PAGE  
5

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU 

FILOZOFSKI FAKULTET
Ul. Ivana Lučića 3, Zagreb

KLASA: 643-02/05-10/1

URBROJ: 3804-850-05-1

Zagreb, 5. listopad 2005.

P O Z  I  V

za      ____________________________________________


Sazivam sjednicu Vijeća poslijediplomskih studija, koja će se održati 13. listopada 2005. s početkom u 10.15 sati, u Vijećnici fakulteta. 

Dnevni red:

1. Ovjera zapisnika sa sjednice Vijeća poslijediplomskih studija održane 5. rujna 2005.

Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan

doktorskog studija


2. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Sanje Lazanin za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Vinkovci i Vukovar na prijelazu 18. u 19. stoljeće – Komparativna urbana historija, mentor: dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.
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3. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Vesne Srnić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Budućnost filma: film i novi mediji u postfeminizmu, mentori: dr. sc. Ante Peterlić, red. prof. i dr. sc. Nadežda Čačinović, red. prof. 
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4. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Stipana Trogrlića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Katolička crkva u Istri i državna vlast (1945.-1954.), mentor: dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.
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.
5. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Josipa Ćirića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Filozofske pretpostavke psihologijskih terapija, mentor: dr. sc. Lino Veljak, red. prof.; ko-mentorica: dr. sc. Lidija Arambašić, red. prof.
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6. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Dragana Damjanovića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Đakovačka katedrala, mentor: dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.
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7. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Leonide Kovač za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Modernizam i autoportreti umjetnica 20. stoljeća, mentor dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.
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8. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Marije Tonković za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Fotograf Franjo Mosinger u kontekstu Nove objektivnosti i Bauhausa, mentor: dr. sc. Zvonko Maković, izv.prof.












str. 44

9. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Tonija Babarovića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Računalno potpomognuto profesionalno savjetovanje: usporedba različitih modela donošenja profesionalnih odluka, mentor: dr. sc. Branimir Šverko, red. prof.
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10. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Vladimira Žumera za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Makro i mikrovrednovanje zapisa javne uprave u Sloveniji, mentor: dr. sc. Josip Kolanović, red. prof. 
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11. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Živane Heđbeli za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Institucije državne uprave Republike Hrvatske od 1990. do 2004. godine, mentor: dr. sc. Damir Boras, izv. prof.
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12. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Zdenka Jecića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Virtualna enciklopedija, redefiniranje zadaće leksikografske djelatnosti, mentor: dr. sc. Damir Boras, izv. prof.
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Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanja doktorata znanosti u

doktorskom studiju i odobrenje predložene teme
13. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Vide Lučić predviđenih programom trogodišnjeg doktorskog studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Semantička raščlamba hrvatskoga crkvenoslavenskoga leksika koji izriče osjećajnost, mentorica: dr.sc. Zrinka Jelaska, doc.
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14. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Sintije Čuljat predviđenih programom Jednogodišnjeg doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Značenje fikcionalnog prostora u prozi Thomasa Hardya, Ante Kovačića i Vjenceslava Novaka, mentorica: dr.sc. Helena Peričić, doc. Sveučilišta u Zadru. 
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15. Izvještaj povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Antonija-Tonija Juričića predviđenih programom Jednogodišnjeg doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Kriminalistički žanr u hrvatskoj književnosti, mentor: dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.
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16. Izvještaj povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Morane Čaušević predviđenih programom Trogodišnjeg doktorskog studija arheologije i prihvaćanje teme pod naslovom Sjeverni Jadran u kasnoj antici. Administrativna i crkvena organizacija antičke «Liburnije» u svjetlu arheoloških i epigrafskih nalaza, mentorica: dr. sc. Branka Migotti, znan. savj. 
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Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata

znanosti u doktorskom studiju

17. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Sandre Tamaro predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Leksičko-etimološka obradba romanizama iz rukopisnog Rječnika boljunskih govora Ivana Francetića, mentor: dr. sc. Goran Filipi, red. prof.

Povjerenstvo:


1. dr. sc. Maslina Ljubičić, red. prof.

2. dr. sc. Goran Filipi, red. prof. 

3. dr. sc. Smiljka Malinar, red. prof. 

18. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Anamarija Gjuran-Coha predviđenih programom Jednogodišnjeg doktorskog studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Posuđenice i prevedenice engleskoga podrijetla u medicinskom nazivlju, mentorica: dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski.
Povjerenstvo:


1. dr. sc. Damir Kalogjera, red. prof u miru

2. dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski

3. dr. sc. Milica Mihaljević


19. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Biljana Stojaković predviđenih programom Jednogodišnjeg doktorskog studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Krležini galicizmi u francuskom prijevodu njegovih djela, mentor: dr. sc. Željko Klaić.
Povjerenstvo:


1. dr. sc. Maslina Ljubičić, red. prof. 

2. dr. sc. Željko Klaić

3. dr. sc. Karlo Budor, red. prof.

Prijedlozi za odobrenje sinopsisa za izradu magistarskih radova

20. Snježane Zrinjan pod naslovom Nastava hrvatskoga jezika, književnosti i jezičnoga izražavanja u programu prekvalifikacije za zanimanje tehničar (IV. stupanj obrazovanja), mentor: dr. sc. Vlado Pandžić, red. prof.
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21. Vlaste Novinc pod naslovom Utopija svakodnevice (Ratno autobiografsko pismo u funkciji rekonstrukcije osobne povijesti kao relevantnog činitelja identiteta), mentorica: dr. sc. Julijana Matanović, doc.
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22. Jadranke Mlikota pod naslovom Semantičko polje namjere, mentorica: dr. sc. Sanda Ham.
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23. Sanje Vladović pod naslovom Putanje pojma kulturne industrije: Od «proizvodnje svijesti» do «Esenske deklaracije», mentor: dr. sc. Vjeran Katunarić, red. prof.
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24. Lidije Japec pod naslovom Socijalna isključenost u kontekstu socijalne politike EU i hrvatskog pridruživanja EU, mentor: dr. sc. Vlado Puljiz, red. prof. 
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25. Sofije Konjević pod naslovom Hrvatski znanstveni i znanstveno-stručni časopisi u elektroničkome mrežnom okruženju, mentorica: dr. sc. Jelka Petrak, doc.
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26. Ljubomira Tota pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski s naglaskom na kritiku globalizacije iz različitih perspektiva, mentor: dr. sc. Vladimir Ivir, red. prof. 
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27. Antonije Varat pod naslov Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski s naglaskom na područje demokratizacije i razvoja građanskog društva, mentorica: mr. sc. Vera Andrassy. 
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28. Ljiljane Franješ pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski s naglaskom na područje društvenih i humanističkih znanosti, mentorica: mr. sc. Vera Andrassy.












str.110

29. Zenite Ocelić pod naslovom Prevođenje s njemačkog na hrvatski i s hrvatskog na njemački jezik s težištem na području turizma, mentor: dr. sc. Mirko Gojmerac, red. prof.
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30. Biance Cukina pod naslovom Prevođenje s njemačkoga na hrvatski i s hrvatskoga na njemački jezik s težištem na području politike i gospodarstva, mentor: dr. sc. Mirko Gojmerac, red. prof.
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31. Ankice Knezović pod naslovom Utjecaj rasnog pitanja na profiliranje afroameričkih stereotipa u američkom filmu (od klasičnog američkog filma do novije američke kinematografije), mentor: dr. sc. Ante Peterlić, red. prof.
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32. Katarine Radatović Cvitanović pod naslovom Zbirka pokućstva Banskih dvora u Zagrebu, mentor: dr. sc. Ivo Maroević, red. prof.
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33. Ivice Sumića pod naslovom Proces iseljavanja s Makarskog primorja tijekom 19. i 20. st. (do drugog svjetskog rata), mentor: dr. sc. Ivan Čizmić.
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34. Pavici Vilać pod naslovom Namještaj interijera javnih i stambenih građevina Dubrovačke Republike u 17. i 18. stoljeću, mentorica: dr. sc. Vesna Bučić, znan savj.
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35. Lei Ljuba pod naslovom Arhitektura secesije na području Varaždina i Čakovca kod mentora dr.sc. Zlatka Jurića, docenta.
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36. Nevenki Modrić pod naslovom Vrednovanje učinkovitosti modela upravljanja problemnim situacijama u odgojnim grupama, mentorica: dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš, red. prof.
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37. Prijedlog vijeća poslijediplomskog studija arheologije da se Ani Azinović Bebek odobri promjena teme magistarskog rada pod naslovom «Srednjovjekovni okrug Moravče», u novi naslov Župna crkva sv. Marije Magdalene u Čazmi, te se umjesto dosadašnje mentorice dr. sc. Mirje Jarak za novog mentora predlaže se dr. sc. Krešimir Filipec, doc.
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38. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog znanstvenog studija književnosti da se Sanji Devčić, odobri pisanje magistarskog rada na njemačkom jeziku. Tema rada prihvaćena je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 6. svibnja 1998. pod naslovom «Problematika umjetnika i građanina u djelima autora na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće».
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39. Molba Merime Hadžialagić, studentice Poslijediplomskog znanstvenog studija lingvistike, za pisanje magistarskog rada na engleskom jeziku.

Tema rada prihvaćena je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 11. listopada 2002. pod naslovom Rod u medijskom diskurzu».
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40. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog znanstvenog studija filozofije da se Katarini Rukavina, odobri promjena mentora. Umjesto dosadašnje mentorice dr. sc. Nadežde Čačinović za novu mentoricu predlaže se dr. sc. Gordana Škorić, doc. 


41. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog znanstvenog studija filozofije da se Isufu Berishi, odobri promjena mentora. Umjesto dosadašnjeg mentora dr. sc. Line Veljaka za novog mentora predlaže se dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.
Nastavni predmeti


42. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog znanstvenog studija književnosti da se Petri Barbarić odobri naknadni upis u odslušani I. i II. semestar studija u ak. god. 2004/2005. 

43. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog znanstvenog studija lingvistike da se Vinku Kovačiću odobri naknadni upis u odslušani I. i II. semestar studija u ak. god. 2004/2005. 


44. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog znanstvenog studija povijesti umjetnosti da se dr. sc. Predrag Marković, doc. imenovanje za voditelja Poslijediplomskog studija, a dr. sc. Frano Dulibić, doc. za zamjenika voditelja od 1. listopada 2005. do 30. rujna 2006.


45. Raspis natječaja za upis kandidata na poslijediplomske znanstvene i stručne studije u ak. god. 2005/2006. i to za:


1. Poslijediplomski studij kroatistike, usmjerenja: hrvatski jezik i hrvatska književnost

- trogodišnji doktorski studij

- jednogodišnji doktorski studij za kandidate s akademskim stupnjem magistra znanosti

 Školarina studija iznosi 5.000,00 kuna po semestru. 

2. Poslijediplomski studij sociologije 

- trogodišnji doktorski studij

- jednogodišnji doktorski studij za kandidate s akademskim stupnjem magistra znanosti

 Školarina studija iznosi 5.000,00 kuna, a za strane državljane 7.000,00 kuna po semestru. 


3. Poslijediplomski studij filozofije
- trogodišnji doktorski studij

- jednogodišnji doktorski studij za kandidate s akademskim stupnjem magistra znanosti

 Školarina studija iznosi 5.000,00 kuna po semestru. 


4. Poslijediplomski studij informacijskih znanosti, usmjerenja: arhivistika, bibliotekarstvo, društveno-humanistička informatika i muzeologija
- trogodišnji doktorski studij

- jednogodišnji doktorski studij za kandidate s akademskim stupnjem magistra znanosti

Školarina studija iznosi 6.500,00 kuna po semestru.


5. Poslijediplomski studij arheologije

- trogodišnji doktorski studij

- jednogodišnji doktorski studij za kandidate s akademskim stupnjem magistra znanosti

- prijedlog će biti dostavljen naknadno


6. Poslijediplomski studij povijesti umjetnosti
- trogodišnji doktorski studij

- jednogodišnji doktorski studij za kandidate s akademskim stupnjem magistra znanosti

- prijedlog će biti dostavljen naknadno


7. Poslijediplomski studij psihologije

- jednogodišnji doktorski studij za diplomirane psihologe s akademskim stupnjem magistra znanosti iz psihologije

- jednogodišnji doktorski studij za diplomirane psihologe sa stručnim nazivom magistar – specijalist i specijalist, te za diplomirane psihologe koji su magistrirali u srodnom znanstvenom području ili polju (medicina, socijalni rad, defektologija, pedagogija, sociologija, ekonomija)

Školarina studija iznosi 6.200,00 kuna po semestru. 


8. Poslijediplomski studij književnosti
- usmjerenja: teorija i  povijest književnosti, kulturalni studiji i teatrologija

- jednogodišnji doktorski studij za kandidate s akademskim stupnjem magistra znanosti

Školarina studija iznosti 4.000,00 kuna po semestru. 


9. Poslijediplomski stručni prevoditeljski studij, usmjerenja: anglistika, germanistika, talijanistika i romanistika

Školarina studija iznosi 8.000,00 kuna po semestru. 


46. Razno









Prodekan za znanost i










međunarodnu suradnju







    
    
       dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

Prof. dr. sc. Drago Roksandić

Prof. dr. sc. Nenad Moačanin

Dr. sc. Emil Heršak

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3

10 000 Zagreb 

Predmet: Izvještaj Stručnog povjerenstva o tome ispunjava li mr. sc. Sanja Lazanin zakonske uvjete da pristupi izradbi i obrani doktorske disertacije izvan doktorskog studija, može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Vinkovci i Vukovar na prijelazu 18. u 19. stoljeće – Komparativna urbana historija te mentor prof. dr. sc. Drago Roksandić. O tome podnosimo izvještaj i prijedlog.

I z v j e š t a j

Pristupnica Sanja Lazanin (Vinkovci, 1970.) završila je u Vinkovcima Centar za usmjereno obrazovanje – Kulturno-umjetnički smjer, maturiravši 1989. godine. Studij njemačkog jezika i književnosti te povijesti diplomirala je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1997. godine. 

Tijekom studija pokazala je osobit interes za istraživački rad s njemački pisanim izvorima za hrvatsku povijest ranoga novog vijeka te je od utemeljenja 1995. godine sudjelovala u radu Hrvatsko-njemačke povijesne radionice na Odsjeku za povijest. Razvila je poseban interes za njemačku paleografiju ranoga novog vijeka, što joj je omogućilo da i prije diplomiranja počne raditi na kritičkim izdanjima pojedinačnih izvora. Od 1997. godine sve do danas, kao vanjska suradnica, istraživački djeluje u Međunarodnom istraživačkom projektu Zavoda za hrvatsku povijest «Triplex Confinium: hrvatska višegraničja u euromediteranskom kontekstu». Godinu dana nakon diplomiranja dobila je mjesto znanstvene novakinje u Institutu za migracije i narodnosti u Zagrebu na projektu «Hrvatski etnički razvitak u komparativnoj perspektivi (1998.-2002.)» (1998.-2002.), odnosno, «Hrvatski etnički razvitak i pluralnost: komparativno viđenje» (od 2002.). Voditeljica oba projekta je dr. sc. Ružica Čičak-Chand. U tom je smislu i njezin magisterij bio usmjeren na problematiku zajedničku potrebama rada u projektima u obje ustanove. Magistrirala je 2002. godine s radom «Slika drugoga i pismo o sebi: Josip Rabatta (1661.-1731.) o Hrvatskoj i sebi», čime je stekla akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, polje povijest.

Sudjelujući kontinuirano u radu Hrvatsko-njemačke radionice na Odsjeku za povijest, koja se izvodi kao izborni kolegij prof. dr. sc. Drage Roksandića tijekom proteklih deset godina, pristupnica je nakon magistriranja počela sudjelovati u izvođenju nastave, a na temelju kumuliranog iskustva i u suradnji s drugim višegodišnjim suradnicima Radionice, napisala je za sveučilišne i druge stručne potrebe «Priručnik iz njemačke paleografije» (Zagreb: Tipex, 2004.), prvi takve vrste na hrvatskom jeziku. Tijekom ranijih godina bila je u više navrata suradnica u izradbi «čitanki», nastavnih materijala za potrebe ovog kolegija. 

Sudjelovala je sa znanstvenim priopćenjima na pet znanstvenih skupova u Hrvatskoj i inozemstvu (Budimpešta, Graz, Zadar, Moskva, Zagreb), a u stručnim časopisima i zbornicima znanstvenih radova tiskala je osam znanstvenih radova (tri samostalna, a pet timskih). Dijelom je riječ o radovima koji su i korištenom građom i problematizacijom, odnosno, interpretacijom inovativni u hrvatskoj historiografiji ranoga novog vijeka. Izdvajamo «Jedno viđenje hrvatske povijesti i narodnosti krajem 18. stoljeća» u: Emil Heršak (ur.), Etničnost i povijest, Zagreb, 1999, 149-161, zatim, dva timska rada na engleskom jeziku: Lazanin, Sanja; Roksandić, Drago. «J. W. Valvasor and J. Rabatta on the Croatian Military Border in 1689 and 1719: Sterotypes and mentality in the Triplex Confinium comparative perspectives» u: Drago Roksandić (ur.), Microhistory of the Triplex Confinium, Budapest, 1998, 89-110 te Lazanin, Sanja; Štefanec, Nataša. «Habsburg Military Conscription and Changing Realities of the Triplex Confinium (16th – 18th Centuries» u: Drago Roksandić, Nataša Štefanec (ur.), Constructing Border Societies on the Triplex Confinium, Budapest, 2000, str. 91-117. 

Njezin je magisterij također vrlo inovativan i prvi teorijski dosljedno utemeljen i istraživački izveden rad o povijesti «slike o sebi» i «slike drugoga» u hrvatskoj historiografiji ranoga novog vijeka.

Pristupnica je za doktorsku disertaciju predložila sinopsis pod naslovom «Vinkovci i Vukovar na prijelazu 18. u 19. stoljeće – Komparativna urbana historija». Riječ je o u nas jedinstvenom istraživanju iz komparativne urbane historije dva prostorno bliska grada u protomodernizacijski odlučujućim razdobljima njihova razvitka koncem 18. i početkom 19. stoljeća, jednome u vojnokrajiškom statusu (Vinkovci), a drugome u civilnom (Vukovar), što nužno uključuje brojne sličnosti i razlike u problematizaciji njihove povijesti navedenog razdoblja. Budući da rad najvećim dijelom treba biti napisan na temelju uglavnom slabije korištenog ili dosad uopće nekorištenog arhivskog gradiva iz zagrebačkih i istočnoslavonskih arhiva, riječ je o doktorskoj disertaciji koja bi trebala biti važniji doprinos hrvatskoj povijesti toga inače slabije istraživanog razdoblja. 

Pristpnica je priložila sinopsis doktorske disertacije (u prilogu izvješća!), u kojem je detaljnije obrazložila razloge predloženog istraživanja, definirala problem, predmet, pristup, metode, strukturu rada te vrednovala raspoloživu literaturu, odnosno, navela izvorno gradivo koje će koristiti. Kao što je to bio slučaj i s magistarskim radom, njezin je pristup izrazito interdisciplinaran, a imajući na umu da se u ovom slučaju treba baviti s poviješću dva hrvatska grada u podunavskom pograničju, njezine će se spoznaje dijelom moći uspoređivati s rezultatima koje je već postigla baveći se problematikom hrvatskih krajeva u području Tromeđe (Triplex Confinium). 

Ovako formulirana i obrazložena tema može biti važan znanstveni doprinos istraživanju hrvatske povijesti ranoga novog vijeka u regionalnom kontekstu (Srednja Europa), kao i uvođenju inovativnih interdisciplinarnih pristupa slabije istraženoj problematici u hrvatskoj povijesti.

Filozofski fakultet u Zagrebu ovlašten je za referentno znanstveno polje humanističkih znanosti i granu povijest, a raspolaže i s kvalificiranim stručnjacima za navedeno polje i granu.

Z a k l j u č a k   i   p r i j e d l o g

1. Utvrđujemo da pristupnik mr. sc. Sanja Lazanin zadovoljava uvjete članka 51., stavka 1. Zakona o visokim učilištima te da može pristupiti izradi i obrani doktorske disertacije izvan doktorskog studija jer ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenog područja humanističke znanosti, polje povijesti i jer je više godina angažirana na znanstvenoistraživačkim projektima pri visokom učilištu i u znanstvenoistraživačkom institutu.

2. Predlažemo da se odobri tema doktorske disertacije Vinkovci i Vukovar na prijazu 18. u 19. stoljeće. Komparativna urbana historija i mentor prof. dr. sc. Drago Roksandić.

U Zagrebu, 30. kolovoza 2005. godine

Prof. dr. sc. Drago Roksandić,

predsjednik Povjerenstva

Prof. dr. sc. Nenad Moačanin

Član Povjerenstva

Dr. sc. Emil Heršak,

Član Povjerenstva

Fakultetsko vijeće

Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3
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Sinopsis doktorskoga rada

VINKOVCI I VUKOVAR NA PRIJELAZU 18. U 19. STOLJEĆE

Komparativna urbana historija

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

1. 

Iako postoje brojni historiografski radovi koji se bave određenim segmentima povijesti Vinkovaca i Vukovara, može se uočiti manjak monografijskih obrada oba grada, osobito u inicijalnoj fazi njihova oblikovanja u gradske cjeline, dakle, u razdoblju koje je imalo znatan utjecaj na suvremenu «sliku» oba grada. Pored toga, razlog izboru ove teme jest i manjak disciplinarno profiliranih studija iz urbane historije u hrvatskoj historiografiji. 

U pogledu opravdanosti komparacije Vinkovaca i Vukovara valja naglasiti prostornu blizinu ta dva grada u podunavskom bazenu i usporedive ekohistorijske aspeke. Međutim, ta dva grada funkcioniraju unutar dva različita administrativno-pravna sustava u Habsburškoj Monarhiji, imaju različite statuse i razvojne strategije. Vukovar je županijsko središte, a Vinkovci vojnokrajiško.

Izbor razdoblja uvjetovan je događajima koji su otvorili prostor za funkcioniranje i urbani razvoj na imperijalnim periferijama. Nakon provincijalno-vojnokrajiškog razgraničenja u Slavoniji stvaraju se predispozicije za dosljednije provođenje reformi i uključivanja te regije u tijek razvoja habsburških zemalja. Stvaranjem tih sustavnih predispozicija na periferiji države učinkovitost apsolutističkih reformi odrazila se i na urbani razvitak periferije. 

2.

Za rad je važno nekoliko teorijskih polazišta. Prije svega teorijski pojam «grada», osobito, shvaćanje i definiranje ranonovovjekovnog grada sa svim teorijskim implikacijama. Kako ni Vinkovci ni Vukovar u to doba ne posjeduju službeno status grada, za istraživanje je važno propitati oba slučaja sa stajališta različitih mogućih teorijskih pristupa (Weber, Mumford, Benevolo, Cowan) te utvrditi, koji su najprimjereniji istraživanim slučajevima i u čemu trebaju biti teorijski «dograđeni». Osim toga, težište će biti stavljeno na teorijske izvedbe o urbanom razvitku u novom vijeku na imperijalnim periferijama, što jest slučaj Vinkovaca i Vukovara, ali to nije samo problematika Habsburške Monarhije i Osmanskog Carstva.

Slijedeći teorijske koncepte glede ranonovovjekovnog grada zadatak rada jest, teorijski definirati problem «novoga grada» u 18. stoljeću, te definirati problem urbanog razvitka u apsolutističkoj monarhiji, s navedenim težištem na imperijalnoj periferiji, u multietničkim i multikonfesionalnim zajednicama. U radu će se posebno elaborirati problem strukturalnih urbanih promjena (Weber). Namjera je rada realizirati usporedbu «sličnosti i razlika» u ranoj fazi urbanizacije Vinkovaca i Vukovara, i to, komparirajući različite elemente na realiziranoj razini, dakle, na razini provedenih i ostvarenih planova i projekta (državnih ili lokalnih) koji su utjecali na urbani razvitak tih gradova.

Nadalje, za teorijsko utemeljenje disertacije veliku važnost imaju historijska antropologija i historijska imagologija te s time u vezi, zaključna bi razmatranja bila usredotočena na percepcije suvremenika (putopisi, izvješća, korespondencije, dnevnici, kronike itd.). Dakle, na ono što suvremenici zapažaju i na koji način prezentiraju svoju percepciju jednoga i drugog grada, posebno kada je riječ o realnostima urbanog života u oba grada te kada je riječ o urbanoj futurologiji (o planovima i viđenjima grada koji nikada nisu provedeni u stvarnost).

3. 

Budući da su i Vinkovci i Vukovar gradovi koji su teško pogođeni ratovima, oni se danas suočavaju s nizom važnih pitanja glede istraživanja i definiranja svoje urbane baštine i njezine revalorizacije. Tu je i pitanje tradicijski utemeljenoga održivog gradskog razvitka, u situaciji kada su oni ponovo postali granični gradovi, potencijalno, sa sve većom ulogom na Dunavu i na glavnim prometnicama prema jugoistoku. S time u vezi ovaj bi doktorat trebao olakšati razumijevanje razdoblja kada je i u Vinkovcima i Vukovaru započeo proces oblikovanja njihova modernog obličja.

4. 

Rad će se usredotočiti na razdoblje od 1780.-1820., vrijeme jozefinističkih i franciskanskih reformi, te na pitanje kako su se one odrazile na razvoj ta dva grada. U središtu istraživačkog interesa jest grad u komunikacijskom smislu sa stajališta potreba vlastitih stanovnika, ali i drugih, koji u njega dolaze ciklički ili ustaljeno. Zatim, teorijsko i na izvorima utemeljeno istraživanje grada i areala koji mu neposredno pripada, s osobitim naglaskom na komunikacije ali i na druge za građane egzistencijalno važne elemente razvoja. Iako oba naselja u tom razdoblju još uvijek posjeduju i ruralne značajke (velik dio stanovništva sredstva za egzistenciju dobiva iz poljoprivredne djelatnosti), u radu će se pokazati kako dolazi do jačanja urbanih elemenata u tim naseljima, te kako i u kojoj mjeri dolazi do potiskivanja elemenata ruralnosti. Pozornost valja usmjeriti i na «dijalog ta dva grada sa selom» (Braudel) kao i na međusobnu distanciranost odnosno razlikovanje Vinkovaca i Vukovara. 

Rad će nastojati utvrditi koji to zahvati i inicijative (državne ili lokalne) pružaju poticaj nastanku određene urbane dinamike Vinkovaca i Vukovara i kako se u navedenom razdoblju oblikuje njihova urbana infrastruktura. 
5. 

Cilj istraživanja jest, na temelju istraženog arhivskoga gradiva i slijedom izložene konceptualizacije napisati «policentrički zamišljenu» disertaciju, s očekivanjem da će biti znanstveni doprinos najprije za povijest ta dva grada, a potom i u slijedećim disciplinarnim domenama: urbana, komparativna, antropološka historija i historijska imagologija.

6. 

Izbor metoda koje će se primjenjivati u istraživanju najavljene teme uvjetovan je samim predmetom istraživanja, načinom na koji će se taj predmet istraživati i koji će omogućiti dobivanje rezultata koji bi zadovljili ciljeve istraživanja. To je komparativno-historijska metoda koja će omogućiti usporedbu «sličnosti i razlika» glavnih značajki urbanog razvitka Vinkovaca i Vukovara u navedenom razdoblju. Potom, historijsko-antropološka metoda pomoću koje će biti moguće analiziranje ta dva grada na ljudskoj, svakodnevnoj razini (tzv. Lebensformen). Primjerice, kako se politika i drugi čimbenici koji utječu na razvoj grada i izgradnju njegovih urbanih struktura reflektiraju u gradskoj svakodnevici, na konkretnim primjerima raznih ljudskih situacija. Takav će metodološki postupak omogućiti prikazivanje Vinkovaca i Vukovara kao dva «živa organizma» čiju urbanu dinamiku čine ljudi različitih društvenih statusa, zanimanja, etničke i konfesionalne pripadnosti, obrazovanja i interesa. Uz pomoć historijske imagologije bit će moguće rekonstruirati sliku tih gradova kakvu su stvarali drugi, stranci, na temelju svojih impresija stečenih na proputovanju ili tijekom svoje službe u tom dijelu Monarhije. 

7. 

Rad će se sastojati iz nekoliko cjelina. Pored uvoda, u kojemu će se izložiti razlozi i ciljevi istraživanja, obrazložiti izbor teorijskih polazišta i metodoloških postupaka te dati osvrt na dosadašnja, za ovu disertaciju relevantna istrživanja u hrvatskoj i stranoj historiografiji, slijedit će poglavlje u kojemu će se teorijski obrazložiti pojam «grad», osobito shvaćanje i definiranje ranonovovjekovnog grada, te na temelju tih teorijskih postavki, utvrditi koji su to elementi u tim naseljima prepoznatljivi kao «gradski» i koji su postavili temelje njihova urbanog oblikovanja. 

U sljedećem će poglavlju ta dva grada biti stavljeni u određeni povijesni kontekst iz kojega bi se moglo sagledati njihovo mjesto i uloga u hrvatskom prostoru u tom razdoblju, kao i u okviru Habsburške Monarhije. 
Potom će slijediti poglavlje u kojem bi se naglasila antropološka dimenzija grada, odnosno, istražilo bi se kako stanovnici tih naselja kao pripadnici određnih etničkih skupina dolaze u interakciju i svojim participiranjem u životu grada doprinose dinamiziranju urbanih elemenata. U tom je kontekstu važna kultura rada i poduzetništva, kroz koju se može pratiti provincijalna (civilna) i krajiška (graničarska) dinamika života.
I najzad, poglavlje u kojemu bi se problematizirala slika grada iz perspektive drugih kao i s komunikacijskog stajališta. Tu će uz imagološku priču o Vinkovcima i Vukovaru težište istraživanja biti stavljeno na geostrategijske konstante i promjene u slučaju oba grada, s naglaskom na ulogu Dunava kao komunikacijskog kanala. U tom kontekstu valja gledati i na strateško osmišljavanje uloge Vinkovaca i Vukovara kao pukovnijskog odnosno županijskog središta, i u kojima se isprepletala svojevrsna gusta mreža najrazličitijih komunikacijskih pravaca i razina. Zaključna razmatranja sadržavat će sažete rezultate do kojih se u disertaciji došlo kao i nova istraživačka pitanja koja bi ona mogla otvoriti. I na kraju popis literature i izvornog gradiva, te slikovnih i kartografskih priloga. 

Zagreb, 20. lipnja 2005.

prof. dr. sc. Drago Roksandić


mr. sc. Sanja Lazanin
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Filozofski fakultet, Zagreb


Stručno povjerenstvo imenovano da podnese izvještaj ispunjava li mr. sc. Vesna Srnić uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom «Budućnost filma: film i novi mediji u postfeminizmu» podnosi slijedeći 



I Z V J E Š T A J


S obzirom na uvjete za pristupanje izradi doktorske disertacije izvan doktorskog studija propisane člankom 51. st. 1 Zakona o visokim učilištima Stručno povjerenstvo konstatira da Vesna Srnić ima stupanj magistra znanosti (magistrirala je radnjom «Video na izvoru slike» 1994. godine) te da prema potvrdi Instituta za povijest umjetnosti (datiranoj 21. 05. 1996, a izdanoj u svrhu prijave doktorske disertacije) više od godine dana surađuje na projektu Likovne pojave u hrvatskoj umjetnosti.

Naslov predložene radnje je  «Budućnost filma: film i novi mediji u postfeminizmu», njezina tema  je «…istraživanje suvremenog filma, ostalih masovnih ili proširenih medija, njihovo međusobno prepletanje u specifičnom postfeminističkom razdoblju», uže područje istraživanja «…posvećeno je egzistencijalnim uporištima u elektronskim medijima, tj. specifičnim iskustvima u pojedinim medijima…». Ciljeve istraživanja mr. sc. Srnić pak naznačuje ovako: « Film i ostali elektronički mediji ovdje se razmatraju transpersonalnom psihologijom u području postfeminizma, da bi se iskazala individuacija kao osvajanje ne samo muške osobnosti kroz tehnokraciju, nego i kao promocija ženske višeznačnosti…kao apstraktno kretanje u više mogućih smjerova, više interpretacija i emocionalni govor kroz više glasova, dakle 'ecriture feminine' (pisati ženski)» i dalje «Očekivani znanstveni doprinos može se vidjeti u izbjegavanju feminističke agresivnosti i postavljanju postfeminističke  individualnosti kroz naglašenu osobnost u digitalnim medijima da bi pretežiti muški interes za konstruiranje svijeta stvari kao savršenog stroja (argumentiranost, logika, preciznost) priveli ljudskosti naše civilizacije»   

Već u naslovu ovoga sinopsisa radnje otkrivaju se i njezini problematični aspekti: sadržaj istraživanja se odnosi na budućnost, dakle na ono što se u trenucima pisanja radnje nikako ne može provjeriti i što tako u velikoj mjeri izmiče znanstvenom pristupu,  dok je ono «film i novi mediji» jedno odviše heterogeno područje. Ovo posljednje odnosi se i na naznačavanje cilja istraživanja koje uključuje suvremeni film, ostale masovne ili proširene medije, kao i njihovo prepletanje. Heterogenost istraživanog područja povećava se i brkanjem klasifikacijskih razina; Vesna Srnić ne razgraničavajući se  preorijentirava s medijske klasifikacije (film, televizija, video, multimedija) na disciplinarnu ( eksperimentalni film, umjetnički video, promidžbeni spotovi, igrani filmovi, kompjutorska grafika, kinematičke instalacije) a i na distribucijsku razinu (digitalna kina, internet). U svezi s tim, kao posljedica širine zahvaćenog područja, nije uvijek jasno o kojoj vrsti filmova ili općenito»novomedijskih» uradaka Vesna Srnić raspravlja. Štoviše, stječe se dojam da je naglasak na onoj vrsti filmova i novomedijskjih tvorevina koje se najčešće svrstavaju u kategoriju eksperimentalnih djela, dok se zapostavila ona vrsta filmova koja je najrasprostranjenija (to je komercijalni igrani film), a u kojima digitalizacija još uvijek ima uglavnom sekundarnu ulogu. 

 S obzirom pak na razmatranje opservirane građe, znanstvena podloga nije dostatno jasnoga teorijskog statusa, jer je znanstveni status «transpersonalne psihologije» kao, kako se navodi u nacrtu, «skupa tradicionalnih duhovnih praksi Istoka i Zapada» ili «puta spoznaje koji nadilazi spolnost» poprilično dvojben. Postfeministička teorija pak znatno je potvrđenija, no ona je u nacrtu rada prisutna tek kroz vrijednosne ocjene stanja, ali se nikako ne može zaključiti služi li ona ikako njihovom empirijskom i/ili teorijskom problematiziranju. Posebno bi se, pak, trebalo zapitati, odnosno (radi orijentiranja u prosedeju radnje) objasniti  koje to «…dublje uvide u teoriju filma i masovnih medija uopće» donosi postfeministička kritika onda kad se oslanja na transpersonalnu psihologiju. 

Osnovni nedostatak ovoga prijedloga za radnju je u tome što se cijelo istraživanje temelji na unaprijed donesenim vrijednosnim postavkama. Riječ je o čitavom sklopu tvrdnji koje se ne argumentiraju, kod kojih se ne donose dokazi o njihovom učvršćivanju u empiriji. Tako, na primjer, u sinopsisu se krajnje uopćeno tvrdi da  «prodor tehnologije» djeluje «otuđujuće» (što bi doista trebalo značiti ono «otuđujuća prodornost digitalne slike» ?), da u postojećoj praksi nema individuacije, a da se individuacija sastoji u «osvajanju muške osobnosti kroz tehnokraciju» i u «promociji ženske višeznačnosti»i slično. Iz ovih posljednjih tvrdnji posebno se također  uočava  ne samo da je cilj radnje odviše futurološki, a nedostatno filmološki, nego i da je radnja zapravo terapijski usmjerena: kako ukloniti neželjene vidove i posljedice (posebno one psihološke) rasprostranjenosti djelovanja  filma i  novih medija u suvremenom, tehnološkom razdoblju povijesti ? 

Treba respektirati ambicioznost koja je uočljiva u nacrtu radnje u kojem bi se uz odgovarajući napor mogle eliminirati neodređenosti, višeznačnosti i prečesta uopćavanja. Međutim, završno i najsažetije,  ipak se zaključuje da je polazište Vesne Srnić  sadržajno odviše širokoga opsega i da se područje istraživanja kao i predmnijevani ciljevi zasnivaju na vrijednosnim zaključcima koji iziskuju temeljitije znatno temeljitije argumentiranje odnosno jasniju empirijsku.  Taj nedostatak rezultirao je i prečestim odsustvom specificiranosti, odnosno nejasnoćom u svezi s teorijskim problemom kojega bi trebalo razriješiti. Zbog toga Stručno povjerenstvo  ne može prihvatiti ovaj nacrt doktorske disertacije.  

Zagreb, 18. lipnja 2005.                                       Stručno povjerenstvo: 








dr. sc. Ante Peterlić, red. prof.








predsjednik povjerenstva








dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.








član povjerenstva








dr. Hrvoje Turković, red. prof.
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Sinopsis doktorskog rada

BUDUĆNOST FILMA: FILM I NOVI MEDIJI U POSTFEMINIZMU

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: Teorija filma

1. UVOD
Tema doktorske disertacije je istraživanje suvremenog filma, ostalih masovnih ili proširenih medija, njihovo međusobno preplitanje u specifičnom postfeminističkom razdoblju. Razlog za spomenuto  istraživanje vidi se u sveprisutnoj tehnologizaciji svakodnevnice, u smislu otuđujućeg prodiranja tehnologije u psihički život čovjeka, također u intenzivnoj digitalizaciji filma kao najkompleksnijeg medija, te u potrebi da, antropološki gledano, «humaniziramo» tehnologiju ne bismo li njome ovladali. Specifično postfeministička filmska kritika ovdje donosi dublje uvide u teoriju filma i masovnih medija uopće, referirajući se na transpersonalnu psihologiju.

2. TEORIJSKA PODLOGA
Postfeministička teorija filma i ostalih masovnih medija predstavlja temelj ovog istraživanja. Nadilaženje vulgarnog feminizma i najčešće teoretske psihoanalize utemeljene na djelu Sigmunda Freuda i njegovih sljedbenika čak i u postfeminizmu (Jacques Lacan, Elizabeth Wright, Wicky Lebeau, Laura Mulvey), ostvaruje se kroz moje osobne uvide o individuaciji u medijima, pomoću transpersonalne psihologije, kao skupa tradicionalnih duhovnih praksi Istoka i Zapada, te psihologije religije (Carl G. Jung, Clarissa P.Estes).  

3. PRAKTIČNA PRIMJENJIVOST SPOZNAJA
Praktična primjenjivost ovih postfeminističkih spoznaja iz područja teorije filma i ostalih mas medija,a utemeljenih u transpersonalnoj psihologiji, može se vidjeti u mogućnosti njihove primjene u sveučilišnim  predavanjima o filmu, medijskoj kulturi i multimedijskom stvaralaštvu. 

4. UŽE PODRUČJE ISTRAŽIVANJA
Uže područje rada posvećeno je egzistencijalnim uporištima u elektronskim medijima, tj. specifičnim iskustvima u pojedinim medijima (od začudnosti do ne-seksističkog jezika eksperimentalnih filmova, npr. «Riddles of the Sphinx» Laure Mulvey i Petera Wallena, preko seksističkih dosjetki i humora u TV promidžbenim spotovima, interaktivnosti u umjetničkom videu, do otuđujuće prodornosti digitalizirane slike kompjuterske grafike i virtualnog socijalnog prostora (VR) nastalog umrežavanjem i on-line projekcijama). 

5. CILJEVI ISTRAŽIVANJA I OČEKIVANI ZNANSTVENI DOPRINOS

Film i ostali elektronički mediji ovdje se razmatraju transpersonalnom psihologijom u području postfeminizma, da bi se iskazala individuacija kao osvajanje ne samo muške osobnosti kroz tehnokraciju, nego i kao promocija ženske višeznačnosti (žena kao umjetnica, majka, ljubavnica, supruga, domaćica, svetica), kao apstraktno kretanje u više mogućih smjerova, više interpretacija i emocionalni govor kroz više glasova, dakle «ecriture feminine» (pisati ženski).

Očekivani znanstveni doprinos može se vidjeti u izbjegavanju feminističke agresivnosti i postavljanju postfeminističke individualnosti kroz naglašenu osobnost u digitalnim medijima da bi pretežiti muški interes za konstruiranje svijeta stvari kao savršenog stroja (argumentiranost, logika, preciznost) priveli ljudskosti naše civilizacije.

6. METODOLOŠKI POSTUPCI
Analizi osnovnih obilježja elektroničkih medija pridružuje se analiza egzistencijalnih uporišta, u primjerima spomenutih medija, kroz aspekt transpersonalne psihologije, dok se individuacija kao cilj specifično razmatra kao ravnopravno osvajanje ženske i muške osobnosti u razdoblju postfeminizma. 

7. KRATAK OSVRT NA ELEMENTE GRADIVA
1. UVOD

   1.1. Osnovna obilježja filma

       1.1.1. Strip: sličnosti i razlike

   1.2. Novi elektronički mediji

   1.3. Metoda i najava cilja

2. EGZISTENCIJALNA UPORIŠTA KAO POLAZIŠTA

   2.1. Transpersonalna psihologija – put spoznaje koji nadilazi spolnost

3. ANALIZA EGZISTENCIJANIH UPORIŠTA U ELEKTRONSKIM MEDIJIMA

   3.1.  Eksperimentalni film – prevrjednovanje stvarnosti i neseksistički jezik

   3.2.  TV kao galerija

        3.2.1. Osobna TV – budućnost TV

        3.2.2. Promidžbeni spotovi i film –dosjetkom i humorom protiv nihilizma

        3.2.3. Animirane sekvence – kompjuterizacija slike

   3.3. Umjetnički video – interaktivni medij

   3.4.  Kompjuterska grafika – digitalizacija filma i otuđenje

4. NOVI KOMUNIKACIJSKI MODEL : MULTIMEDIJSKA UMJETNOST

    4.1. Kritika tehnološke multimedije

    4.2. Multimedijska umjetnost kao više od zbroja medija (Gesamkunstwerk)

    4.3. Digitalni film, TV i Internet – online film

    4.4. Kinematičke instalacije: multi-screen, panoramske i kupolne  

          projekcije, multi-user i online konfiguracije

5. CYBER ART: ANTROPOLOGIJA HUMANIZIRANJA TEHNOLOGIJE

   5.1. Virtualni socijalni prostori – sudjelovanje, inspiriranje i kritičnost publike

   5.2. Donna Haraway: «A Cyber Manifesto» - žene u integralnom krugu

6. KOMPJUTERIZACIJA FILMA

  6.1. Holywoodski film i europski film – digitalni teatri

7. POSTFEMINISTIČKA FILMSKA KRITIKA

  7.1. Elizabeth Wright: Lacan i postfeminizam

  7.2. Wicky Lebeau: film kao muška orkestracija pogleda

  7.3. «Ecriture feminine» - pisati ženski

       7.3.1. Subverzija i traženje nježnosti

       7.3.2. Osvajanje ženske i muške osobnosti, pojačano medijima

8. ZAKLJUČAK: Individualnost, sloboda i mediji u postfeminizmu

9. LITERATURA

8. OPISNI OSVRT NA POJEDINE ELEMENTE GRADIVA

5. CYBER ART: Antropologija humaniziranja tehnologije

U virtualnom socijalnom prostoru (VR) umrežavanjem i on-line projekcijama podsvjesno se izlažemo otuđenju ukoliko ne participiramo kritički i «branimo se» novim formatiranjem osobnosti unutar tog «ožičenog društva» kao kolektivnog identiteta (npr. on-line projekti «Digital city» iz Amsterdama, «Telepolis» iz Luxemburga). «Cyber manifesto» socijalističke feministice i sociologinje Donne Haraway nalazi žene «kiborzima» u integralnim krugovima, a kojima je informacijska tehnologija i šansa za oslobađanje od komande i kontrole. Kao «tkalje» podsvjesnim principima žene reguliraju potisnuti humani aspekt u tehnokulturi.

6. KOMPJUTERIZACIJA FILMA 

Američki model kompjuteriziranih filmova (electronic cinema ili e-cinema i digital cinema ili d-cinema), ne više u celuloidnom nego u DVD (digitalnom) formatu, kao i digitalni teatri (kuće), uvelike utječe na europski film. Jača i kućno kino, dok manja kina propadaju zbog nemogućnosti investiranja u skupu digitalnu opremu. EDCF (The European Digital Cinema Forum) utemeljen u Švedskoj 2001. god., koordinator je za Europu i kompetentni partner za moćnu američku digitalnu kinematografiju.

Europska unija, zajedničkim snagama članica, može konkurirati američkoj dominaciji sklonoj uglavnom komercijalnom filmu, proizvodnjom već tradicionalnih autorskih i umjetničkih filmova (Francuska, Italija, UK, Njemačka). No većina europskih filmova slabije se distribuira, pa se oni prave gotovo samo za festivale. Utjecajem globalizacije, mnogi europski filmovi su koprodukcije, dakle financirani internacionalno ili pak od SAD (kao npr. film «Underground» Emira Kusturice, koji je poslije nagrađen «Zlatnom palmom»). Komercijalna hiperprodukcija holywoodskih filmova uvjetovana starim načelom «kruha i igara», temelji uspjeh na obožavanim glumačkim zvijezdama i medijskoj promidžbi za masovnu publiku. Jedan od propusta europske kinematografije je i promoviranje filmskih zvijezda, a ne režisera, osim možda na festivalima.

«ZKM» ili «Media Theater» (Zentrum fur Kunst und Medien technologie) po riječima Jeffry Shawa i Petera Weibela budućnost filma vide u digitalnoj hyper-realnosti gdje bi gledatelji bili agenti i protagonisti filma, koristeći uz film i televiziju i internet. Znanstvenici i umjetnici susreli bi se tako u laboratoriju interaktivnog i kolektivnog kina.

Lektorirala:

Prof. Marija Vragolović

dr.sc. Ivo Goldstein, red. prof.

dr.sc. Marijan Maticka, red.prof.

dr.sc. Miroslav Akmadža, doc.


Imenovani u stručno povjerenstvo za ocjenu da li mr.sc. Stipan Trogrlić zadovoljava uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Katolička crkva u Istri i državna vlast (1945.-1954.) podnosimo slijedeći

Izvještaj

1. Podaci iz životopisa pristupnika.

Stipan Trogrlić (1952) diplomirao je 1976. jednopredmetnu povijest na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu te na Katoličkom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu – područni studij u Rijeci Teološko pastoralni institut. Magistrirao je 2005. s temom Katolička crkva i istarske nacionalno-političke i idejne podjele (1880-1914). Do 1996. radio je kao nastavnik povijesti u osnovnoj i srednjoj školi. Otada zaposlen u Institutu društvenih znanosti Ivo Pilar Zagreb – Centar Pula, gdje istražuje ulogu Katoličke crkve u novijoj istarskoj povijesti. kao vanjski suradnik predaje Metodiku nastave povijesti na Filozofskom fakultetu u Puli.

2.Znanstvena djelatnost.

Stipan Trogrlić napisao je i objavio četrnaest znanstvenih radova.

Kandidat je prezentirao sinopsis doktorskog rada Katolička crkva u Istri i državna vlast (1945-1954). Namjerava obraditi vrlo složenu temu hrvatske poslijeratne povijesti, naime na koji je način djelovala Katolička crkva u Istri, osobito u odnosu na državnu vlast. Radi se o događanjima nakon oslobođenja Istre 1945., kada je postalo jasno da će pitanje zapadnih jugoslavenskih granica, zbog različitih interesa velikih sila, biti predmetom diplomatske procedure. Jugoslavensko vodstvo, svjesno da u datim okolnostima važnu ulogu u borbi za priključenje Istre matici Hrvatskoj može imati istarsko svećenstvo, mijenja protucrkvenu retoriku. Dojučerašnji protivnici postaju poželjni suradnici. Stoga je odnos državnih vlasti prema hrvatskim kleričkim i laičkim strukturama u Istri nemoguće svesti na komunistički-boljševistički model koji deklarativno tolerira vjeru i Crkvu, a u praksi stalno poduzima represivne mjere protiv njih. Bit će to središnja tema buduće disertacije. 

Glavninu podataka kandidat namjerava pronaći i analizirati iz dostupne arhivske građe, ponajprije one koja se čuva u Državnom arhivu u Pazinu te u Hrvatskom državnom arhivu u Zagrebu (Fond Oblasnog NOO Istre, Fond Okružnog suda u Puli, fondovi kotarskih, gradskih i seoskih NOO-a, fondovi kotarskih sudova, fondova kotarskih i gradskih komiteta KPH te Fond Komisije za odnose sa vjerskim zajednicama). Raznolikost povijesnih izvora uvjetovat će različitost informacija, što će pridonijeti i slojevitosti analize. Konačan dovršetak ove disertacije omogućio bi dobar uvid u važan aspekt do sada relativno slabo poznatih društvenih događanja u istarskom i hrvatskom društvu u prvim poslijeratnim godinama. 

Budući da svojom djelatnošću pristupnik ispunjava navedene uvjete te da je doktorski rad Katolička crkva u Istri i državna vlast (1945-54) kao tema podoban za obradu u doktorskom radu, predlažemo da se Stipanu Trogrliću odobri izrada doktorskog rada pod vodstvom mentora prof.dr. Ive Goldsteina. 

Zagreb, 24. lipnja 2005.

Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.

dr. sc. Marijan Maticka, red. prof.









dr. sc. Miroslav Akmadža, doc.
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                                            Sinopsis doktorskog rada

               KATOLIČKA CRKVA U ISTRI  I DRŽAVNA VLAST (1945.-1954.) 

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

               Nakon što su jedinice Jugoslavenske armije oslobodile Istru i ušle u Trst, kratkotrajnu euforiju na jugoslavenskoj strani da je pitanje poslijeratne sudbine Istre i čitave Julijske krajine riješeno trijumfalnim vojnim uspjehom, ubrzo će zamijeniti politički realizam. Trebalo se pomiriti s činjenicom da će pitanje zapadnih jugoslavenskih granica, zbog različitih interesa velikih sila, biti predmetom diplomatske borbe, u kojoj se za zelenim stolom može izgubiti ono što je dobiveno na bojnom polju. Vodstvo NOP-a, svjesno da u datim okolnostima važnu ulogu u borbi za priključenje Istre matici Hrvatskoj može imati istarsko hrvatsko svećenstvo, mijenja protucrkvenu retoriku. Dojučerašnji protivnici postaju poželjni suradnici. Ta suradnja temeljila se na zajedničkom strateškom cilju izraženom u sloganu o priključenju Istre matici Hrvatskoj u novoj Jugoslaviji.             

             I dok je odnos države prema talijanskim biskupima, svećenicima i laicima svoje opravdanje nalazio u njihovu svrstavanju među fašističke snage, s kojima se kao državnim protivnicima treba radikalno obračunati, odnos  prema hrvatskim kleričkim i laičkim strukturama teško je svesti na komunističko-boljševički model koji deklarativno tolerira vjeru i Crkvu, a u praksi stalno poduzima represivne mjere protiv njih. Naime, u razdoblju 1945.-1947. država se  dosta benevolentno odnosi prema zahtjevima hrvatskog dijela Crkve u Istri. Kasniji česti slučajevi progona: od zastrašivanja, zatvaranja, oduzimanja imovine sve do fizičkih likvidacija hrvatskih i slovenskih svećenika i vjernika, opravdavani su protunarodnim, izdajničkim djelovanjem pojedinaca. Kako je većina svećenika, tzv. “narodni svećenici”, ostala uz narod i njegovu “narodnu vlast”, slobode koje oni uživaju za vlast su potvrda općih vjerskih sloboda u Istri. Uključivanje Katoličke crkve, u prvom redu njezinih upravljačko-kleričkih struktura (biskupi i svećenici), u politička zbivanja u Istri nakon Drugoga svjetskog rata, bilo u smislu suradnje ili opiranja državnoj vlasti, nastavak je procesa koji se može pratiti od sredine 19. stoljeća. U uvjetima dominacije nacionalnoga to je uljučivanje tumačeno, i u hrvatskoj i u talijanskoj historiografiji i publicistici, kao politizacija Crkve. Zanimljivo je, pri tome, da i jedna i druga historiografija  nalaze opravdanje za tu politizaciju “svojih” svećenika, dok to isto kod onih iz drugoga nacionalnog tabora stavlja u negativan kontekst udaljavanja “službenika svetog” od njihova poslanja.

             Rad će biti usmjeren na istraživanje uloge Crkve u istarskim političko-diplomatskim i društvenim previranjima u razdoblju 1945.-1954., te odnosa državnih struktura prema nastojanjima Crkve da se izbori za određene pozicije u istarskim zbivanjima. Navedeno razdoblje je cjelina u kojoj borba za priključenje Istre Hrvatskoj, započeta odmah po okončanju rata, doživljava svoj uspješan završetak Londonskim memorandumom 1954. Upravo je internacionalizacija pitanja sudbine Istre i opasnost da ona i dalje ostane pod Italijom dobrim dijelom odredila odnos Crkve i države kao i mogućnosti  djelovanja Crkve. Kolikogod je specifičnost istarskih prilika uvjetovala položaj i ponašanje Crkve, oni se ipak ne mogu razumjeti bez širega crkvenog konteksta, kao što se ni ponašanje lokalne vlasti prema mjesnoj Crkvi ne može razumjeti bez  sagledavanja opće državne politike.

              Cilj istraživanja je odgovoriti na pitanja: koliko je bliskost državne vlasti i hrvatskog (i slovenskog) klera na nacionalnom i vanjskopolitičkom planu mogla utjecati na prevladavanje ili zanemarivanje idejnih razlika, ili su ipak te razlike bile određujući činitelj u odnosu Crkve i države? Drugim riječima: Da li se u Istri, s obzirom na specifičnost istarskih prilika, država uspijevala osloboditi svoga ideloškoga, komunističkog utemeljenja, kad je riječ o hrvatskom dijelu Crkve, ili i taj dio Crkve tretira kao stalnoga potencijalnjog neprijatelja? Uz ideološke razloge animozitet prema talijanskom dijelu Crkve podgrijavalo je zalaganje talijanskih upravljačko-kleričkih struktura u Istri, za ostanak Istre u sastavu talijanske države.  Isto tako, trebalo bi odgovoriti na pitanje: kad je već povijesna nužda natjerala istarsko hrvatsko svećenstvo u zagrljaj “komunističke vlasti” koliko je ono bilo spremno, u ime općih narodnih interesa, uzdići se iznad uskih ideološko-staleških probitaka? Ništa manje nije zanimljivo pitanje odnosa hrvatskog klera prema istarskim biskupima Talijanima, s kojima su zbog različitih pogleda na teritorijalnu sudbinu Istre kao i zbog suradnje s “ateističkom” državnom  vlašću, morali doći u  sukob. U radu će se dokazati, ili pak opovrći, hipoteza da je u Istri, što se tiče odnosa države prema Crkvi, na djelu ublaženi boljševički model. Specifičnost poslijeratnog položaja Istre najvjerojatnije je prisiljavala državu da  načelno neprijateljski stav prema Crkvi, povremeno, ovisno o konkretnoj situaciji, zamijeni tolerancijom i suradnjom s Crkvom. Tako je Katolička crkva u Istri, u jeku najintenzivnije diplomatske borbe za Istru, dobila određeni prostor djelovanja, nezamisliv u drugim dijelovima Hrvatske i Jugoslavije. Crkva pak, zbog straha da bi pogoršanje odnosa s državom moglo ugroziti strateške vjerske i nacionalne interese, i u teškim situacijama državne represije izbjegava jače iskaze nezadovoljstva.

              Izrada rada obuhvatit će proučavanje relevantnih historiografskih radova, kako onih talijanske tako i onih hrvatske provenijencije, koji tretiraju problematiku naznačenu u naslovu. Bit će pretraženi državni i crkveni arhivi radi stvaranja  što potpunije i objektivnije slike o  položaju Katoličke crkve u Istri, kao i o odnosu državne i crkve vlasti. U obzir dolaze razni fondovi Državnog arhiva u Pazinu (Fond Oblasnog NOO Istre, Fond okružnog suda u Puli, fondovi kotarskih, gradskih i seoskih NOO-a, fondovi kotarskih sudova, fondovi kotarskih i gradskih komiteta KPH) kao i Fond Komisije za odnose s vjerskim zajednicama u Hrvatskom državnom arhivu u Zagrebu.   Značajne obavijesti sadrži bogata, do sada neproučena,  osobna arhiva svećenika Bože Milanovića, aktivnog sudionika i ključne osobe, s crkvene strane, u nastojanjima da se postigne konsensus Crkve i države oko bitnih nacionalnih i vjerskih pitanja u Istri. Objavljeni dokumenti iz privatnog arhiva biskupa Santinija ilustriraju stav talijanskog biskupa i talijanskih svećenika prema jugoslavenskoj vlasti u Istri i razloge njihova odlaska u Italiju. Namjeravaju se, također, istražiti dokumenti pohranjeni u Biskupijskom arhivu u Poreču, Arhivu postulature sluge Božjeg Miroslava Bulešića, te župnim i samostanskim arhivima. Onodobni tisak dragocjen je izvor informacija o stanju duha i mentalnim sklopovima sudionika povijesnih zbivanja. 

              U doktorskom radu prikazat će se istarska društveno-politička i crkveno-vjerska situacija u prvom desetljeću nakon završetka Drugoga svjetskog rata, te koliko su na oblikovanje te situacije utjecale međunarodne, hrvatske (jugoslavenske) prilike, kao zbivanja na razini opće Crkve. Bit će, također, ukazano  koliko je  specifični položaj Istre uvjetovao specifičnosti u odnosu državne i crkvene vlasti. Posebna pozornost bit će posvećena suradnji hrvatskog dijela Crkve s državnom vlašću u diplomatskoj borbi za priključenje Istre Hrvatskoj, kao i odbijanju talijanskih crkvenih struktura da prihvate novu političku situaciju u Istri. Nastojat će se  osvijetliti elementi, razlozi i faze sitnog popuštanja i krupnog ograničavanja djelovanja Crkve, od konfiskacije crkvenih posjeda, zabrane održavanja vjeronauka u školama, ukidanja prava javnosti sjemenišnoj gimnaziji u Pazinu, zabrane javnih crkvenih manifestacija (procesija) sve do poduzimanja otvorenih represivnih mjera, posebno prema svećenicima. 
Mentor:                                                                                     Student:

prof. dr. sc. Ivo Goldstein                                                         mr. sc. Stipan Trogrlić

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET 

ODSJEK ZA FILOZOFIJU
VIJEĆU POSLIJEPLOMSKIH STUDIJA FILOZOFSKOG FAKULETA U ZAGREBU

Na sjednici Vijeća održanoj 15. lipnja 2005. imenovani smo za članove stručnog povjerenstva koje će izvijestiti ispunjava li mr. sc. Josip Ćirić zakonske uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Filozofske pretpostavke psihologijskih terapija. Proučivši dokumentaciju koju je mr. Ćirić priložio uz svoju prijavu disertacije podnosimo nadležnom Vijeću sljedeći

                                                        IZVJEŠTAJ
Mr. sc. Josip Ćirić rodio se u Karlovcu 1973. godine, školovao se u Zadru, gdje je 1999. nakon studija filozofije, sociologije i jednopredmetne psihologije diplomirao filozofiju, a 2004. je obranio magistarski rad pod naslovom Popperov pojam demarkacije: razgraničenje iskaza empirijske znanosti. Od 2000. godine zaposlen je kao znanstveni novak na Odjelu za filozofiju Sveučilišta u Zadru, gdje je akademske godine 2003-04. proglašen za najboljeg nastavnika Odjela te dobio prigodnu nagradu Oscar Academicus. Uveo je u nastavu novi kolegij Filozofija uma, koji kao izborni predmet slušaju i studenti psihologije.

Objavio je dva izvorna znanstvena rada: «Elementi filozofije jezika u Povijesti Međuzemlje J. R. R. Tolkiena» (Acta ladertina, 1/2004, str. 7. – 18) i «Usporedba djece i adolescenata s obzirom na lokalizaciju kvalitete prikazanih objekata» (Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru – Razdio filozofije, psihologije, sociologije i pedagogije, br. 15/2000, str. 97. – 110., zajedno s Lozenom Ivanov i Zvjezdanom Penezićem), jedan pregledni rad, jedan sažetak u radovima s međunarodnog znanstvenog skupa, te je sudjelovao na jednom međunarodnom i na četiri nacionalna znanstvena skupa.

U cjelini se radi o veoma perspektivnom istraživaču koji uspješno povezuje filozofijski i psihologijski pristup širokom spektru fenomena ljudske egzistencije. Također je riječ o talentiranom nastavniku, ali to nije predmet ovog izvještaja.

Mr. Ćirić udovoljava svim uvjetima iz čl. 51. st. 1. Zakona o visokim učilištima: ima akademski stupanj magistra znanosti, ima objavljen najmanje jedan znanstveni rad iz tematike disertacije i ima više od pet godina istraživačkog rada na visokom učilištu.

Imajući u vidu da je prema našoj ocjeni tematika predložene disertacije više nego relevantna i za filozofiju i za psihologiju, posebice s obzirom na u njoj sadržano usmjerenje na konceptualnu analizu psihologije savjetovanja, te da je mr. Ćirić valjano obrazložio ideju, metodologiju i druge značajne aspekte svojega istraživanja, predlažemo da se prihvati predložena tema disertacije i da se za mentora imenuje prof. dr. sc. Lino Veljak a za ko-mentoricu prof. dr. sc. Lidija Arambašić.

U Zagrebu, 6. rujna 2005.                                           

                                                                             Članovi stručnog povjerenstva:

                                                                                    Prof. dr. sc. Lino Veljak

                                                                                    Prof. dr. sc. Mirko Jakić

                                                                                    Prof. dr. sc. Lidija Arambašić
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Sinopsis doktorskoga rada

FILOZOFSKE POSTAVKE PSIHOLOGIJSKIH TERAPIJA

Konceptualna analiza psihologije savjetovanja

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filozofija
Uvod

Sve veća popularnost filozofijskog savjetovanja postavlja pred nas pitanje o mogućnosti integracijskog pristupa u psihologijskim intervencijama: «Koliko klijent može imati koristi od spajanja psihologijskih i filozofijskih spoznaja u intervenciji?» Tako gledano, filozofija i psihologija dijele isti cilj: omogućavanje kvalitetnijeg duhovnog/mentalnog života, tj. smanjivanje patnje.


Nadalje, ovakav integrativni pristup upućuje na neizvedivost postizanja boljitka osobe bez spajanja tehnika upravljanja emocijama i analize svjetonazora osobe. Prvo je tipično psihologijski problem, drugo predmet konceptualne analize, tj. filozofijskog diskursa. Upravo bi razjašnjavanje tog odnosa imalo dvostruku prednost: proširili bismo svoje filozofijsko-antropološke spoznaje i predočili si mogućnost učinkovitije pomoći klijentu.


Namjera je ispitati i valjanost prigovora psihologiji kako je riječ o nekoherentnoj i multiparadigmatskoj znanosti. Analiza će polaziti od pragmatičnog pristupa.
Teorijska podloga istraživanja:

R. Jones u «Theories and Principles of Counselling» nudi detaljan prikaz utjecaja glavnih filozofskih pravaca na pristupe psihoterapiji. Namjera je doktorskog rada produbiti danu analizu na odnos temeljnih pojmova u psihologiji ličnosti, psihologiji abnormalnog ponašanja i doživljavanja u odabranom uzorku glavnih pravaca psihoterapija. Analiza će biti moguća samo na manjem odsječku postojećih terapija (biološka psihijatrija, kognitivno-bihevioralne terapije, psihodinamske terapije i humanističke terapije). Strupp i Binder navode oko 260 različitih škola psihoterapije, tako da je iscrpan pregled teško ostvariv. Pojedini terapeuti (npr. Freud, Watson, Ellis) jasno ističu u uvodu u vlastiti psihoterapijski pristup filozofijske uzore. Namjera je pružiti sustavan pregled tih (prešutnih) postavki, identificirati njima korespondirajuće filozofijske pristupe i ispitati (ne)mogućnost integracije u pojedinom slučaju.


Pretpostavka je kako bi paradigmatska meta-teorija znanosti T. S. Kuhna bila pogodno polazište za navedeni problem. Također bi bila prikladna za ispitivanje tvrdnje S. Kocha o psihologiji kao nekoherentnoj znanosti. Tvrdnja se temelji na prigovoru kako psihologija pokriva preširoko područje stvarnosti da bi ikada imala model znanstvene metodologije koji bi upravljao svim područjima izučavanja, te da u nekim područjima psiholozi primjenjuju metode tradicionalno povezane s poviješću, antropologijom. U tom kontekstu zanimljivo je provjeriti je li psihologija multiparadigmatska, s obzirom na svoja specifična područja (npr. psihofizika, ličnost, abnormalno ponašanje i doživljavanje). Ukoliko se to pokaže istinitim, bit će zanimljivo sagledati činjenicu u svjetlu konteksta normalna znanost – znanost u krizi T. S. Kuhna.


Filozofijsko savjetovanje, danas sve popularniji pristup pomoći klijentima povezuje nas s teorijom integracijskog pristupa: pokušaju spajanja metoda psihologije savjetovanja sa svjetonazorom i njegovim filozofskim postavkama o uređenju svijeta (npr. Stanton i Butman u «Modern Psychotherapies» izlažu integraciju psihologije i kršćanstva u sklopu pastoralnog savjetovanja). Suvremeno obrazovanje psihologa sve je svjesnije filozofijske strane vlastite struke i potencijalne koristi do koje se može doći njezinim razumijevanjem. Eklekticizmu doprinosi i popularizacija filozofije koja navodi ciljeve filozofije sukladne onima psihologijske intervencije. 


Uže područje rada je filozofija znanosti – filozofija psihologije.
Ciljevi istraživanja:

1. Izložiti filozofijske konotacije temeljnih pojmova psihoterapija.

2. Provjeriti prigovor psihologiji kao nekoherentnoj, tj. multiparadigmatskoj znanosti.

3. Provjeriti neke mogućnosti integracije filozofije i psihologije u filozofijskom savjetovanju.

4. Pružiti konceptualne naznake kako filozofijske spoznaje mogu biti od pomoći u psihologijskoj intervenciji.

Metodološki postupci

Predloženo istraživanje je multidisciplinarne naravi. Uporabit će se logičko-semantička analiza reprezentativnih tekstova obrađenih psihoterapija i vezanih filozofskih djela. Uz to, pružit će se pregled relevantnih empirijskih istraživanja.
Struktura rada:

1. Uvod

2. Pravci u psihologijskoj intervenciji

3. Temeljni pojmovi i filozofski problemi u psihologijskoj intervenciji

4. Konceptualna analiza glavnih terapijskih pravaca:

5. K integraciji: filozofijsko savjetovanje

6. Psihologija kao (ne)valjana znanost

7. Zaključak

8. Bibliografija

Zagreb, 6. svibanj 2005.
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Vijeće Filozofskoga fakulteta

Ovdje

7. lipnja 2005.. 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 11. svibnja 2005. imenovalo nas je u povjerenstvo sa zadatkom izvještaja o tome zadovoljava li mr. sc. Dragan Damjanović uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija, odnosno mogućnosti prihvata teme disertacije pod naslovom »Đakovačka katedrala». Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju i nacrt teme podnosimo vijeću skupno

IZVJEŠĆE

Dragan Damjanović rođen je 1978. u Osijeku. Završio je osnovnu školu u Podgoraču, a srednju, opću gimnaziju, u Našicama. Diplomirao je studijske grupe Povijest umjetnosti i Povijest u rujnu 2002. na Filozofskom fakultetu sveučilišta u Zagrebu. Poslijediplomski studij Povijesti umjetnosti upisuje iste godine. Obranom magistarskog rada «Arhitekt Fran Funtak», izrađenog pod mentorskim vodstvom prof. dr. sc. Zvonka Makovića, na istom je fakultetu u ožujku 2005. završio Poslijediplomski studij povijesti umjetnosti, čime je stekao naslov magistra znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti.

Od 1. ožujka 2003. Dragan Damjanović počinje raditi kao znanstveni novak na Odsjeku za povijest umjetnosti. Redovito i uspješno obavlja sve obveze radnog mjesta. U školskoj godini 2003./2004. držao je seminare iz predmeta «Osnove likovnih umjetnosti», a u 2004./2005. seminare iz «Umjetnosti XIX. stoljeća» i «Moderne i suvremene umjetnosti». Nadalje, sudjeluje na ispitima iz «Moderne i suvremene umjetnosti», komisijama za obranu diplomskih radova, te na terenskoj nastavi odsjeka. 

Od 2003. godine pristupnik sudjeluje na projektu 0130491 Hrvatska umjetnost XIX. i XX. stoljeća u europskom kontekstu na kojem je glavni istraživač prof. dr. sc. Zvonko Maković. Do sada je objavio sedam radova recenziranih kao izvorni znanstveni radovi: 

1. Zgrada pošte i telegrafa u Osijeku, pitanje stila i autorstva, Anali Zavoda za znanstveni i umjetnički rad u Osijeku Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti br. 19., Zagreb – Osijek, 2003., - str. 41 - 70.
2. Secesijski armirano-betonski mostovi vukovarskog inženjera Frana Funtaka, Prostor, Znanstveni časopis za arhitekturu i urbanizam br. 11 (2003), 1 (25), Zagreb, 2003., str. 11 - 32.

3. Nacrti Janka Nikole Grahora za preoblikovanje pročelja episkopalnoga dvora u Plaškom, Prostor, Znanstveni časopis za arhitekturu i urbanizam br. 11 (2003), 2 (26), Zagreb, 2003., str. 117 – 123.

4. Osječki opus vukovarskoga arhitekta Frana Funtaka 1922. – 1923. godine, Anali Zavoda za znanstveni i umjetnički rad u Osijeku Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti br. 20., Zagreb – Osijek, 2004., str. 7 – 31.

5. Stilsko rješenje arhitekta Janka Holjca za gradnju pravoslavne Saborne crkve u Plaškom i grkokatoličke župne crkve u Petrovcima, Prostor, Znanstveni časopis za arhitekturu i urbanizam br. 12 (2004), 1 (27), Zagreb, 2004., str. 67 – 75.

6. Projekti za osječku župnu crkvu svetih Petra i Pavla i njihov autor Franz Langenberg, Radovi instituta za povijest umjetnosti br. 28., Zagreb, 2004., str. 296 – 307

7. Secesijski armirano-betonski mostovi vukovarskog inženjera Frana Funtaka na kanalu Voćinska – Drava, , Peristil, br. 47., Zagreb, 2004., str. 105 – 114

Uz ove radove objavio je i niz stručnih članka, sudjelovao prilogom u katalogu izložbe ”Pedesete godine u hrvatskoj umjetnosti”. U proljeće 2002., od strane prof. dr. sc. Iskre Iveljić s Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta, uključen je u Intenzivni tečaj Istočno-europskog instituta Slobodnoga sveučilišta u Berlinu u organizaciji Pakta stabilnosti Jugoistočne Europe u sklopu kojeg je u Banskom (Bugarska, travanj 2003.), održao izlaganje ”Die bürgerliche Wohnkultur in Kroatien”. U sklopu istoga projekta boravio je u studenom i prosincu 2003. na stipendiji na Freie Universität u Berlinu. 

Navedenom aktivnošću mr. sc. Dragan Damjanović zadovoljava sve uvjete propisane Zakonom o visokim učilištima.

Već tijekom studija, a vezano uz temu rada za koji je dobio rektorsku nagradu (”Sakralna arhitektura Đakovačko-srijemske biskupije u vrijeme biskupa Josipa Jurja Strossmayera”), te tijekom boravka na stipendiji u Berlinu mr. sc. Dragan Damjanović započeo je istraživanja vezana uz povijest izgradnje katedrale u Đakovu, jednog od najznačajnijih djela arhitekture 19. stoljeća u Hrvatskoj. Do sada je u literaturi ova građevina, kako pristupnik i ističe u sinopsisu doktorata, samo površno obrađena, ponajprije vezano uz tekstove koji veličaju djelo biskupa Strossmayera. Usprkos njezinu značaju još uvijek nam nije poznat stilski kontekst izgradnje katedrale koji je potrebno istražiti kako bi ova građevina dobila dostojno mjesto ne samo unutar hrvatske, već i cijele srednjoeuropske povijesti arhitekture historicizma, a na koji će pristupnik položiti i najveću pozornost pri izradi disertacije. U predviđenom istraživanju opravdano navodi potrebu iscrpnog pregleda sačuvane arhivske građe vezane uz izgradnju katedrale, kao i uklapanja povijesti njezine izgradnje ne samo u povjesno-umjetnički, već i politički, gospodarski kontekst zbivanja na području Hrvatske i cijele Austro-ugarske Monarhije.

S obzirom na postavljene zadatke i njihovu metodološku razradu u nacrtu teme doktorskog rada, smatramo da će mr. sc. Dragan Damjanović uspješno obaviti postavljeni zadatak, a na temelju prethodno iznesenih uvjeta predlažemo Fakultetskom vijeću, ovlaštenom za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, da mr. sc. Draganu Damjanoviću odobri izradu doktorskog rada iz povijesti umjetnosti pod naslovom ”Đakovačka katedrala”, te da za mentora imenuje prof. dr. sc. Zvonka Makovića.

Izvješće je usvojeno na sjednici vijeća Odsjeka 27. lipnja 2005. godine
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Sinopsis doktorskog rada

ĐAKOVAČKA KATEDRALA

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: Povijest umjetnosti

Grana: Povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija 

Uvod


Đakovačka katedrala nesumnjivo je jedan od najznačajnijih građevina hrvatskog historicizma. I vanjskim i unutrašnjim uređenjem među najuspjelijim je arhitektonskim realizacijama druge polovine 19. stoljeća u Hrvatskoj. Katedrala je djelo arhitekata Karla Rösnera i Friedricha Schmidta, velikih projektanata sakralnih objekata u Austro – ugarskoj Monarhiji. Stoga tema doktorske disertacije ima i šire, tj. srednjoeuropsko značenje. S druge strane osoba najzaslužnija za izgradnju đakovačke katedrale biskup Josip Juraj Strossmayer među najzanimljivijim je i najznačajnijim osobama hrvatske kulture, umjetnosti i politike u 19. stoljeću.

Usprkos svome značenju ova građevina do sada gotovo da nije bila znanstveno istraživana. Monografije publicirane o njoj ili su panegirici Strossmayeru ili turistički vodiči, tako da danas postoji tek nekoliko članaka koji donose samo fragmentarne znanstvene osvrte na građevinu. Ova doktorska disertacija nastojat će popuniti spomenutu prazninu u povijesti hrvatske umjetnosti. 

Teorijska podloga 

Đakovačkoj katedrali pristupa se s jedne strane pozitivistički, s ciljem stvaranja iscrpne kronološke rekonstrukcije njezina nastanka, najprije kao ideje, a potom i konkretnog podizanja. Zatim se oblikovnom analizom stvaraju paralele s tadašnjom europskom sakralnom arhitekturom, a sve se nastoji uklopiti u opći kontekst zbivanja (povijesno-umjetnički, politički, gospodarski) u ondašnjoj  Hrvatskoj, te cijeloj Austro-ugarskoj Monarhiji. Pri tom se koristi teorijska podloga dosadašnjih istraživača historicizma: Renate Wagner-Rieger, Robina Middletona, Akosa Moravanszkog Barryja Bergdolla i Davida Watkina (od stranih autora), odnosno Olge Maruševski, Željke Čorak, Ane Deanović, Lelje Dobronić, Snješke Knežević, Ive Maroevića i Zlatka Jurića (od domaćih autora).

Praktična primjenjivost spoznaja

Istraživanja imaju za cilj valorizaciju ove građevine kako bi se ponajprije shvatila važnost njezina očuvanja u izvornom stanju.

Uže područje rada
Uže područje rada je izgradnja i opremanje neoromaničke đakovačke katedrale u razdoblju od 1865. do 1882. godine.

Ciljevi istraživanja i znanstveni doprinos
Ovaj rad ima za cilj na znanstveni način obraditi jedan od najznačajnijih objekata hrvatske arhitekture 19. stoljeća, postaviti ga u kontekst sa zbivanjima u arhitekturi, skulpturi i slikarstvu tadašnje Europe.

Metodološki postupci
Istraživanja se vrše ponajprije na arhivskoj građi Kaptola Đakovačke biskupije, te na temelju prepiske biskupa Josipa Jurja Strossmayera s Isom Kršnjavijem, Franjom Račkim, arhitektima Friedrichom von Schmidtom i Hermannom Bolléom, te s ostalim osobama vezanim uz izgradnju katedrale. Kao važan izvor uzimaju se i onodobni novinski članci, kako u slavonskim glasilima (osječkim, vukovarskim i đakovačkim), tako i zagrebačkim. Rezultati dobiveni ovim istraživanjima nastavljaju se na terenu – snimanjem i proučavanjem današnjeg stanja objekta. Slijedi oblikovna analiza objekta i uspostavljanje konteksta s europskom arhitekturom historicizma.

Struktura rada

Prvi, uvodni dio rada odnosit će se na opći povijesni kontekst, donoseći ponajprije kratki pregled povijesti Đakovačko – srijemske i bosanske biskupije, te pregled povijesti ranijih katedrala, koje su stajale u Đakovu prije izgradnje Strossmayerove građevine: srednjovjekovne katedrale, barokne katedrale, kao i nerealiziranih projekata za izgradnju nove crkve koji su nastajali u prvoj polovini i sredinom 19. stoljeća.


Slijedi osvrt na biskupa Strossmayera, njegovo obrazovanje, upravu nad Đakovačkom biskupijom i političko djelovanje. Najveća će se pozornost pri tom obratiti na rađanje ideje katedrale u Strossmayera, u vremenu kada on krajem 50-tih i početkom 60-tih godina 19. stoljeća obilazi Europu – Njemačku i Italiju. Osim konkretnih objekata koji su ostavili dojam na biskupa, pozornost će se obratiti i na povijesno-umjetničke tekstove koji su oblikovali njegov pogled na arhitekturu i unutrašnje uređenje crkava.


Treći dio radnje odnosit će se na kronologiju same gradnje, od nastanka projekta Karla Rösnera za crkvu i početka njezine gradnje, preko preuzimanja radova, nakon Rösnerove smrti, od strane Friedricha von Schmidta i Hermanna Bolléa, do konkretnih problema koji su se javili pri podizanju zgrade i ukrašavanju njezine unutrašnjosti. Posebno će se obraditi problemi koji su se javili pri oslikavanju crkve od strane slikara oca i sina Seitza, te ostali problemi uređenja unutrašnjosti: postavljanje oltara, propovjedaonice, orgulja, ispovjedaonica, biskupskog i kanoničkih sjedala, te klupa.

Slijedi osvrt na povijesno umjetnički kontekst tadašnje srednjoeuropske arhitekture iz kojega izniče Đakovačka katedrala.

Rad završava s pokušajem rekonstruiranja ideološke uloge koju je katedrala imala od vremena kada je nastala do današnjih dana.

Datum:
Zagreb, 14. travnja 2005.
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U Zagrebu, 12. lipnja 2005.

FAKULTETSKOME  VIJEĆU
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Fakultetsko Vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 23. veljače 2004.. imenovalo nas je u Povjerenstvo koje će podnijeti izvješće o tome zadovoljava li mr. sc. Leonida Kovač uvjete propisane člankom 51. st. 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija, te može li se prihvatiti predložena tema pod naslovom Normativni diskurzi i samoreprezentacija umjetnica 20. stoljeća, a da se za mentora imenuje dr. sc. Zvonko Maković, izvanredni profesor. Podnijeli smo izvješće koje Vijeće Poslijediplomskog studija na sjednici održanoj 7. srpnja 2004. nije prihvatilo sugerirajući dopunu, tj. opsežnije obrazloženje sadržaja disertacije. Također je i  sinopsis vraćen mr. sc. Leonidi Kovač na usklađivanje s uputama za izradu sinopsisa. U detaljnoj razradi sinopsisa, te u iscrpnim razgovorima s potencijalnim mentorom prof. dr. sc. Zvonkom Makovićem mr. sc. Leonida Kovač u znatnoj je mjeri izmijenila ranije predloženi sinopsis, ali i naslov disertacije. Novi bi naslov stoga glasio: Modernizam i autoportreti umjetnica 20. stoljeća.
Slijedom ovih uputa podnosimo 

S K U P N O    I Z V J E Š Ć E


Mr. sc. Leonida Kovač rođena je 4. srpnja 1962. u Splitu. Osnovnu školu, gimnaziju i srednju glazbenu školu završila je u Puli, a 1986. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirala povijest umjetnosti i arheologiju. Poslijediplomski studij upisala je na Odsjeku za arheologiju Filozofskoga fakulteta u Zagrebu i magistrirala 1991.  Od 1982. do 1987. kao vanjska suradnica Instituta za povijest umjetnosti sudjelovala je u nekoliko projekata. Od 1987. do 1993. bila je zaposlena u Regionalnom zavodu za zaštitu spomenika kulture u Zagrebu u zvanju više konzervatorice, a od 1993. zaposlena je kao kustosica u Muzeju suvremene umjetnosti u Zagrebu gdje je trenutno u zvanju više kustosice.  Mr. sc. Leonida Kovač članica je Hrvatske sekcije AICA-e (Međunarodne udruge likovnih kritičara) od 1994. godine, a od 1997. bila tajnicom Hrvatske sekcije. Na Generalnoj skupštini AICA-e u Parizu 2002. izabrana je za podpredsjednicu te udruge. Godine 2002. bila je izbornica Hrvatske izložbe na Međunarodnom bijenalu suvremene umjetnosti u Sao Paulu, a 2003. nacionalna izbornica i kustosica izložbe u Hrvatskom paviljonu na 50. Venecijanskom bijenalu. Prije ovih prestižnih međunarodnih izložbi Leonida Kovač je kontinuirano od 1992. koncipirala i  organizirala dvadesetak izložbi suvremenih umjetnica i umjetnika koje su pratili katalozi s opsežnim, znanstveno i teoretski utemeljenim predgovorima. Od 1990. sudjeluje na mnogim simpozijima i kongresima u zemlji i inozemstvu gdje je svojim izlaganjima i referatima pobuđivala veliku pozornost i stekla reputaciju ozbiljne teoretičarke  umjetnosti. Od 2001. gostuje redovito na dodiplomskom i poslijediplomskom studiju na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu. 


U (reduciranom) popisu radova mr. sc. Leonida Kovač navodi četiri (4) objavljene knjige: zbirku studija i eseja «Konteksti», Naklada Meandar, Zagreb 1997; monografiju «Edita Schubert», Horetzky, Zagreb, 2001; zbirku studija i eseja «Kodovi identiteta», Naklada Meandar, Zagreb, 2001.  i monografiju  «Goran Petercol: Radna monografija» (s Gregorom Podnarom), MSU, Zagreb, 2002. Navodi također dvadesetak opsežnih tekstova, mahom predgovora u katalozima izložbi održanih što u Hrvatskoj, što u inozemstvu. Također toj izvanrednoj bibliografiji treba dodati i jedan rad, okvalificiran kao izvorni znanstveni rad i objavljen u časopisu Histria Arhaeologica br. 22-23. Pula, 1994. Riječ je o tekstu «Nezakcijski kult: simboličke forme i njihove transformacije od 6. st. pr.n.e.. do 6. st. n.e.».  (str. 44 – 114). Baveći se ovdje starijom građom, a riječ je o nezagcijskoj kamenoj plastici, mr. sc. Leonida Kovač na nov i poticajan način tumači kontinuitet simboličkih formi kao i njihovih modifikacija, odnosno transformacija u razdoblju od 6. st. pr. Krista do 6. st. poslije Krista. Koristi se pritom ne samo uobičajenim refrencijama koje se susreću u sličnim tekstovima, već ih dopunjuje novima iz naoko neočekivanih izvora. Pri tome pokazuje iznimnu sposobnost povezivanja i otkrivanja drugačijih, netipičnih značenja. Autorica je pri tom otkrila kako i starija, štoviše poznata arheološka građa može biti poticajna da je se sagleda krajnje suvremenim teorijskim spoznajama. Konačno težište toga rada moglo bi se i shvatiti prije u kontekstu pitanja reprezentacijskih postupaka, a tek sekundarno kao tumačenje konkretne arheološke građe. 


Mr. sc. Leonida Kovač izabrala je temu svojeg doktorskog rada s područja teorije umjetnosti naslovivši ga «Modernizam i autoportreti umjetnica 20. stoljeća».

U radu bi bilo obuhvaćeno razdoblje obilježeno pojmom modernizma, ali i osporavanja temeljnih modernističkih načela u doba postmoderne, što će reći da se razmatraju osobito indikativna djela umjetnica nastala od kraja 19. do kraja 20. stoljeća. Disertacija ne bi stoga bila nikakav povijesni pregled ličnosti i djela, već istraživanje postupaka i modaliteta reprezentacija. Polazeći od teze o autonomiji umjetnosti i modernističkog shvaćanja reprezentacije kao neutralne djelatnosti, pa sve do žestokoga osporavanja te teze u novije vrijeme, autorici je cilj preispitati modernističku retoriku, njezino funkcioniranje te posljedice koje je ona ostavila. Izabire pri tom ona djela i one autorice u kojih je moguće najjednostavnije pročitati takve intencije. Kao teorijsku podlogu za svoj rad autorica uzima prvenstveno djelo francuskog filozofa Michela Foucaulta, osobito njegovu analizu diskurzivnih formacija. Također djela post-strukturalista od Jacquesa Derride, Gillesa Deleuzea i Felixa Guattarija do Julije Kristeve i Shosane Felman s jedne strane, te spoznaje feminističkih teorija vizualnih umjetnosti i reprezentacije (Teresa de Lauretis, Judith Butler) s druge bit će korisne referencije u predloženoj doktorskoj disertaciji.

Cilj istraživanja ove radnje jest razotkriti kako površnost teza o takozvanoj «ženskoj umjetnosti», tako isto pokazati kako je pojam roda društveno proizveden pojam pri čemu nezanemarivu ulogu igraju diskurz umjetnosti i diskurz povijesti umjetnosti. Nadalje, namjera je autorice pokazati da umjetnost nipošto nije rodno neutralna, a da je umjetničko djelo iskaz koji uvjetuje određena društvena pozicija unutar determiniranog društvenog konteksta. To, dakako, podrazumijeva da je umjetničko djelo neodvojivo od svoje povijesnosti.


Na osnovu svega što je svojoj molbi priložila povjerenstvo utvrđuje da mr. sc. Leonida Kovač zadovoljava uvjete članka 51. st. 1. Zakona o visokim učilišta.

a) ima akademski stupanj magistra znanosti

b) ima objavljen čitav niz adekvatnih radova, štoviše i knjiga, a među njima je  jedan rad objavljen u časopisu koji je po vrsnoći izjednačen s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom.

c)  iz priložene potvrde Instituta za povijest umjetnosti vidljivo je kako je sudjelovala na nekoliko znanstvenih projekata tijekom pet godina. 


Povjerenstvo ističe kako je kandidatkinja znimno originalno, zanimljivo i nadasve poticajno osmislila tezu svojega budućega doktorskoga rada. Njezino bogato iskustvo kao kustosice i autorice mnogih značajnih problemskih izložbi, te teorijski rad koji je načešće pratio izložbe, dovoljna su nam garancija da vjerujemo kako će naša znanost povijesti umjetnosti, a prije svega teorija umjetnosti, disertacijom Leonide Kovač «Modernizam i autoportreti umjetnica 20. stoljeća» biti višestruko obogaćeni. Također povjerenstvo predlaže da mentor pri izradi doktorske disertacije «Modernizam i autoportreti umjetnica 20. stoljeća»mr. sc. Leonide Kovač bude dr. sc. Zvonko Maković. 

Povjerenstvo:

dr.sc. Zvonko Maković, izvanredni profesor

predsjednik povjerenstva

dr. sc. Sanja Cvetnić, izvaredni profesor

član poverenstva 

dr. sc.Frano Dulibić, docent

član povjerenstva 

Ovo izvješće prihvaćeno je na sjednici Vijeća odsjeka za povijest umjetnosti održanoj 27. lipnja 2005. godine.

Fakultetsko vijeće                                                                                    Leonida Kovač

Filozofskog fakulteta                                                                               Bunićeva 19

Sveučilišta u Zagrebu                                                                              10 000 Zagreb

Ivana Lučića 3                                                                                           

10 000 Zagreb

Sinopsis doktorskog rada

MODERNIZAM I AUTOPORTRETI UMJETNICA 20. STOLJEĆA

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: Povijest umjetnosti

Grana: Povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija

Uvod
Doktorski rad Modernizam i autoportreti  umjetnica 20. stoljeća temelji se na mome petnaestogodišnjem istraživanju postupaka i modaliteta reprezentacije kojima se proizvode značenja, a ta su redovito određena specifičnim društveno-povijesnim kontekstima.

Kronološki, rad obuhvaća razdoblje od kraja 19. do kraja 20. stoljeća, dakle vrijeme nastanka i razvoja fenomena koji u povijesti i teoriji umjetnosti nazivamo modernizmom, kao i period u kojemu svjedočimo žestokim osporavanjima temeljnih modernističkih postulata. To se prije svega odnosi na teze o autonomiji umjetnosti i njezinom teleološkom razvoju neovisnom od bilo koje društvene uzročnosti, i na modernističko poimanje reprezentacije kao neutralne djelatnosti. Danas je posve evidentno da je reprezentacija proizvedena unutar određenog reprezentacijskog sustava utemeljujući čin moći u određenoj kulturi, a  umjetnost  samo jedna od brojnih, međusobno premreženih društvenih praksi koje u interakciji proizvode značenja, dakako društvena značenja koja su u određenom socio-kulturnom kontekstu podložna operacionalizaciji. U mom radu sama disciplina povijest umjetnosti, koja je devetnaestostoljetne provenijencije i utemeljena je na modernističkoj paradigmi promatra se kao normativni diskurz, odnosno reprezentacijski sustav. Svjesna činjenice o isključivosti retorike modernističke estetike unutar povijesti umjetnosti, u svom istraživanju bavim se modalitetima konstrukcije modernističke retoričke figure – vizualnog znaka žena, odnosno iščitavanjem načina osporavanja  i dekonstrukcije njezinih značenja u diskurzivnim prostorima djela likovnih umjetnica čija su djela samoreprezentacijskog karaktera. 

Teorijska podloga
Teorijsko uporište moga istraživanja, odnosno postavki koje iznosim u doktorskom radu, nalazi se prije svega u opusu francuskog filozofa Michela Foucaulta, odnosno u njegovoj analizi diskurzivnih formacija, ili, kako je sam naziva, arheologiji humanističkih znanosti.

Nadalje, u čitanju i tumačenju pojedinih fenomena koristim teorijske spoznaje francuskog post-strukturalizma, s osobitim naglaskom na semiotici (Roland Barthes, Jacques Derrida, Francois Lyotard) i psihoanalitičkim pristupima (Jacques Lacan, Julia Kristeva, Gilles Deleuze-Felix Guattari, Shosana Felman), te spoznaje feminističkih teorija vizualnih umjetnosti i reprezentacije (Teresa de Lauretis, Judith Butler).

Praktična primjenjivost spoznaja
Prema mojim saznanjima, ovakva vrsta istraživanja kojemu je predmet interesa način konstrukcije pojma identiteta u smislu unaprijed dane i nepromjenjive kategorije, te dekonstrukcija takve dokse, u Hrvatskoj do danas nije učinjena. Svrha istraživanja jest pokazati da umjetničko djelo nije izdvojena samodostatna činjenica, već da sustav vizualnih znakova koji u tome djelu proizvode određeno značenje, postoji u svojevrsnoj reverzibilnoj relaciji spram drugih diskurzivnih sustava, primjerice diskurza prirodnih znanosti, prava, dnevno-političke retorike, globalne ekonomije i sl.

Uže područje rada

Teze iznesene u doktorskom radu argumentiraju se analizom opusa sljedećih umjetnica: Nasta Rojc, Romaine Brooks, Jeanne Mammen, Claude Cahun, Florence Henri, Edita Schubert, Dorothy Cross, Katarzyna Kozyra, Orshi Drozdik, Ana Opalić, Cheryl Dunye. Njihova djela izvedena su u različitim medijima, od klasičnog slikarstva i kiparstva, do fotografije, videa, filma i multimedije.

Ciljevi istraživanja i znanstveni doprinos
Cilj istraživanja jest osporiti s jedne strane površne teze o takozvanoj «ženskoj umjetnosti», i znanstvenim metodama utemeljenim na relevantnoj teorijskoj literaturi pokazati kako je sam pojam roda društveno proizven kroz različite i raznorodne normativne diskurze, među kojima nezanemarivu ulogu igraju kako diskurz umjetnosti, tako i diskurz znanstvene discipline povijesti umjetnosti. S druge strane, ovo istraživanje osporava i postavke o samorazumljivom pojmu umjetnost, pri čemu se umjetnost redovito poima rodno neutralnom. Cilj je učiniti vidljivom činjenicu da je umjetničko djelo iskaz proizveden s određene društvene pozicije i unutar određenog društvenog  konteksta, te je kao takvo neodvojivo od svoje povijesnosti.

Znanstveni doprinos svoga rada vidim prije svega u primjeni metodologije koja je multidisciplinarna. Takva je metodologija, osim na proučavanje postupaka reprezentacije identiteta u vizualnim umjetnostima, primjenjiva i na analizu brojnih drugih fenomena svojstvenih ne samo «užem području» umjetnosti, već i medijskoj kulturi uopće. 

Metodološki postupci
Istraživanje počinje proučavanjem  modernizma, kao, prije svega, urbanog fenomena. Posebna pozornost posvećuje se znanstvenom i pravnom diskurzu posljednje četvrtine 19. stoljeća, te europskoj političkoj i ekonomskoj povijesti istog razdoblja. Paralelno s time prati se razvoj znanstvene discipline povijesti umjetnosti i njezina specifična isključujuća retorika. U tom kontekstu normativnih diskurza iščitavaju se djela hrvatskih, britanskih, francuskih i njemačkih umjetnica, koja nastaju tijekom prva tri desetljeća dvadesetog stoljeća, a svojom performativnošću izmiču kanonima dominantnih umjetničkih tendencija toga razdoblja. Djela hrvatskih i internacionalnih umjetnica nastala tijekom zadnja dva desetljeća dvadesetog stoljeća, dakle u razdoblju koje se u standardnoj periodizaciji naziva i post-modernim, analiziraju se u kontekstu promjene dominantne modernističke paradigme, koja se u europskoj i američkoj teoriji umjetnosti događa od kraja šezdesetih godina 20. stoljeća do danas.

Struktura rada
Prva cjelina rada odnosi se na mogućnost, odnosno nemogućnost definicije pojma umjetnost. Taj se dio teorijski oslanja na tezu Arthura Dantoa prema kojoj je umjetnost pojam nepodložan definiciji, te je shodno tome definicije umjetnosti moguće uspostaviti jedino uz pomoć institucionalnih faktora. Institucionalni faktori, odnosno normativni diskurzi koji ih generiraju, predmet su interesa ovog poglavlja.

U sljedećem se poglavlju problematizira pojam identiteta, razmatrajući postavke o identitetu kao unaprijed danoj i nepromjenjivoj kategoriji i jukstaponirajući im teorije prema kojima je identitet društveni konstrukt, odnosno promjenjiva, performativna kategorija.

Treća cjelina bavi se čitanjem pojedinačnih radova umjetnica i njihovim relacioniranjem, s obzirom na sličnosti i razlike socio-kulturnog konteksta unutar kojega nastaju. 

Cilj  zaključnih razmatranja doktorske radnje jest ukazati na opasnost od generalizacija, bilo da se radi o tematiziranju pojma rodnog identiteta, ili samog pojma umjetnosti.

Datum:

Zagreb, 11. svibnja 2005.

Mentor:                                              Voditelj studija:                               Kandidatkinja:

Prof.dr.sc. Zvonko Maković             Prof.dr.sc. Ivo Maroević                  Mr.sc. Leonida Kovač
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Poštovani

Prof. dr. Miljenko Jurković, dekan

Vijeće Filozofskog fakulteta

Ovdje

U Zagrebu, 13. lipnja 2005.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 26. travnja 2004. imenovalo nas je u povjerenstvo koje treba podnijeti izvješće o tome zadovoljava li mr. sc. Marija Tonković uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani doktorske disertacije izvan doktorskog studija, odnosno mogućnosti prihvata teme disertacije pod naslovom Fotograf Franjo Mosinger u kontekstu Nove objektivnosti i Bauhausa, te imenovanja prof. dr. Zvonka Makovića za mentora. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju i sinopsis teme podnosimo Vijeću skupno

IZVJEŠĆE


Mr sc. Marija Tonković rođena je u 1949. u Rijeci, gimnaziju je pohađala i završila u Dubrovniku, a na Filozofskome fakultetu u Zagrebu diplomirala povijest umjetnosti i talijanski jezik s književnošću. Jedno je vrijeme radila kao voditeljica Galerije Mirko Virius Društva naivnih likovnih umjetnika Hrvatske, a od 1978. je zaposlena u Muzeju za umjetnost i obrt u Zagrebu. U istome muzeju zaposlena je i danas u statusu savjetnice i voditeljice Zbirke starije fotografije i razglednica. Priredila je mnoge izložbe fotografija i sudjelovala u pripremi i postavu kompleksnih muzejskih projekata. Sustavno je dugi niz godina istraživala fotografsku građu ne samo u zbirci koju vodi, već i općenito u zbirkama drugih muzejskih ustanova u zemlji i privatnim zbirkama, pa je stekla visoki ugled u struci. Rad na opsežnoj izložbi Fotografija u Hrvatskoj 1848-1951 održana u Muzeju za umjetnost i obrt u Zagrebu 1994. samo je potvrdila znanstvene i stručne kvalitete mr. sc. Marije Tonković. Njezin magistarski rad Juraj i Karlo Drašković u kontekstu hrvatske fotografije 19. stoljeća obranjen na Filozofskome fakultetu u Zagrebu 1994. nije samo otkrio iznimno važan i do tada malo poznat segment iz povijesti naše fotografije i naše kulturne povijesti, već je pokazao autoričinu znanstvenu zrelost i ozbiljnost. Dugi niz godina mr. sc. Marija Tonković vanjska je suradnica na istraživačkome programu Instituta za povijest umjetnosti u Zagrebu, posebice na projektu «Likovne pojave u hrvatskoj umjetnosti 1850-1950» (šifra projekta 0020004, voditeljice dr. sc. Ivanke Reberski). Također mr. sc. Marija Tonković suradnica je Leksikografskog zavoda «Miroslav Krleža», a sudjeluje prilozima o hrvatskoj fotografiji i u novome izdanju Allgemeines Künstlerlexikona.  Honorarni je i ujedno prvi predavač kolegija Povijest fotografije na Akademiji dramskih umjetnosti u Zagrebu. Članica je Hrvatske sekcije AICA-a (Međunarodnog udruženja likovnih kritičara), Hrvatskog društva povjesničara umjetnosti i Društva muzealaca i konzervatora Hrvatske. Sudjelovala je na više znanstvenih i stručnih skupova u zemlji i inozemstvu, te objavila deset (10) izvornih znanstvenih radova objavljenih u katalozima izložbi ili u zbornicima sa znanstvenih skupova. Među tim radovima osobito valja izdvojiti priloge od nekoliko stotina kartica izvornoga teksta objavljene u katalogu izložbe Fotografija u Hrvatskoj: 1848-1951, studije Osječka fotografija u monografiji koju je izdao Muzej Slavonije, Osijek, 1996. te Wiener Camera Club und croatische Photographen objavljen u zborniku referata s I. srednjoeuropskog kongresa AV medija, Graz-Beč, 1993. Osim tih radova u priloženome popisu kandidatkinja navodi i stotinjak stručnih radova koje je objavila od 1977. naovamo. 


Navedenom aktivnošću mr. sc. Marija Tonković zadovoljava sve uvjete propisane Zakonom o visokim učilištima.


Predložena tema doktorske disertacije mr. sc. Marije Tonković «Fotograf Franjo Mosinger u kontekstu Nove objektivnosti i Bauhausa» iznimno je važna ne samo za povijest fotografije u Hrvatskoj, već treba rasvijetliti mnoge još neotkrivene veze, odnose i vrijednosti naše kulturne i umjetničke baštine iz razdoblja prve polovice prošloga stoljeća. Već sama ličnost Franje Mosingera malo je i nadasve površno poznata. Obrađujući njegove fotografije koje se najvećim dijelom čuvaju u fundusu Muzeja za umjetnost i obrt u Zagrebu, mr. sc. Marija Tonković konstatira kako je njegovo značenje između dva svjetska rata posve previđeno – ne samo u fotografiji, već i u kulturi općenito (film, izlaganje, grafičko oblikovanje, kritika, poduzetništvo...). Razmatrajući Mosingera u kontekstu Grupe trojice i Zemlje kandidatkinja s pravom upozorava na važne veze koje i ovoga fotografa, i hrvatsku fotografiju, baš kao i umjetnost općenito uvode u najzanimljivije pojave onodobne europske umjetnosti. Da bi proširila i cjelovitije pojasnila ulogu i značenje Franje Mosingera, mr. sc. Marija Tonković bi obradila i sasvim nepoznate radove Erne Gozze, jedine žene s diplomom prestižne bečke Höhere Graphische Bundes-Lehr- und Versuchsanstalt sa specijalizacijom fotografije. Takvom sustavnom obradom navedene građe vezane osobito za pojmove Nove objektivnosti  i Bauhaus dosada jedina velika i relativno dobro poznata ličnost naše fotografije Tošo Dabac dobila bi drugačije i snažnije mjesto. Naime, kandidatkinja bi time rekonstruirala i valorizirala važan segment hrvatske kulture i umjetnosti. Dio predloženoga doktorskoga rada bavio bi se također ilustriranim tiskom, poglavito revijama Svijet  i Kulisa  čime bi se dobio uvid u potpuno nerasvijetljeni korpus kulturne baštine, a istodobno i obradili nepoznati fotografski žanrovi u nas, kao što su modna fotografija, reportažna fotografija, fotožurnalizam itd.


S obzirom na postavljene zadatke i njihovu metodološku razradu u nacrtu teme doktorskoga rada, smatramo da će mr. sc. Marija Tonković uspješno obaviti postavljeni zadatak, a na temelju prethodno iznesenih uvjeta predlažemo Fakultetskome vijeću, ovlaštenom za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, da mr. sc. Mariji Tonković odobri izradu doktorskoga rada iz povijesti umjetnosti pod naslovom «Fotograf Franjo Mosinger u kontekstu Nove objektivnosti i Bauhausa», te da za mentora imenuje prof. dr. sc. Zvonka Makovića.








Povjerenstvo:








Dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.








predsjednik povjerenstva








Dr. sc. Sanja Cvetnić, izv. prof.

                                                                       član povjerenstva








Dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof.
                                                                      član povjerenstva
Izvješće je usvojeno na sjednici Vijeća Odsjeka za povijest umjetnosti 27. lipnja 2005.
Fakultetsko vijeće                                                                                    Mr. sc. Marija Tonković
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Sinopsis doktorskoga rada

FOTOGRAF FRANJO MOSINGER U 
KONTEKSTU NOVE OBJEKTIVNOSTI I BAUHAUSA
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest umjetnosti

Grana: povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija

Za ljude s kamerom razdoblje između Prvog i Drugog svjetskog rata imalo je širok raspon, od Heimatkunsta do proletkulta, od anarho-liberalističke Nove objektivnosti do totalitarističkih "religija domovine" i idealizma Bauhausove utopije. Fotografija se dokazala i afirmirala kao medij umjetničkog izražavanja.

U tridesetim godinama nastala je u Njemačkoj nova fotografija koja je uključivala djela umjetnika Bauhausa poput Laszla Moholy-Nagyja i Wernera Gräffa, fotografe Nove objektivnosti Alberta Ranger-Patzscha i Hermana Lerskog, i konačno fotožurnaliste poput dr. Ericha Salomona. Iz ovih poetika razvili su se neki od najznačajnijih fotografa dvadesetog stoljeća. Komparacija s njihovim djelima okosnica je svake suvremene opće ili nacionalne povijesti fotografije.

Rijetka istraživanja i objavljena literatura u Hrvatskoj, osim prezentacije Ivane Mellner Tomljenović iz vremena njena školovanja na Bauhausu, isključivo su se fokusirala na revalorizaciju djelovanja Fotokluba Zagreb i fenomena tzv. “zagrebačke škole”. Ove amaterske fotografije ne mogu se ulančavati u svjetske tokove. Izuzetak je jedino Tošo Dabac, o kojemu postoje monografije, ali je i on nedovoljno kontekstualiziran u svom vremenu.

Obrađujući fotografije Franje Mosingera iz fundusa Muzeja za umjetnost i obrt otkriveno je da je njegovo značenje između dva rata posve previđeno - ne samo u fotografiji, nego i u kulturi općenito (film, izlaganje, grafičko oblikovanje, kritika, poduzetništvo).

U njegovom djelu odjekuju teorije Grupe trojice i Zemlje - koje su i same refleks europske, posebno njemačke umjetnosti, ali kreativno primijenjene na domaću situaciju. Analizom ovih teorija i utjecaja iz književnosti, a u odnosu na fotografiju i film te razvitak tehničkih prosedea, izdvojio bi se supstrat na kojemu izrasta Mosingerovo profesionalno umjetničko i medijsko djelovanje.

Ovakva interpretacija proširila bi poznavanje vizualnosti i duha drugog i trećeg desetljeća 20. stoljeća u Hrvatskoj i omogućila Mosingerovo interpoliranje u svjetska kretanja.

Na temelju pozitivnog materijala, izlagačkog i kritičkog djelovanja, rasvijetlile bi se u dizertaciji sve sastavnice Mosingerovog djelovanja i značenja u hrvatskoj sredini. Obradom dosada poznatih oko pet stotina fotografija i karakteristika avangardne fotografije obrazložit će se Mosingerovo promoviranje u svjetske tokove.

Uz Mosingera, obradili bi se novootkriveni radovi Erne Gozze - jedine žene s diplomom prestižne bečke Höhere Graphische Bundes-Lehr- und Versuchsanstalt i to sa specijalizacijom fotografije. Njezini radovi sinkroni su Novoj objektivnosti u fotografiji. Tu pripada i nedavno pronađen arhiv od 1200 negativa Đure Đuke Janekovića, fotoreportera Kulise. U ovaj novoformirani korpus hrvatske fotografije uključila bi se nepoznata djela poznatih autora Bruna Steinera Županića, Branka Kojića, Ignjata Habermüllera, Hinka Emilija, Milana Fizija, Oscara Grünwalda, Otokara Hrazdire, Richarda Fuchsa, koja su odjeci bauhausovskih eksperimenata. Prema dosadašnjim naslućivanjima, možemo očekivati i nove doprinose.

Uključila bi se i kritička revalorizacija dosadašnjih istraživanja fotografije tog razdoblja u Hrvatskoj.

Obradom Mosingera i drugih pridruženih autora rekonstruirat će se jedan bitan segment hrvatske kulture s identificiranim europskim i domaćim obrascima. Time će se proširiti i produbiti povijest hrvatske umjetnosti i kulture. Očekivani znanstveni doprinos je u definiranju uloge Franje Mosingera u kontekstu hrvatskih i europskih dosega fotografske umjetnosti.

Metodologija će se oslanjati na formalnu i tematsku analizu tipičnih primjeraka istraživane građe iz javnih i privatnih izvora, te na primjenu spoznaja iz relevantne stručne literature. Predviđen je komparativni istraživački rad u arhivu Bauhausa u Berlinu, te u novoformiranoj zbirci fotografije u Albertini u Beču u kojoj su objedinjene sve dosadašnje dislocirane zbirke u Austriji. U disertaciji će se uspostaviti teorija i metodologija ovakvih fotografskih i medijskih istraživanja u Hrvatskoj.

U uvodu doktorskog rada rekapitulitati će se situacija i dominantni stilovi u fotografiji od prijeloma 19. i 20. stoljeća do 1918. Nužno je eksplicirati tehniku plemenitih tiskova i piktorijalizam koji su prevladavali do kraja Prvog svjetskog rata, kako bi postalo razvidno koje novosti uvodi nova fotografija.

Drugi dio bavio bi se fenomenom fotografije Nove objektivnosti i osnovnih postulata, odnosno vraćanjem fotografije njenoj biti tj. realizmu.

Poseban segment predstavljaju drame i feljtoni u Novostima autora Gene Senečića po čijem su scenariju mnogi hrvatski fotografi vizualizirali tekstove. To su zametci žanra reportažne fotografije izrazito socijalnog naboja.

Kroz obradu ilustriranog tiska, poglavito Svijeta i Kulise, obradit će se novi, dotad u Hrvatskoj nepostojeći fotografski žanrovi poput modne fotografije, te utjecaj filmske tehnike na fotografiju.

Kroz monografsku obradu života i djela Franje Mosingera uspostavit će se korelacije, kako na domaćoj likovnoj sceni u odnosu na poetike Zemlje i Grupe trojice, tako i apliciranje programa Nove objektivnosti i fotografskog eksperimenta Bauhausa. Komparirat će se domaći materijal sa slovenskim, jer u tom razdoblju fotografi intenzivno surađuju na zajedničkim projektima.

Također će se rasvijetliti odnosi između pripadnika struje koji su tema ovog doktorskog rada i “zagrebačke škole” unutar Fotokluba.

U posljednjem poglavlju pristupit će se sintezi koja bi trebala donijeti zaključke o istraženoj građi.

Kataloški dio sadržavat će biografije autora i muzeološki obrađena djela svakog pojedinog fotografa.

Zaključno bi se navela sva korištena literatura s područja likovne kritike ili pak drugih područja nadgradnje koja pobliže osvjetljava duhovno stanje u razmatranom vremenskom rasponu.

Zagreb, 5. ožujka 2004.
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U Zagrebu, 13. rujna 2005.

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj za mr. sc. Tonija Babarovića o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme disertacije pod naslovom «Računalno potpomognuto profesionalno savjetovanje: usporedba različitih modela donošenja profesionalnih odluka» 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 15. lipnja 2005. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu ispunjava li mr. sc. Toni Babarović uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li mu se odobriti predložena tema pod naslovom Računalno potpomognuto profesionalno savjetovanje: usporedba različitih modela donošenja profesionalnih odluka. Stručno povjerenstvo podnosi Fakultetskom vijeću sljedeći 

IZVJEŠTAJ

Mr. sc. Toni Babarović, rođen 1973. godine u Zagrebu, znanstveni novak u Institutu društvenih znanosti «Ivo Pilar» podnio je Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija. Zahtjevu je priložio sljedeću dokumentaciju: 1. Životopis, 2. Bibliografiju, 3. Presliku diplome o završenom studiju jednopredmetne psihologije, 4.Presliku potvrdnice o postignutom akademskom stupnju magistra znanosti iz područja društvenih znanosti, polje psihologija, 5. Potvrdu o sudjelovanju u radu na znanstvenim projektima Instituta Pilar, 6. Sinopsis doktorskog rada i 7. Presliku Domovnice.

Iz priložene dokumentacije stručno povjerenstvo je utvrdilo sljedeće relevantne činjenice:

1. Pristupnik je diplomirao iz područja društvenih znanosti – studij jednopredmetne psihologije na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu 1998. godine te stekao stručni naziv profesora psihologije.

2. Pristupnik je 2004. godine na Filozofskom fakultetu  Sveučilišta u Zagrebu obranio magistarski rad pod naslovom «Povezanost profesionalnih interesa i radnih vrijednosti: provjera nekih postavki Hollandove teorije» i time stekao akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, polje psihologija.

3. Pristupnik je od 1996. do 2000. godine sudjelovao kao suradnik na projektu Profesionalno savjetovanje i informiranje, a prema potvrdi Instituta Ivo Pilar i sada aktivno radi na znanstvenim projektima Instituta. 

4. Dosada je objavio jedan znanstven rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije (još dva su u tisku) i s priopćenjima aktivno sudjelovao na više međunarodnih i domaćih znanstvenih skupova.

5. Pristupnik je predložio i obrazložio temu disertacije pod naslovom: «Računalno potpomognuto profesionalno savjetovanje: usporedba različitih modela donošenja profesionalnih odluka». Prijedlog teme temeljito je razrađen na 24 stranice i sastoji se iz uvoda, problema istraživanja, nacrta istraživanja s detaljno opisanom metodologijom i načinom provjere pojedinih modela, opisa praktičnog i znanstvenog doprinosa istraživanja, te popisa literature koja obuhvaća 45 bibliografskih jedinica. Iz podnesenog sinopsisa jasno se vidi da pristupnik dobro poznaje novije znanstvene spoznaje iz područja računalno potpomognutog profesionalnog savjetovanja i da je za temu odabrao aktualni, još nedovoljno istraženi problem koji ima značajne teorijske i praktične implikacije. Nacrtom je predloženo vrlo obimno i pomno razrađeno istraživanje koje u cjelini nadmašuje opseg dostatan za disertaciju i zapravo predstavlja prijedlog znanstvenog projekta s jednim glavnim i više užih problema. Naime, osim glavnog problema – izravne usporedbe valjanosti računalnih savjeta različitih modela donošenja profesionalnih odluka, pristupnik namjerava ispitati i neke dodatne probleme koji se odnose na faktore koji mogu utjecati na kvalitetu računalnog savjeta kao što su: a) spremnost na kompromis pri formiranju profesionalnih preferencija, b) varijabilnost poslova unutar aspekata zanimanja, c) oslanjanje samo na sržne aspekte zanimanja i d) njihovo kombinirano djelovanje. Budući da su svi ti problemi ili slabo ili nikako istraženi, odgovor na njih predstavlja važan znanstveni doprinos koji ima i evidentne praktične implikacije za razvijanje kvalitetnih računalno potpomognutih sistema za profesionalno savjetovanje.

6. Povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije spada u područje društvenih znanosti polje psihologija i da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija za područje i polje kojem pripada tema. 

Na temelju iznesenih činjenica povjerenstvo konstatira da mr. sc. Toni Babarović ispunjava sve zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi disertacije izvan doktorskog studija propisane člankom 51. stav 1. Zakona o visokim učilištima: (1) stekao je akademski stupanj magistra znanosti u području društvenih znanosti polje psihologija, (2) više se godina bavi znanstveno-istraživačkim radom u okviru različitih znanstvenih projekata pri Institutu Ivo Pilar, (3) objavio je jedan znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije i (4) predložio je znanstveno relevantnu temu za izradu doktorske disertacije.

Stoga povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da mr. sc. Toniju Babaroviću prihvati temu disertacije pod naslovom «Računalno potpomognuto profesionalno savjetovanje: usporedba različitih modela donošenja profesionalnih odluka» i odobri izradu i obranu disertacije izvan doktorskog studija pod mentorstvom prof. dr. Branimira Šverka.
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Sinopsis doktorskog rada

Računalno potpomognuto profesionalno savjetovanje: Usporedba RAZLIČITIH modela donošenjA profesionalnih odluka

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: Psihologija

UVOD

Računalno potpomognuto profesionalno savjetovanje danas je u trećoj dekadi svoje aktivne uporabe. Kroz svoj razvoj mijenjalo se i poboljšavalo, od sistema za pohranu i pretraživanje informacija (CIS - Computerized Information Sistem), do sofisticiranih savjetodavnih programskih sustava (CACG - Computer-assisted Career Guidance) (Rayman, 1990). Do danas je razvijeno petnaestak računalnih savjetodavni modula, većinom postavljenih na Internetu (Prince i Haiser, 2000), a vjerojatno najpoznatiji i najčešće korišteni su američki DISCOVER i SIGI (Sistem of Interactive Guidance Information).


Ovaj je rad potaknut globalnom ekspanzijom računalno potpomognutog savjetovanja s jedne strane, i tek pionirskim začecima takvog pristupa u Hrvatskoj, s druge. Za sada, u nas, postoji samo jedan program za planiranje karijere postavljen na Internetu - na stranicama http://mrav.ffzg.hr/zanimanja To je "Vodič kroz zanimanja - elektroničko izdanje" i pripadajući interaktivni upitnik za samoprocjenu vještina i interesa. Sustav je bogat informacijama o zanimanjima, savjetima o upravljanju karijerom, a interaktivni upitnik pruža klijentu valjani savjet u obliku kraćeg popisa zanimanjima koja odgovaraju njegovim osobinama (Šverko, B., Akik, Babarović, Brčina, Šverko, I., 2002). Međutim, ovaj savjetodavni sustav je nepotpun u nekoliko ključnih elemenata. 

Prvi je ne postojanje sustavnog vođenja klijenta kroz sve faze donošenja profesionalnih odluka. Gati i Asher (2001) navode tro-razinski PIC model kao adekvatan sustavni model donošenja računalno potpomognutih odluka. Ovaj bi model trebao biti najkorisniji kada postoji velik broj mogućih alternativa, a upravo je takav slučaj kod navedenog sustava Vodiča - izbor između 240 zanimanja (Šverko, B., 1998). Prva faza modela nazvana je "Prosijavanje" (Pre-screening), a cilj joj je iz velikog broja zanimanja odabrati manji broj "obećavajućih" opcija koje odgovaraju ispitanikovim preferencijama (Gati, Saka, Krausz, 2001). Ta "obećavajuća" zanimanja trebalo bi detaljnije proučiti u drugoj fazi "Dubinskog istraživanja" (In-depth exploration). Cilj te faze je prikupljanje velikog broja informacija o svakoj od ponuđenih opcija. Klijent istražuje koliko osobine zanimanja odgovaraju njegovim preferencijama i može li zadovoljiti postavljene zahtjeve. Na osnovi takve analize neka se zanimanja odbacuju kao neodgovarajuća te ih ostaje svega nekoliko. Završna faza je "Odabir" (Choice) kada se odabire najbolja opcija. Do konačnog odabira dolazi se usporedbom zanimanja iz prethodne faze prema aspektima u kojima se razlikuju (Gati i Asher, 2001). 

Unutar savjetodavnog sustava Vodiča kroz zanimanja klijent je sustavno vođen kroz prvu fazu pomoću interaktivnog upitnika, u drugoj fazi je samo upućen da samostalno istraži moguće opcije, dok treća faza - donošenje konačne odluke, na žalost, nije uključena u postojeći savjetodavni sustav. 

Drugi, a možda i važniji, problem Vodiča je što postojeći prvi korak donošenja odluka - "Prosijavanje" nije dovoljno teorijski utemeljen. Gati, Saka, Krausz, (2001) naglašavaju da je odlika dobrog računalno potpomognutog savjetovanja kvalitetna profesionalna odluka donesena upravo u ovom, početnom koraku. Kao što je rečeno, cilj je prve faze dovesti klijenta do optimalnog izbora između velikog broja profesionalnih opcija. Računalni program pomaže klijentu unutar tog procesa i to u nekoliko aspekata. Gati (1986) ističe da računalo pruža relevantne i sveobuhvatne informacije o osobinama svijeta rada i sustavno prikuplja informacije o osobinama klijenta. Time prevladava nedostatke čovjekovih limitiranih resursa (vremena i novca) za prikupljanje svih relevantnih informacija. Nadalje, srž ili "motor" svakog računalnog savjetodavnog sustava je konkretan model donošenja odluka. Sustav pomaže pojedincu u pohranjivanju i procesiranju podataka unutar jasnog okvira povezivanja svojih osobina i karakteristika zanimanja. Čovjek zbog svojih limitiranih kognitivnih sposobnosti nije u mogućnosti toliko sustavno i sveobuhvatno proučiti opcije i primijeniti racionalni proces donošenja odluka. Zato je osnovna svrha računalno potpomognutog savjetovanja implementacija optimalnog modela donošenja odluka kako bi se ostvario kvalitetan izbora zanimanja. 


Danas, u istraživanjima donošenja profesionalnih odluka dominiraju dva modela (Gati, 1986; Mau, 1997; Lichtenberg, Shaffer, Arachtingi, 1993; Mau i Japsen, 1992; Carson i Mowsesian, 1990). Model sekvencijalne eliminacije (SEM - Sequential Elimination Model) i Model očekivane koristi (EUM - Expected Utility Model). Model sekvencijalne eliminacije (SEM) je nekompenzacijska metoda donošenja profesionalnih odluka u kojoj pojedinac napreduje kroz niz uzastopnih selekcija (odbacivanja) zanimanja sve dok se polje mogućih opcija ne suzi na nekoliko preostalih ili čak samo jednu konkretnu opciju. Svaka selekcija zanimanja provodi se na osnovi procijenjene važnosti pojedine osobine zanimanja od strane klijenta. Model očekivane koristi (EUM) je kompenzacijski i "racionalni" model donošenja odluka. Prema ovom modelu, očekivana korist od svake alternative dobiva se kao umnožak procjene poželjnosti svake od alternativa i vjerojatnosti tog ishoda. Matematički se može jednostavno definirati kao EU=( Pi Ui gdje je P vjerojatnost ishoda, a U poželjnost ishoda. Pojedinac razmatra svaku od profesionalnih opcija i njezinu očekivanu korist unutar predloženih zanimanja. Zanimanja s najvećom sumarnom očekivanom koristi (suma koristi svih aspekata) trebala bi predstavljati najbolji odabir karijere. Oba modela mogu se lako "ugraditi" u računalni savjetodavni sustav kao procesi selekcije manjeg broja poželjnih opcija unutar prve faze donošenja odluka. Ovdje su prikazani jednostavni shematski algoritmi obaju modela (preuzeto i adaptirano iz Gati, 1986):


       SEM






          EUM








    












DA


                 NE

Pregledom literature unutar ovog područja nisu pronađena istraživanja u kojima se direktno uspoređuju ishodi računalne aplikacije različitih modela donošenja odluka. Radovi kojima se pokušala utvrditi razlika u kvaliteti donesene odluke (SEM vs. EUM) bili su: provedeni klasičnom papir-olovka metodom na limitiranom broju profesionalnih opcija (Lichtenberg, Shaffer, Arachtingi, 1993); usmjereni na analizu procesa donošenja odluke kod klijenta, razvijanje uspješnih strategija donošenja odluka i formiranje jasnije profesionalne slike o sebi (Mau, 1997); ili pak, na utvrđivanje odnosa navedenih modela i osobnih stilova donošenja odluka (Mau i Japsen, 1992). Isto tako, iako danas postoji velik broj računalnih savjetodavnih sustava efikasnost modela donošenja odluka ne ispituje se, na žalost, komparabilno. Sustavi se vrednuju u relativnim terminima efikasnosti već ugrađenih algoritama.

Zato je cilj ovog rada izravno usporediti uspješnost računalno potpomognutog savjetovanja baziranog na različitim modelima donošenja profesionalnih odluka. Analiza modela provela bi se kao dio evaluacije novog računalnog sustava za profesionalno savjetovanje. Na temelju dobivenih rezultata odabrao bi se optimalni model koji bi se koristio u konačnoj verziji programa. 

PROBLEM

Utvrditi razliku u valjanosti računalnog savjeta ovisno o korištenom modelu donošenja profesionalnih odluka

NACRT

Razvoj i tijek istraživanja bit će prikazan shematski, dok će se ključni elementi dodatno razjasniti.










 





   







                                                                                                                           

Ispitanici: Zaposlene osobe oba spola ravnomjerno raspoređene po zanimanjima prema Hollandovoj (1997) RIASEC tipologiji. Time bi kontrolirali raznolikost profesionalnih preferencija. Ukupan broj ispitanika je približno 360 (60 po tipu)

Eksperimentalni nacrt: Grupni nacrt unutar ispitanika. Svaki ispitanik prolazi kroz potpuno jednak tretman u eksperimentalnim situacijama i dobiva jedinstvenu listu ponuđenih zanimanja bez uvida u primijenjeni model. 

Definiranje baze zanimanja: Kao osnova formiranja baze zanimanja korištenih pri savjetovanju koristila bi se zanimanja i njihovi opisu unutar Vodiča kroz zanimanja (Šverko, B, 1998).

Definiranje relevantnih aspekata: Relevantne osobine (aspekti) posla bile bi osnova utvrđivanja podudarnosti osobnih preferencija klijenta i osobina razmatranih zanimanja. Pristup ispitivanju podudarnosti osobina radnika i karakteristika radne okoline (Person-Environment fit) preko osobina posla (Aspect-Based Approach) potvrđen je kao relevantan i koristan pristup, pogotovo pri donošenju profesionalnih odluka (Gaty, Garty i Fassa, 1996; Gati, Fassa, Mayer, 1998). Aspect-Based Approach je eklektički i predstavlja kombinaciju dominantnih "P-E fit" pristupa temeljenih na profesionalnim interesima (npr. preko Hollandovih (1997) tipova interesa) i onih osnovanih na potrebama (Dawis i Lofquist, 1984). Konkretan odabir relevantnih aspekata posla uključenih u model bio bi formiran na osnovi novijih saznanja o njihovoj strukturi (Gati, Givon, Osipow, 1995; Gati, Fassa, Mayer, 1998; Šverko, B., Akik, Babarović, Brčina, Šverko, I., 2002). Osim navedenog, korištenje aspekata posla pri donošenju profesionalnih odluka primjenjivo je kod svih razmatranih modela u ovom istraživanju.

Eksperimentalni modeli: Ispitivala bi se četiri relevantna modela. SEM, EUM, mješoviti model i ne teorijski matematički model. Mješoviti model je uključen u istraživanje jer je preporučen kao obećavajuća teorijska opcija (Gati, 1986), a strukturiran je tako da se zanimanja najprije eliminiraju do jedne razine SE modelom, a zatim se primjenom EU modela utvrđuje završna hijerarhija. Matematički model je model bez teorijske osnove i uspoređuje sličnosti profila ispitanikovih preferencija i osobina posla preko svih relevantnih aspekata (npr. euklidske distance). Može služiti kao model za usporedbu ostalih modela (Lichtenberg, Shaffer, Arachtingi, 1993), a korišten je kao model u Vodiču kroz zanimanja - elektronska verzija  (Šverko, B., Akik, Babarović, Brčina, Šverko, I., 2002).

Metode usporedbe modela: Usporedba četiriju modela predstavljala bi multiobraznu evaluaciju. Modeli bi se uspoređivali subjektivno (procjena sviđanja ponuđenih zanimanja) i preko objektivnijih vanjskih mjera (trenutni posao, obrazovanje, zadovoljstvo poslom, apsentizam i procjena radnog učinka). Konkretne smjernice evaluacije modela su: 

a) Utvrđivanje sličnosti modela: Mjere prosječne kongruencije među zanimanjima dobivenim različitim modelima (prosjek slaganja svih permutiranih kombinacija zanimanja). Koristila bi se metoda usporedbe profila dobivenih zanimanja preko svih aspekata posla (npr. euklidska distanca), Iachanov M indeks i P-K indeks kongruencije te podudarnost prvog RIASEC koda zanimanja.

b) Usporedba modela preko procjene sviđanja ponuđenih zanimanja: Nakon procjene sviđanja zanimanja iz aglomerirane liste formirale bi se liste za pojedine modele. Izračunalo bi se prosječno sviđanje zanimanja unutar pojedinog modela i provela analiza varijance kao usporedba dobivenih prosjeka. 

c) Usporedba modela preko kongruencije trenutnog posla i obrazovnog profila ispitanika sa savjetovanim zanimanjima: Izračunali bi se prosječni Iachanovog M i K-P indeks te postotak slaganja prvog RIASEC tipa za pojedini model. Usporedba modela provela bi se analizom varijance. 

d) Usporedba modela preko zadovoljstva trenutnim poslom, apsentizma u određenom radnom periodu i (samo)procjene radne uspješnosti: Usporedili bi se koeficijenti korelacija između navedenih radnih obilježja pojedinca i kongruencije savjet-realno zanimanje (M, K-P, zastupljenost prvog RIASEC tipa) preko četiri modela.

PRAKTIČNI I ZNANSTVENI DOPRINOS

Predloženo istraživanje ima evidentnu praktičnu korist u razvoju novog računalnog sustava

za profesionalno savjetovanje. Teorijski doprinos znanosti i znanstvena novost je izravna usporedba nekoliko modela donošenja odluka unutar jedinstvenog računalnog sustava, razvoj mješovitog modela donošenja odluka (Gati, 1986), te utvrđivanje valjanosti elektronskog savjeta u domeni posljedica usklađenosti osobe i njegove radne okoline. 
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Vijeću poslijediplomskih studija

Filozofskoga fakulteta u Zagrebu


Na temelju Odluke Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta u Zagrebu (Klasa 643-02/05-03/27; Ur. broj: 3804-460-05/2), donešene na sjednici održanoj 15. lipnja 2005. godine, o imenovanju povjerenstva koje ima utvrditi ispunjava li mr. sc. Vladimir Žumer uvjete propisane člankom 51 stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija te može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom  Makro i mikro vrednovanje zapisa javne uprave u Sloveniji ovim podnosimo  sljedeći
Izvještaj

1.  Pristupnik mr. sc. Vladimir Žumer je diplomirao povijest i sociologiju na Univerzi u Ljubljani te je završio poslijediplomski studij s područja arhivistike i obranio magistarski rad s temom «Osnove valorizacije dokumentarnega gradiva po letu 1945.». Taj je rad objavljen  1995. godine u izdanju Arhiva Republike Slovenije. Zahtjev za nostrifikaciju magisterija upućen je Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske 15. ožujka 2005. godine.


2. U «Arhivskom vjesniku», domaćem časopisu koji je po vrsnoći izjednačen s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom objavio je rad «Politika akvizicije i kriteriji vrednovanja: profesionalni i politički aspekti» (42/1999: 53-77). Ostali radovi s priznatom međunarodnom recenzijom evidentirani su u bibliografiji pristupnika koja sadrži ukupno 134 jedinice (knjige i članci) i javno je objavljena u bibliografskoj bazi COBISS na internetu. Razmjerno velik dio radova pristupnika odnosi se upravo na problematiku vrednovanja, pa prema tome i na tematiku disertacije. Uz objavljene radove pristupnik je sudjelovao u znanstveno-istraživačkim projektima s područja arhivistike na Znanstvenom inštitutu Filozofskog fakulteta u Ljubljani kao i na projektima Arhiva Republike Slovenije.


3. Tema disertacije spada u područje arhivske teorije i prakse, a obrađuje jedno od najosjetljivijih pitanja arhivske službe: koje arhivsko gradivo ima trajnu vrijednost te ga je potrebno sačuvati kao dokazno sredstvo, dio nacionalne memorije i kao znak sveukupnoga života. Pristupnik je u svojim dosadašnjim radovima svoju pozornost više bio usredotočio na tzv. sekundarnu vrijednost dokumenta i njihovo značenje za povijest, kulturu i znanost. Polazeći s toga gledišta njegovi dosadašnji radovi imali su najvećim dijelom značaj vrednovanja pojedinih dokumenata s naglaskom na njihov sadržaj («mikrovrednovanje»). Sukladno suvremenim teorijskim pristupima prema kojima arhivsko gradivo nije samo informacija, obavijest već je ono znanje koje nastaje funkcijskim djelovanjem najrazličitijih stvaratelja, razvijaju se nove teorije vrednovanja usredotočene na funkcije stvaratelja gradiva (korporativnih tijela, obitelji i pojedinaca) te je u suvremenoj arhivskoj teoriji poznato kao »funkcionalno vrednovanje». Usredotočenjem pozornosti na funkcije, što će reći na veće zaokružene cjeline izražene putem različitih djelatnosti, vrednovanje se ne oslanja na pojedinačan dokument nego na zaokružene funkcionalne cjeline («makrovrednovanje»). Sukladno  informacijskim tehnologijama koje zahtijevaju da se «iter dokumenta» utvrdi na samome početku njegova nastanka, pristupnik je postavio zadatak obraditi povezanost razredbenih (klasifikacijskih) sustava s vrednovanjem putem tzv. «rokova čuvanja» koji moraju biti sastavni dio tih razredbenih sustava. Na kraju, u početnoj koncepciji pristupnik smatra da je prvenstveno potrebno obraditi vrednovanje na makro-razini, ali ne zanemarujući posvema ni mikro-razinu kada je to moguće i kada to zahtjeva sama narav dokumentacije.


Rezultati istraživanja ove problematike imaju primjenu prvenstveno u javnoj upravi i to na svim razinama (republičkoj, regionalnoj i lokalnoj), jer je u toj vertikalnoj i horizontalnoj povezanosti dokumentacije moguće izvršiti proces vrednovanja koji je temelj svake akvizicijske politike arhiva. On je i od velikoga značenja za stvaratelje arhivskoga gradiva – pojedine institucije javne uprave - jer suvremena informacijska tehnologija stavlja naglasak na sam početak nastanka dokumenta kako radi utvrđivanja rokova čuvanja tako i radi dostupnosti informacija sadržanih u gradivu. Teorijskom razradom i praktičnom primjenom funkcionalnoga vrednovanja rješava se i pitanje racionalnosti prostora kao i pitanje «ekologije» informacija. Pristupnik će teorijske postavke pokušati primijeniti na konkretnu praksu javne uprave u Republici Sloveniji.


Povjerenstvo smatra da je tema dobro postavljena i relevantna, ali predlaže da naslov disertacije bude „Vrednovanje zapisa javne uprave u Republici Sloveniji“ koji bolje i u skladu s prethodno navedenim predloženi sadržaj disertacije.


4. Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu nadležan je za ovu problematiku u okviru znanstvenoga područja informacijskih znanosti, znanstvenoga polja arhivistika i dokumentalistika.


5. Imenovano povjerenstvo smatra da se može udovoljiti molbi pristupnika da mu mentor disertacije bude dr. sc. Josip Kolanović, naslovni izv. prof. u miru.


Povjerenstvo uvidom u dokumentaciju zaključuje da pristupnik udovoljava svim uvjetima članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima te da mu se može odobriti izrada disertacije uz uvjet da se prihvati predložena promjena naslova.

U Zagrebu, 1. rujna 2005.

Dr. sc. Josip Kolanović, znanstveni savjetnik i nasl. izv. prof. u miru

Dr. sc. Peter Pavel Klasinc, docent MIAZ / Univerza u Mariboru

Dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

Mr. Sc. Vladimir Žumer

Kotnikova 12 
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Sinopsis doktorskog rada

   MAKRO I MIKROVREDNOVANJE ZAPISA JAVNE UPRAVE U SLOVENIJI

Znanstveno područje: društvene znanosti 

Polje: informacijske znanosti

Grana: arhivistika

Mentor: prof. dr. sc. Josip Kolanović 

Uvod – razlozi za istraživanje

S valorizacijom odnosno vrednovanjem zapisa koji nastaju prilikom poslovanja, rada i života pravnih i fizičnih osoba (stvaratelja zapisa), arhivi omogućuju preuzimanje arhivskog gradiva, koje predstavlja trajno sjećanje društva, države i pojedinaca. Arhivsko gradivo čuvamo prije svega zbog trajnoga značenja za povijest, znanost i kulturu te trajnih pravnih, poslovnih i privatnih interesa. Arhivsko gradivo mora zato što potpunije odražavati funkcije, naloge, predmet poslovanja, djelatnost i kreativnost svih subjekata u državi. Uništiti ili očuvati zapise glavno je stručno pitanje na kojeg mora arhivska struka odnosno arhivska služba pružiti konkretan odgovor, i teorijski  i praktično, jer nijedna druga nauka ili znanost ne želi preuzeti odgovornost za njihovu sudbinu.

S makro i mikrovrednovanjem zapisa na osnovi različitih stručnih načela i kriterija u biti odlučujemo o uništenju ili očuvanju podataka, informacija i dokumenata. Makrovrednovanje zapisa (funkcionalno vrednovanje) garantira cjelovito obuhvaćanje arhivskog gradiva države odnosno društva i u pravilu se odnosi na veće ili manje sadržajne odnosno funkcionalne cjeline zapisa, koje nastaju prilikom obavljanja funkcija i naloga stvaratelja gradiva, a mikrovrednovanje zapisa usredotočeno je na pojedine najznačajnije dokumente i predmete iz širih funkcionalnih odnosno sadržajnih sklopova odabranoga arhivskog gradiva. Makrovrednovanje se u pravilu obavlja u vrijeme nastajanja zapisa kod stvaratelja gradiva i predstavlja osnovu za odabiranje i predaju arhivskoga gradiva arhivu.

Makrovrednovanje obuhvaća i cjelovito ocjenjivanje i selekciju stvaratelja zapisa u državi na osnovi vrednovanja značenja njihovih funkcija i naloga.Ta metoda se posljednjih godina sve više upotrebljava za vrednovanje masovnog gradiva, nastalog poslije 1945. godine, a u teoriji i praksi najbolje su je razvili u Nizozemskoj, Kanadi i Australiji. Od 1981. godine ta se metoda u kombinaciji s metodom mikrovrednovanja upotrebljava i u Sloveniji, ali još nije dovoljno teoretski istražena i utemeljena.

Nakon određene vremenske distance u arhivima se, pored stručne obrade arhivskoga gradiva, obavlja i mikrovrednovanje na osnovi brojnih načela i kriterija kao revalorizacija odnosno druga faza valorizacije. U praksi se metode makro i mikrovrednovanja međusobno upotpunjuju i isprepliću. 

Relevantna saznanja

Arhivska znanost je u posljednjih sto godina razvila različite metode valorizacije.Metoda mikrovrednovanja arhivskog gradiva, koja dominira naročito od Schellenbergovog teoretičnog utemeljenja u pedesetim godinama 20. stoljeća, u pravilu je usmjerena na analizu sadržaja pojedinih informacija, dokumenata i predmeta (dokazna odnosno evidencijska i informacijska vrjednost) kao i na vrednovanje na osnovi brojnih načela i kriterija. U posljednjih dvadeset godina počela ju je zamjenjivati metoda makrovrednovanja arhivskoga gradiva, koja temelji na vrednovanju odnosno na analizi funkcija i zadaća odnosno većih sadržajnih sklopova. Razvoj i prakticiranje te metode uzrokovala je hiperinflacija zapisa odnosno siloviti porast opsega i brojnih različitih vrsta klasičnih, a posebno elektroničih zapisa.

Ogromne količine zapisa mnogobrojnih stvaratelja zahtijevaju što brže vrednovanje, osobito elektroničkih zapisa. Također je potrebno valorizirati i kategorizirati i stvaratelje u postupku makrovrednovanja njihovih funkcija. Brza i efikasna valorizacija zapisa kod njihovog nastajanja nije moguća u razumnom roku s upotrebom klasične metode mikrovrednovanja. Međutim, metoda makrovrednovanja u arhivskoj praksi, kada je oslonjena na sistematičan klasifikacijski sustav za povezivanje zapisa prema sadržaju odnosno funkcijama, jamči uspješnost akvizicija, a prije svega optimalan (maksimalno moguć) opseg arhivskoga gradiva koje će se trajno čuvati.

U arhivskoj praksi obično se obje metode isprepliću, iako neke države (Nizozemska, Kanada, Avstralija) u posljednih 15 godina projektno razvijaju i prakticiraju skoro posve čistu metodu makrovrednovanja.U Sloveniji se u posljednjih dvadeset godina upotrebljava kombinirana metoda makrovrednovanja i mikrovrednovanja, koja s obzirom na opseg i kvalitetu preuzetoga gradiva u javnim arhivima daje vrlo dobre rezultate. Kroz nekoliko desetljeća u većini slučajeva bit će u javnim arhivima nužno potrebna revalorizacija toga gradiva metodom mikrovrednovanja.

Cilj istraživanja

U istraživanju razviti ću i utemeljiti metode makro i mikrovrednovanja zapisa, koji nastaju  ostvarenjem  upravnih i općih (administrativnih, kadrovskih i financijskih) funkcija javne uprave u Sloveniji na državnoj i lokalnoj razini, uzimajući u obzir sva državna upravna tijela (ministarstva i organe u sastavu ministarstva, državne upravne jedinice na lokalnom nivou) i tijela samoupravnih lokalnih zajednica (općine i gradske općine). U radnji ću upravne i opće funkcije sistematizirati u model klasifikacijskoga nacrta, na osnovi kojeg ću uz pomoć načela i kriterija makrovrednovanja odrediti arhivsko gradivo i rokove čuvanja na makronivou, a djelomično i na mikronivou, kada to bude moguće i kada bude imalo smisla. Usavršit ću i dosadašnja načela i kriterije za mikrovrednovanje pojedinih dokumenata i predmeta koji nastaju u javnoj upravi prilikom izvođenja upravnih i općih funkcija.

Praktička upotrebljivost rezultata istraživanja

Rezultati istraživanja moći će se aplicirati kod razvoja informacijskih sistema u javnoj upravi, u pripremi klasifikacijskih/razredbenih sustava za sadržajno odnosno funkcijsko razvrstavanje dokumenata i predmeta, kod određivanja rokova čuvanja i utvrđivanja arhivskoga gradiva, što je jedna od temeljnih zadaća javnih arhiva na području čuvanja arhivskog gradiva prije nego što se preuzme u arhiv, a i značajna zadaća kod stručne obrade arhivskoga gradiva u arhivu prilikom revalorizacije odnosno mikrovrednovanja gradiva.

Metodološki postupci

S analitičnom i komparativnom metodom proučit ću nadležnosti, funkcije i zadatke koje obavljaju organi javne uprave u Sloveniji: vlada, ministarstva, organi unutar ministarstava, upravne jedinice kao organi državne uprave na lokalnoj razini te organi lokalnih autonomnih zajednica (općine i grada), javna preduzeća i javni zavodi. Osnova za analizu upravnih i općih funkcija biti će važeći propisi odnosno pravni akti, koji reguliraju nadležnosti i zadatke organa javne uprave (na primer: zakon o državnoj upravi, uredba o ministarstvima, zakon o lokalnim zajednicama, područni zakoni, pravilnici o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mesta pojedinih organa, statuti općina). Uz pomoć načela i kriterija makro i mikrovrednovanja vrednovat ću arhivsko gradivo koje nastaje kod poslovanja javne uprave u Sloveniji. Pri tome ću se koristiti svojim dosadašnjim istraživanjima prakse u Republici Sloveniji kao i kriterijima prisutnim u arhivskoj teoriji i praksi u svijetu. 

Struktura disertacije


U uvodu razradit ću terminologiju, metodologiju i ciljeve makro i mikrovrednovanja zapisa javne uprave. Nakon uvoda obradit će se razvoj razvoj teorije valorizacije i akvizicija s posebnim obzirom na makro (funkcionalno) i mikrovrednovanje zapisa u svijetu i u Sloveniji.


U zasebnoj cijelini rasšlanit će se evidentiranje i obrada upravnih i općih funkcija organa javne uprave u Sloveniji: vlade, ministarstava, organa unutar ministarstava, lokalnih organa državne uprave, organa samoupravnih lokalnih zajednica, javnih preduzeća i javnih zavoda, kao osnova za funkcijsko vrednovanje odnosno makrovrednovanje zapisa javne uprave.


Posebno ću u radnji obraditi načela i kriterije makro i mikrovrednovanja zapisa, koji nastaju kod vršenja upravnih i općih funkcija u javnoj upravi.


Kao posljedica analize svih vidova funkcija uslijedit će prikaz prijedloga klasifikacijskoga/razredbenega sustava koji sadržava sustavnu organizaciju i rasporedbu upravnih i općih funkcija. Uz klasifikaciju/razredbu dat ću i prijedlog rokova čuvanja i odabiranja arhivskog gradiva na makrorazini prema pojedinim sadržajima odnosno funkcijama, i djelomično na mikrorazini prema pojedinim vrstama dokumenata i predmet.


Na kraju ću u zaključku radnje dati sažeti doprinos našega istraživanja makro i mikrovrednovanja i posljedice koje iz toga proistječu za suvemeno uspješno upravljanje zapisima u klasičnome i elektroničkome okruženju.

Ljubljana,  25. svibnja 2005


            
mag. Vladimir Žumer

Dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

Dr. sc. Peter Pavel Klasinc, docent MIAZ / Univerza u Mariboru

Dr. sc. Branko Bubenik

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskoga fakulteta u Zagrebu (Klasa 643-02/05-03/26; Ur. broj: 3804-460-05/2), donesenom na sjednici održanoj 15. lipnja 2005. godine, imenovani smo u povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjavala li mr. sc. Živana Heđbeli uvjete propisane člankom 51 stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Institucije državne uprave Republike Hrvatske od 1990. do 2004. godine.
Nakon uvida u priloženu dokumentaciju stručno povjerenstvo podnosi sljedeći

I z v j e š t a j

1. 
Pristupnica mr. sc. Živana Heđbeli diplomirala je povijest i arheologiju na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, gdje je 21. svibnja 2005. g. obranila magistarski rad “Položaj, uloga i promjene pismohrana i arhiva kao posljedica širenja elektroničke uprave”, mentor dr. sc. Damir Boras, izv. prof. 

2.
U Arhivskom vjesniku, domaćem časopisu koji je po kvaliteti izjednačen s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom objavljeni su joj radovi:

-
Koncept vitalnih dokumenata u uredskom poslovanju (43, 2000., str. 47-54)

-
Privatno arhivsko gradivo (44, 2001, str. 93-101).

U časopisu Atlanti (izdavač International Institute for Archival Science at the University of Maribor, međunarodno uredništvo) objavljeni su joj:

-
Prijenos informacija između arhiva i javnosti u Republici Hrvatskoj (1-2, 2004., str. 16-33)

-
Određivanje arhivskoga gradiva kao kulturne baštine (1-2, 2004., str. 242-255).

U časopisu Arhivska praksa (izdavač Arhiv Tuzlanskog kantona i Društvo arhivskih zaposlenika Tuzlanskog kantona, međunarodna redakcija) prenijet joj je rad “Privatno arhivsko gradivo” (6, 2003., str. 203-211).

Pristupnici je u domaćim i stranim znanstvenim i stručnim časopisima, zbornicima i knjigama, e-publikacijama i na web stranicama ustanova i udruženja objavljeno oko 70 radova, izvješća, recenzije, prikaza, osvrta, priloga, sažetaka i prijevoda stranih referata te članaka vezanih uz arhivistiku odnosno uredsko poslovanje, a objavljenja su joj i dva prijevoda stranih stručnih, arhivističkih knjiga.

3. 
Tema disertacije Institucije državne uprave Republike Hrvatske od 1990. do 2004. godine, obrađuje jedno od najznačajnijih pitanja arhivske službe: identifikaciju stvaratelja gradiva, što je temeljno polazište svakog arhivskog rada, od sređivanja i opisa gradiva do vrednovanja stvaratelja i dokumenata. 

Povijest institucija, sistematizacija povijesnih podataka o djelovanju i radu pojedinih institucija kao stvaratelja arhivskoga gradiva, je jedan od užih predmeta istraživanja arhivistika. Međunarodno arhivsko vijeće (ICA) je izdalo Među​narodnu normu arhivističkoga normiranog zapisa za pravne i fizičke osobe te obitelji ISAAR(CPF). Norme sadrže obavijesne elemente koji se koriste za opis određene pravne osobe, pojedinca i obitelji kao jedinica unutar sastava arhivističkog opisa, među kojima su: naziv(i) stvaratelja gradiva, vrijeme i mjesto djelovanja, pravni položaj, nadležnosti, funkcije i područja djelatnosti, administrativni ustroj, zakonske odredbe itd. Primjena normi omogućuje preciznu identifikaciju stvaratelja gradiva dokumentiranjem upravnih promjena kod pravnih osoba, a standardizacija opisa olakšava pristup i korištenje arhivskog gradiva, kao i razmjenu informacija o gradivu između raznih zemalja.

Rezultati istraživanja ove problematike imaju primjenu prvenstveno u javnoj upravi i to na svim razinama (republičkoj, regionalnoj i lokalnoj), a kao sistematizirano znanje i spoznaja, moći će poslužiti svima koji sudjeluju u radu uprave, arhivistima, upravnim pravnicima, povjesničarima, politolozima, sociolozima, učenicima i studentima navedenih disciplina, kao i sadašnjim i budućim korisnicima arhivskog gradiva uprave. 

Arhivi su neraskidivo povezani s upravom budući da ne samo da «uprava hoda po spisima» već je javno arhivsko gradivo jedino gradivo koje je pod sustavnim nadzorom i zaštitom i za koje je sigurno da će biti preuzeto u arhive. Točno poznavanje djelokruga rada određene institucije polazna je točka pružanja preciznih i smislenih znanstvenih informacija korisnicima arhivskog gradiva, što je, uz čuvanje i zaštitu gradiva, temeljna zadaća arhiva, te će se rad pristupnice moći odmah primijeniti u konkretnoj praksi kako uprave tako i arhivske službe u Republici Hrvatskoj. 

4.
Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu nadležan je za ovu problematiku u okviru znanstvenoga područja informacijskih znanosti, znanstvenoga polja arhivistika i dokumentalistika.

5.
Imenovano povjerenstvo smatra da se može udovoljiti molbi pristupnice da joj mentor disertacije bude dr. sc. Damir Boras, izv. prof. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagreb.


Povjerenstvo uvidom u dokumentaciju i proučivši sinopsis disertacije utvrđuje da pristupnica udovoljava svim uvjetima članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima te da joj se može odobriti izrada disertacija pod predloženim naslovom.

U Zagrebu, 1. rujna 2005.

Prof. dr. sc. Damir Boras

Doc. dr. sc. Peter Pavel Klasinc

Dr. sc. Branko Bubenik
Fakultetsko vijeće




Mr. sc. Živana Heđbeli

Filozofskog fakulteta
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Sinopsis doktorskog rada

Institucije državne uprave

Republike Hrvatske od 1990. do 2004. godine

Znanstveno područje:
Društvene znanosti

Polje:
Informacijske znanosti

1. Uvod

Događanja 20. stoljeća, globalizacija, integracija europskih zemalja u EU, nagli razvoj i uporaba informatičke tehnologije doveli su do krize države kao takve, te se sve više predviđa i zahtijeva nestanak odnosno potpuna transformacija klasičnih, nacionalnih institucija nastalih u 19. stoljeću.

Međunarodno arhivsko vijeće (ICA) izdalo je Međunarodnu normu arhivističkoga normiranog zapisa za pravne i fizičke osobe te obitelji ISAAR(CPF). Norma sadrži obavijesne elemente koji se koriste za opis dane pravne osobe, pojedinca i obitelji kao jedinica unutar sastava arhivističkog opisa. Norma omogućuje preciznu identifikaciju stvaratelja gradiva dokumentiranjem upravnih promjena kod pravnih osoba. Standardizacija opisa olakšava pristup i korištenje arhivskog gradiva, kao i razmjenu informacija o gradivu između raznih zemalja. 

2. Teorijska podloga, aktualne relevante spoznaje

U hrvatskoj se arhivistici o institucijama RH do sada praktički nije pisalo. U radu će se kao izvori koristiti zakoni i provedbeni propisi objavljeni u Narodnim novinamam, djela s područja upravnog prava, autora kao što su Pusić, Borković, Koprič, Kregar, Šimac, Crnić i drugi, te članci objavljeni u časopisama koji se bave upravom i upravnim pravom, npr. Hrvatska javna uprava i drugi.

3.
Praktična primjenjivost 

Opis institucija državne uprave RH će, kao sistematizirano znanje i spoznaja, moći poslužiti svima koji sudjeluju u radu uprave, arhivistima, upravnim pravnicima, povjesničarima, politolozima, sociolozima..., učenicima i studentima navedenih diciplina, kao i sadašnjim i budućim korisnicima arhivskog gradiva uprave. 

4.
Uže područje rada

Osnovno istraživačko pitanje, institucije državne uprave RH u razdoblju od 1990. do 2004. g., razmotrit će se na više razina u kojem institucije djeluju. 

RH je od 1990. g. samostalna država koja je ukinula jednopartijski sistem, prešla na tržišnu privredu, promijenila dosta propisa, te provela brojne reorganizacije uprave. 18. lipnja 2004. g. Europsko vijeće je promaknulo RH u službenog kandidata za članstvo u EU. Svaka država koja želi postati punopravnom članicom EU mora ispuniti, kao preduvjet za članstvo, četiri kriterija: politički, gospodarski, pravni i administrativni (prilagoditi odgovarajuće administrativne strukture s ciljem osiguranja uvjeta za postupnu i skladnu integraciju). Zadovoljenje kriterija koji su preduvjeti članstva RH u EU na određeni način znači prestanak djelokruga i ovlasti institucija državne uprave koje se postojale od 1990. do 2004. g., te se one već sada u određenom smislu mogu smatrati povijesnim. 

5. Cilj istraživanja, očekivani znanstveni doprinos

Cilj ovog rada je dati povijest institucija državne uprave RH u razdoblju od 1990. do 2004. godine, odrediti njihove ovlasti, funkcije, nadležnosti i ustrojstvo, dati relevantnu legislativu. Upravne se funkcije s vremenom sve više diferenciraju tj. iz zadataka koji su u početku jedinstveni i obavlja ih jedinstvena upravna organizacija izdvajaju se pojedini dijelovi u samostalne zadatke koje obavljaju posebne organizacije, što dovodi do horizontalne i vertikalne diferencijacije uprave. Opisom poslova institucija državne uprave prikazat će se evolucija RH kao države odnosno njenog političkog sustava.

Arhivi su neraskidivo povezani s upravom budući da ne samo da «uprava hoda po spisima» već je javno arhivsko gradivo jedino gradivo koje je pod sustavnim nadzorom i zaštitom i za koje je sigurno da će biti preuzeto u arhive. Točno poznavanje djelokruga rada određene institucije polazna je točka pružanja preciznih i smislenih znanstvenih informacija korisnicima arhivskog gradiva, što je, uz čuvanje i zaštitu gradiva, temeljna zadaća arhiva.

.
6. Metodološki postupci

Rad će biti izrađen sukladno uobičajenim, suvremenim znanstvenim postupcima i metodologiji. Pomoću deskriptivne i komparativne metode prikazat će se nastanak i ravoj institucija državne uprave. Institucije će se definirati u smislu organizacije (sustavni organizam institucija koje imaju zadanu organizaciju i djelatnost) i u smislu djelatnosti. Prikazat će se vertikalna i horizontalna diferencijacija uprave. 

7. Struktura rada

U uvodnom će se dijelu rada ukazati na aktualnost i važnost područja istraživanja te će se izložiti smjernice istraživanja. U prvom će poglavlju biti obrađeni Ustav RH i relevantni zakoni o državnoj upravi, zaposlenicima i dužnosnicima. U drugom će se poglavlju obraditi razvoj, relevana legislativa i nadležnosti Hrvatskog Sabora, Vlade RH, Predsjedništva/Predsjednika RH, njihova organizacija i tijela u sastavu. U trećem će poglavlju biti obrađen razvoj, relevana legislativa i nadležnosti ministarstava i središnjih državnih ureda, njihova organizacija i tijela u sastavu. U četvrtom će se poglavlju obraditi razvoj, relevana legislativa i nadležnosti državnih upravnih organizacija, njihova organizacija i tijela u sastavu. Peto će se poglavlje baviti (razvoj, legislativa, nadležnosti) uredima državne uprave u županiji, gradu, općini. U zaključnom će se poglavlju sažeti iskustva istraživanja. Rad će biti popraćen bilješkama, prilozima, popisom kratica, izvora i literature.

Zagreb, 23. svibnja 2005.

	Mentor

Dr. sc. Damir Boras, izv. prof.
	
	Kandidat

Mr. sc. Živana Heđbeli


Dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

Dr. sc. Slaven Ravlić, docent (Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Zagreb)

Dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof.

VIJEĆU poslijediplomskih studija
FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskoga fakulteta u Zagrebu donesenom na sjednici održanoj 14. rujna 2005. godine, imenovani smo u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li mr. sc. Zdenko Jecić uvjete propisane člankom 51 stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom VIRTUALNA ENCIKLOPEDIJA, redefiniranje zadaće leksikografske djelatnosti te potvrditi prijedlog prof. dr. sc. Damira Borasa kao mentora.

Nakon uvida u priloženu dokumentaciju stručno povjerenstvo podnosi sljedeći

IZVJEŠTAJ

Mr. sc. Zdenko Jecić podnio je Fakultetskom Vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu zahtjev za odobrenje izradbe i obrane disertacije izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom VIRTUALNA ENCIKLOPEDIJA, redefiniranje zadaće leksikografske djelatnosti. Uz zahtjev je priložio životopis, popis objavljenih radova, ovjerene preslike fakultetske i magistarske diplome, sinopsis disertacije, potvrdu o sudjelovanju u istraživačkom radu, dokaz o objavljenom znanstvenom radu, rješenje o plaćanju troškova postupka i presliku domovnice.

Pristupnik mr. sc. Zdenko Jecić rođen je 1967. godine u Zagrebu, gdje je maturirao na Klasičnoj gimnaziji 1985. Diplomirao je na Arhitektonskom fakultetu u Zagrebu 1993., a iste je godine upisao poslijediplomski studij na Građevinskom fakultetu u Zagrebu, gdje je magistrirao 1999. godine obranivši magistarski rad “Primjena modela pri određivanju oblika vlačno napregnutih konstrukcija”.

Svrstavši se među 10% najboljih studenata zaposlen je 1993. godine kao znanstveni novak na Arhitektonskom fakultetu u Zagrebu, gdje je kao istraživač sudjelovao u radu na znanstvenim projektima iz područja arhitekture i građevinarstva. Svoje spoznaje iz tih područja prezentirao je kao znanstvene radove na šest međunarodnih znanstvenih skupova (3 u zemlji i 3 u inozemstvu) i u dva znanstvena časopisa s međunarodnom recenzijom (jedan domaći i jedan inozemni). 

Od 2000. godine zaposlen je kao leksikograf u Leksikografskom zavodu Miroslav Krleža, gdje je dosad radio kao urednik struka i autor članaka na šest svezaka Hrvatske enciklopedije (III, IV, V, VI, VII, VIII svezak), te na Tehničkom leksikonu. Od dolaska u Zavod bavi se područjem primjene informatičke tehnologije u leksikografiji, a u tom je razdoblju iz područja leksikografije objavio i jedan rad na znanstvenom skupu s međunarodnom recenzijom i jedan rad na stručnom skupu.

Kandidat je predložio disertaciju pod naslovom VIRTUALNA ENCIKLOPEDIJA, redefiniranje zadaće leksikografske djelatnosti. Priloženim, dobro strukturiranim sinopsisom pokazao je da virtualna enciklopedija, kao suštinsko novi oblik enciklopedijskog djela, već danas nadrasta leksikone i enciklopedije nastale u sklopu leksikografskih kuća, donosi suštinske promjene u enciklopedici, te dovodi u pitanje i smislenost struktura koje rade dosadašnjim načinom rada. Predloženi rad trebao bi pridonijeti razumijevanju novih enciklopedijskih oblika, razraditi postupak za oblikovanje virtualnih enciklopedija zasnovan na njihovoj sprezi s izdanjima klasične leksikografske produkcije, pokazati mogućnosti primjene takvog postupka u hrvatskom kulturnom i medijskom okolišu, odrediti smjernice za leksikografsku i enciklopedijsku produkciju u okruženju novih medija te pridonijeti redefiniranju zadaće te djelatnosti. Izvorni znanstveni doprinos ovog rada predstavljao bi razvoj novog postupka za automatsko određivanje relevantnih hiperveza korištenjem ključnih riječi dobivenih njihovom ekstrakcijom iz leksikonskih i enciklopedijskih tekstova klasičnoga tipa. Time se virtualna enciklopedija oblikuje kao sprega tradicionalne i elektroničke, što demonstrira smisao daljnjeg rada leksikografskih kuća, ali i daje smjernice za prilagodbe koje valja obaviti u leksikografskoj djelatnosti.

Na osnovi iznesenoga, stručno povjerenstvo zaključuje da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu nadležan za ovu problematiku u okviru znanstvenoga područja društvene znanosti, znanstvenoga polja informacijskih znanosti i grane leksikografija i enciklopedi(sti)ka.

Imenovano povjerenstvo smatra da se može udovoljiti molbi pristupnika da mu mentor disertacije bude dr. sc. Damir Boras, izv. prof. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagreb.

Povjerenstvo uvidom u dokumentaciju i proučivši sinopsis disertacije utvrđuje da pristupnik udovoljava svim uvjetima članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima te da mu se može odobriti izrada disertacije pod predloženim naslovom.

U Zagrebu, 30. rujna 2005.

Prof. dr. sc. Damir Boras

Doc. dr. sc. Slaven Ravlić

Prof. dr. sc. Miroslav Tuđman

Fakultetsko vijeće




Mr. sc. Zdenko Jecić, dipl. ing. arh.

Filozofskoga fakulteta
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Sinopsis doktorskog rada


VIRTUALNA ENCIKLOPEDIJA

redefiniranje zadaće enciklopedijske djelatnosti
Znanstveno područje: društvene znanosti
Polje: informacijske znanosti

1. Uvod i hipoteza

U proteklom je desetljeću izdavanje enciklopedija i leksikona u elektroničkom obliku postala uobičajena praksa leksikografskih i izdavačkih kuća. Isprva su to bila tek konvencionalna tiskana izdanja pohranjena u elektroničkom obliku, koja su predstavljala prve elektroničke enciklopedije. (npr. Britannica CD 1.0, 1994). Ubrzo su ta izdanja prevedena i u pretraživ hipertekstni oblik, u kojem su hiperveze zamijenile dotad uobičajene uputnice, što je predstavljalo promjenu u samoj strukturi sadržaja koji više nije morao nužno biti poredan po nekom (obično abecednom) redu (npr. Britannica CD 2.0, 1995).. Daljnji razvoj ta su izdanja doživjela dodavanjem multimedijskih sadržaja, kao što su zvukovni zapisi ili filmski isječci; zahvaljujući neograničenosti prostorom koji je čest ograničavajući čimbenik kod klasičnih izdanja, omogućeno je i dodavanje bogatih ilustracija, eseja i dr. (npr. Der Brockhaus multimedial, 1998).Takve multimedijske enciklopedije, danas se često priređuju kao prateći sadržaji konvencionalnim izdanjima, a kadšto i kao samostalne edicije (npr. Encarta Encyclopedia,  od 1993).
Međutim, uzrokovane jačanjem informatike, suštinske promjene u načinu na koji enciklopedijska djela nastaju započele su tek unazad nekoliko godina, danas su tek u zamahu, a njihovi se konačni dosezi tek mogu pretpostaviti. Izravna su posljedica širenja i općega prihvaćanja Interneta kao globalne računalne mreže, koja čini gotovo beskonačno mnoštvo informacija trenutno dostupnima. Zajedno s izdavanjem prvih hipertekstnih enciklopedija, počela su se i na Internetu objavljivati takva izdanja (Internetska ili online izdanja). Nakladničke i leksikografske kuće, tražeći u tome vlastiti ekonomski interes, počele su na Internetu objavljivati svoja elektronička izdanja bilo u osiromašenom obliku, bilo ograničavajući pristup pojedinim člancima samo uz pretplatu (npr. Britannica online, www.eb.com, od 1994). Zajedno s tim, počele su se pojavljivati i internetske enciklopedije i leksikoni koje rade zanesenjaci, znanstvenici ili sl., a njihova su djela najčešće besplatno dostupna svima. Rad se odvija jedino preko Interneta, van leksikografskih kuća i bez tiskanog izdanja, pa se takva izdanja nazivaju virtualne enciklopedije. Glavna im je prednost, osim njihove široke dostupnosti, mogućnost trenutnog ažuriranja, te mogućnost zainteresiranih da se u vidu dobrovoljnih priloga uključe pisanjem, uređivanjem, dopunjavanjem teksta, hiperveza i dr. Neka su od tih izdanja, svojim opsegom i ažurnošću već sada prerasla u svjetske institucijske vrijednosti, a dijelom čak i nadrasla leksikone i enciklopedije nastale u sklopu leksikografskih kuća. (npr. www.wikipedia.org, od 2001). Virtualna je enciklopedija, dakle, donijela suštinske promjene u enciklopedici, a moguća je i pretpostavka da će dovesti u pitanje i smislenost struktura koje rade dosadašnjim načinom rada.

Jedna vrsta virtualnih enciklopedija sastoji se od članaka koje pišu i uređuju volonteri u vidu dobrovoljnih priloga i po svom je obliku i funkcionalnosti nalik elektroničkom izdanju klasične enciklopedije. Druga vrsta zasniva se na činjenici da se na Internetu može naći gotovo bilo koji pojam obrađen na način blizak leksikografskom, pa takvu virtualnu enciklopediju čini samo katalog hiperveza (npr. open directory project − dmoz.org, od 1998). Taj se katalog nadopunjuje i ažurira angažmanom autora ili korisnika, koji obično sami prosuđuju i ocjenjuju relevantnost pojedinih hiperveza, odn. sadržaja na koje one upućuju. Ukoliko im se učini (prema vlastitoj prosudbi ili prema unaprijed zadanom obrascu) da je pojedina internetska stranica relevantna, tj. u enciklopedijskom smislu informativna i dobro obrađuje određeni pojam, uvrste je u katalog. To dakako znači, da ukoliko za određeni pojam hiperveze nisu ažurirane (neke od veza mogu biti pokidane, neadekvatne i sl.), na tom je dijelu takva virtualna enciklopedija nepotpuna.

Kako bi se takvi slučajevi izbjegli, te u najvećoj mjeri iskoristile prednosti virtualne enciklopedije, predloženom je disertacijom predviđeno rješavanje problema određivanja relevantnosti hiperveza automatskim postupkom. Ideja je zasnovana na ekstrakciji ključnih riječi iz enciklopedijskih tekstova pisanih i uređenih klasičnim načinom, koje se sa sigurnošću može smatrati relevantnima. Pretpostavka je da te ključne riječi, ukoliko su odgovarajućim načinom dobivene iz tekstova, moraju u internetskom pretraživaču dovesti i do relevantnih hiperveza, što bi omogućilo automatizirano odvijanje njihova ažuriranja. Slijedno tome, virtualna enciklopedija oblikovana od tako dobivenih hiperveza, u svakom bi se trenutku sastojala od trenutno najrelevantnih veza. Također, predloženi postupak, prema kojem bi se izrada jezgre enciklopedijskih tekstova i dalje odvijala na tradicionalan način (autor - urednik- projekt), a pružala bi osnovu za automatizirano oblikovanje virtualne enciklopedije kao njezine nadopune i dodatka za naročito zainteresirane čitatelje, nalazi i novi smisao profesionalnoj leksikografkoj djelatnosti.

Hipoteza. Pretpostavlja se, da je pomoću ključnih riječi dobivenih odgovarajućom ekstrakcijom iz relevantnih tekstova klasične leksikografske i enciklopedičke produkcije, moguće izravno uz pomoć pretraživača doći do relevantnih hiperveza za njihov katalog u sklopu virtualne enciklopedije i tako automatizirati postupak njezina oblikovanja i ažuriranja.

2. teorijska podloga i aktualne spoznaje.

Šire područje rada dosta je dobro teorijski obrađeno. Tako na primjer postoje brojni radovi posvećeni određivanju relevantnosti internetskih sadržaja na osnovi anketnih upitnika, kao što je vidljivo iz npr. Alastair Smith, Evaluation of information sources, www.vuw.ac.nz/staff/alastair_smith/evaln. Međutim, automatizacija tog postupka uz pomoć ključnih riječi dobivenih ekstrakcijom iz relevantnih tekstova do sada nije prezentirana.

3. praktična primjenjivost spoznaja

Očekuje se da će praktična primjenjivost ovoga rada biti znatna. Osustavljenje pojmova vezanih uz elektroničku enciklopediju trebalo bi pridonijeti boljem razumijevanju toga fenomena, kao i promjena koje se trenutno događaju u leksikografiji. Novi postupak izrade virtualne enciklopedije kao sprega tradicionalne i elektroničke enciklopedije, trebao bi biti praktično primjenjiv, te demonstrirati smisao daljnjeg rada leksikografskih kuća. Radom u cjelini bile bi date smjernice za prilagodbe koje valja obaviti u leksikografskoj djelatnosti.

4. Uže područje rada

Uže područje rada je primjena informatičke tehnologije u leksikografskoj i enciklopedičkoj produkciji i prezentaciji sadržaja, napose kroz oblik elektroničke enciklopedije.

5. CILJEVI ISTRAŽIVANJA I OČEKIVANI ZNANSTVENI DOPRINOS

Ciljevi istraživanja ovoga rada su:

· pridonijeti razumijevanju novih leksikografskih oblika pregledom, definiranjem pojmova i sistematiziranjem elektroničkih, napose virtualnih enciklopedija,

· razraditi postupak za oblikovanje virtualnih enciklopedija zasnovan na njihovoj sprezi s izdanjima klasične leksikografske produkcije,

· istražiti mogućnosti primjene takvog postupka u hrvatskom kulturnom i medijskom okolišu,

· odrediti smjernice za leksikografsku i enciklopedijsku produkciju u okruženju novih medija i informatičkih sustava te pridonijeti redefiniranju zadaće te djelatnosti.

Očekivani znanstveni doprinos rada je razvoj novog postupka za automatsko određivanje relevantnih hiperveza korištenjem ključnih riječi dobivenih njihovom ekstrakcijom iz leksikonskih i enciklopedijskih tekstova klasičnoga tipa. 

6. Metodološki postupci istraživanja
Razvoj i razrada primjene novoga postupka oblikovanja virtualnih enciklopedija predviđa se na stvarnom modelu izrade višestruko slojevitog Virtualnog leksikona digitalne fotografije, uz prethodnu teorijsku obradbu. Valorizacija razrađenog postupka provesti će se na stvarnim primjerima statističkom obradbom i komparativnom analizom relevantnosti hiperveza dobivenih tim postupkom, te onih određenih dosadašnjim postupcima.

7. Struktura rada
Predviđa se da će ciljevi istraživanja biti postignuti, odn. prezentirani kroz sljedeće strukturne cjeline:

· prikaz oblika elektroničkih enciklopedija i leksikona, njihova sistematizacija i definiranje različitosti u odnosu na tradicionalne,

· razrada pojma "virtualna enciklopedija", definiranje vrsta i njihove strukture te prikaz dosadašnjih konkretnih realizacija,

· analiza aktualnih spoznaja i postupaka određivanja relevantnosti hiperveza, tj. evaluacije internetskih sadržaja,

· analiza metoda ekstrakcije ključnih riječi i odabir one najprikladnije za primjenu na leksikografskim tekstovima, tj. one kojom se dobivaju ključne riječi koje upotrijebljene u pretraživaču daju najrelevantniju listu hiperveza,

· osustavljenje, razrada i prikaz predloženog postupka na primjeru Virtualnog leksikona digitalne fotografije,
· vrednovanje postupka kroz analizu pojedinih konkretnih primjera leksikografskih natuknica,

· definiranje smjernica za leksikografsku produkciju u novom okruženju,

· zaključak.

U Zagrebu, 20. 7. 2005.

          Mentor





        Kandidat

prof. dr. sc. Damir Boras
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Vide Lučić
FAKULTETSKOMU VIJEĆU FILOZOFSKOGA FAKULTETA

U ZAGREBU


Odlukom Fakultetskoga vijeća izabrani smo u povjerenstvo koje će utvrditi je li Vida Lučić ispunila sve uvjete propisane programom jednogodišnjega doktorskoga studija lingvistike i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Semantička raščlamba hrvatskoga crkvenoslavenskoga leksika koji izriče osjećajnost. Podnosimo ovo izvješće i prijedlog:

I. Vida Lučić rođena je 28. prosinca 1972. u Zagrebu. U jesen 1991. upisala je dvopredmetni studij etnologije i talijanskoga jezika na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, a u jesen 1992. umjesto talijanskoga jezika upisala je prvu godinu studija opće lingvistike na istome fakultetu. Diplomirala je u siječnju 1999. na Odsjeku za etnologiju. Od listopada 2000. zaposlena je kao asistent u Staroslavenskome institutu u Zagrebu na projektu Rječnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije. 

Akademske godine 2000/2001. upisala je poslijediplomski studij lingvistike na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Do lipnja 2002. položila je sve ispite s prosjekom ocjena 4,81 i predala sve seminarske radove. U srpnju 2004. godine obranila je kvalifikacijsku radnju za doktorski studij s temom Problemi vezani uz semantičko istraživanje koncepta privrženost s posebnim osvrtom na hrvatski crkvenoslavenski jezik s izvrsnim uspjehom. Mentorica je bila dr. Zrinka Jelaska. 



Akademske godine 2004/2005. upisala je jednogodišnji doktorski studij i obavila 20 sati konzultacija s mentoricom za doktorski rad, dr. Zrinkom Jelaskom. U dogovoru s mentoricom odlučila je pisati doktorski rad na temu Semantička raščlamba hrvatskoga crkvenoslavenskoga leksika koji izriče osjećajnost.

II.  Kandidatkinja je sudjelovala na međunarodnome znanstvenome skupu Glagoljica i hrvatski glagolizam koji je održan u Zagrebu i Krku u listopadu 2003. 
Pisana je inačica tamo održanoga referata Doprinos Josipa Leonarda Tandarića istraživanju glagoljaštva objavljena kao izvorni znanstveni članak u zborniku toga skupa s međunarodnom recenzijom. U članku autorica raščlanjuje znanstveni rad J.L. Tandarića, istaknutoga istraživača hrvatskoga crkvenoslavenskoga jezika. Autorica se posebno osvrnula na Tandarićev rad usmjeren na otkrivanje norme hrvatskoga crkvenoslavenskoga jezika. Tandarićeve je rezultate na području norme usporedila s rezultatima starijih i novijih autora na osnovi čega je zaključila da je Tandarićev rad važna prekretnica u gledanju na hrvatski glagolizam. Nakon rezultata Tandarićeva rada na hrvatski se glagolizam više ne može gledati kao na pojavu koju oblikuju jezično slaboobrazovani glagoljaši kao što se dotada često činilo. 

Za tisak u časopisu Filologija prihvaćen joj je izvorni znanstveni članak Primjer leksikografski zanemarene metaforizacije. U tome članku promatra povijest značenja u hrvatskoj osnovi privrg-. Zaključuje da leksemi te osnove imaju jedno konkretno značenje i jedno metaforičko značenje. Do sredine XIX. stoljeća prevladavalo je konkretno značenje, a metaforičko se pojavilo najkasnije do druge polovine XVII. stoljeća u kajkavskome govoru. Metaforičko je značenje do danas gotovo posve istisnulo konkretno značenje što se barem djelomično dogodilo pod utjecajem značenja analogne ruske osnove.

Kandidatkinja je napisala dvadesetak rječničkih članaka za Rječnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije koje još nisu tiskane.

III. Kandidatkinja predlaže za temu svoje doktorske radnje Semantička raščlamba hrvatskoga crkvenoslavenskoga leksika koji izriče osjećajnost.

Rad će biti podijeljen u dva dijela. Prvi će dio biti teoretski. Tu će se iznijeti relevantni podaci o hrvatskome crkvenoslavenskome jeziku i korpusu za Rječnik crkvenoslavesnkoga jezika hrvatske redakcije jer će korpus na kojemu će se provesti istraživanje biti dio korpusa koji je u Staroslavenskome institutu pripravljen za izradu toga rječnika. Zatim će se iznijeti lingvističke spoznaje koje treba uzeti u obzir pri istraživanju leksika osjećajnosti. Kandidatkinja će u teoretskoj postavci i metodologiji svoj rad temeljiti na radovima dviju struja istraživača bliskih kognitivnome usmjerenju. Prvu struju čine istraživači koji u svojemu radu teže uporabi korpusa, statističkih i drugih egzaktnih postupaka premda se u nekim teorijskim i metodološkim postavkama razlikuju (npr. D. Geeraerts, A. Blank).  Drugu struju čine A. Wierzbicka i njezini suradnici čija se metodologija temelji na primjeni prirodnoga semantičkoga jezika i upotpunjuje na osebujan način temeljne teorijske posatvke kognitivne lingvistike. S obzirom da se istraživači prve struje ne bave leksikom osjećajnosti kao usporedni materijal u obradi rezultata rabit će se radovi S. Wierzbicke i njezinih suradnika kojima je taj leksik jedan od osnovnih predmeta istraživanja kao i radovi Z. Kövecsesa koji leksik osjećajnosti istražuje kroz prizmu procesa metaforizacija i metonimizacije. Kandidatkinja će se osvrnuti i na spoznaje korisne za lingvističko istraživanje leksika osjećajnosti do kojih dolaze znanosti koje su u kontekstu kognitivne znanosti srodne lingvistici, u prvome redu psihologija. Na temelju svega navedenoga prvi će se dio zaključiti obrazloženjem izbora metodoloških postupaka koji će se primijeniti u istraživanju. 

U drugome će se dijelu raščlaniti prikupljeni korpus primjera za lekseme osjećajnosti u hrvatskome crkvenoslavenskome. S obzirom na činjenicu da velika većina primjera ima utvrđene grčke ili latinske predloške iz kojih je preveden hrvatski crkvenoslavenski tekst, raščlamba će započeti usporedbom stanja u utvrđenome grčkome ili latinskome predlošku sa stanjem u hrvatskome crkvenoslavenskome tekstu. Iz toga će se pokušati donijeti zaključci vezani za prijevodne postupke koji su mogli imali utjecaja na oblikovanje značenja. Kandidatkinja će pokušati utvrditi dijakronijski razvoj značenja u leksiku osjećajnosti na temelju poznatih podataka o vremenu i mjestu nastanka primjera iz korpusa te vrsti teksta i kodeksa kojima određeni primjeri pripadaju. Slijedit će morfološka i sintaktička raščlamba primjera te raščlamba lingvističkoga i situacijskoga konteksta.  Scenarijima će se artikulirati prototipne situacije u kojima se određeni leksemi pojavljuju, a građa će se raščlaniti i prema stupnju prototipnosti. Na temelju čitavoga navedenoga postupka promotrit će se značenjski strukturalni odnosi i dijakronijski tijek njihovih promjena unutar leksika osjećajnosti hrvatskoga crkvenoslavenskoga jezika.

U istraživanju hrvatskoga crkvenoslavenskoga jezika, istraživanja se značenja pojavljuju tek sporadično. Zbog toga bi ovo istraživanje bilo vrijedno za ukupno jezično istraživanje hrvatskoga crkvenoslavenskoga jezika, a praktično primjenjivo na izradu rječničkih članaka u Rječniku crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije. S obzirom da je predmet istraživanja leksik osjećajnosti, rad bi mogao pružiti i nove podatke za razumijevanje kulture hrvatskoga srednjovjekovlja.

Zaključak i prijedlog

Na temelju izloženoga Povjerenstvo zaključuje da Vida Lučić ispunjava sve uvjete propisane programom poslijediplomskoga znanstvenoga studija lingvistike za stjecanja doktorata znanosti. Tema je njezine radnje zanimljiva, iznimno važna i dosada nije obrađivana, a obrazloženje i predloženi nacrt rada obećavaju vrlo vrijedne i zanimljive izvorne znanstvene rezultate. Stoga predlažemo Fakultetskomu vijeću da kandidatkinji odobri izradu doktorskoga rada pod navedenim naslovom.

U Zagrebu, 20. rujna 2005.

Povjerenstvo:

_________________________________

dr. sc. Milan Mihaljević, 

znanstveni savjetnik Staroslavenskoga instituta

predsjednik povjerenstva
_________________________________

dr. sc. Zrinka Jelaska, docent

član povjerenstva
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dr. sc. Ida Rafaelli, docent

član povjerenstva
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SEMANTIČKA RAŠČLAMBA

HRVATSKOGA CRKVENOSLAVENSKOGA LEKSIKA

KOJI IZRIČE OSJEĆAJNOST

Uvod

U istraživanjima hrvatskoga crkvenoslavenskoga jezika značenje je do sada bilo posve sporadično zastupljeno. U okviru istraživanja jezika pojedinih hrvatskoglagoljskih tekstova i skupina takvih tekstova značenje se spominje kao sredstvo u zaključivanju o podrijetlu leksičkih jedinica, a sustavne se semantičke raščlambe ne provode (usp. radove J. Hamma, B. Grabar, M. Pantelić, J. L. Tandarića, J. Vajsa, M. Valjavca, J. Vrane, M. Šimić i drugih). Samo značenjem u hrvatskome se crkvenoslavenskome bavi svega nekoliko radova, npr. M. Klenovar (1989), Lučić (2004).

Teorijska podloga i suvremene relevantne spoznaje

Rad se oslanja na spoznaje i iskustva kognitivne semantike, a najviše na prototipnu teoriju.  U suvremenoj se kognitivnoj lingvistici s obzirom na metodologiju mogu prepoznati dvije skupine istraživača. Prva skupina svoja istraživanja temelji na empirijskim dokazima koristeći se korpusom, statističkim i drugim egzaktnim postupcima, a toj skupini pripadaju npr. D. Geeraerts, A. Blank, F. Rastier. Međutim, navedeni se istraživači ne bave leksikom osjećajnosti. Predvodnica druge skupine istraživača koja svoju metodologiju temelji na prirodnom semantičkom metajeziku (Natural Semantic Metalanguage) je A. Wierzicka, a s njom usko surađuju C. Goddard, J. Harkins i drugi. Najčešći predmet istraživanja ove skupine je upravo leksik osjećajnosti i to u različitim suvremenim europskim jezicima (npr. poljskom, engleskom, ruskome) kao i tipološki drugačijim jezicima (npr. jezicima Australije i Oceanije ili Dalekoga istoka). Rezultati ovih istraživanja su obilni i nezaobilazni u proučavanju značenja leksika osjećajnosti. U izboru i načinu provođenja metodoloških postupaka, planirano će se istraživanje oslanjati na radove prve skupine istraživača, a u procesu zaključivanja o predmetu istraživanja uzimat će se u obzir rezultati rada druge skupine istraživača.


U odnosu na broj kognitivističkih istraživanja suvremenih jezika malo radova uzima u obzir dijakronijsku perspektivu u istraživanju značenja. Jedan je od takvih rad I. Raffaelli (2001) koji se bavi značenjem u leksiku klasičnoga starofrancuskoga koji će biti zanimljiv iz dva razloga. Prvo, u istraživanju se na uspješan način koriste strukturalističke i kognitivističke metode. Drugo, vremensko određenje klasičnoga starofrancuskoga (sredina XII. – sredina XIII. stoljeća) poklapa se s vremenom najstarijih sačuvanih spomenika hrvatskoga crkvenoslavenskoga, a kulturnim se okvirom klasični starofrancuski bitno razlikuje od hrvatskoga crkvenoslavenskoga. Zbog toga će rad I. Raffaelli (2001) koristiti kao usporedni materijal kako u izboru metoda tako i u tumačenju dobivenih rezultata.

Svima je navedenima istraživačima zajedničko da jedan jezik ne gledaju kroz prizmu drugoga jezika te da pristaju uz ideju da leksem nužno nema isto značenje za sve članove jedne jezične zajednice, što će se uzeti kao pretpostavke u ovomu istraživanju.

Uže područje rada i ciljevi istraživanja


Radom će se obraditi dio leksika hrvatskoga crkvenoslavenskoga kojim se izriče osjećajnost, i to imenice, pridjevi, glagoli i prilozi. U okviru svake od ovih kategorija promotrit će se odnos morfosintaktičkih obilježja i značenja leksema.


Cilj je istraživanja prepoznati konceptualni sustav osjećajnosti kojim raspolaže hrvatski crkvenoslavenski.

Građa

U radu će se koristiti podaci iz korpusa za izradu Rječnika crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije. Korpus čine spomenici nastali između XII. i početka XVI. st, a obuhvaćaju misale, brevijare, rituale, psaltire, apostole, homilije, apokrife, legende i odabrane dijelove zbornika pisane hrvatskim crkvenoslavenskim jezikom. 

Metodološki postupci u istraživanju


S obzirom na prijevodnu narav velike većine hrvatskih crkvenoslavenskih tekstova, primjeri će se iz korpusa najprije tekstološki obraditi na dva načina. Prvo će se usporediti stanje u hrvatskim crkvenoslavenskim primjerima u odnosu na latinske ili, rjeđe, grčki izvornik i odatle pokušati izvesti zaključke o primijenjenim prijevodnim postupcima koji mogu imati ključni utjecaj na zaključivanje o značenju istraživanih leksema. Zatim će se primjeri razvrstati po vremenu i mjestu nastanka te vrsti teksta i kodeksa kojem pripadaju. 


Nakon toga provest će se morfološka i sintaktička raščlamba pojedinih leksema. Na temelju kontekstualne raščlambe koja će obuhvatiti lingvistički i situacijski kontekst, provest će se komponencijalna raščlamba. Ovako će se obrađena građa na kraju raščlaniti prema stupnju prototipnosti. Na temelju čitavoga navedenoga postupka pokušat će se odrediti formalne i kontekstualne inačice.

Struktura

Radnja će se sastojati od dva dijela: teoretskoga dijela i istraživanja. U prvome će se dijelu iznijeti bitni podaci o hrvatskome crkvenoslavenskome jeziku te o obilježjima korpusa za Rječnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije u okviru čije se građe provodi istraživanje, iznijet će se relevantne lingvističke spoznaje o leksiku osjećajnosti i osvrnuti se na odnos tih spoznaja prema onima do kojih dolaze srodne znanosti koje se bave osjećajnošću, u prvom redu psihologija. Na kraju će se teoretskoga dijela obrazložiti izbor metodoloških postupaka. U drugome će se dijelu na prikupljenome materijalu provesti raščlambe koje su navedene u Metodološki postupci u istraživanju, redom kojim su tamo navedene.

Doprinos rada


Rad bi bio prvo veće sustavno istraživanje značenja nekoga dijela leksika hrvatskoga crkvenoslavenskoga. Njime bi se otvorilo novo područje istraživanja hrvatskoga crkvenoslavenskoga, ali i glagolizma općenito. S obzirom da je riječ o jeziku koji vremenski i prostorno gotovo čitavim rasponom pripada srednjemu vijeku, rad bi služio i kao prilog razumijevanju kulture hrvatskoga srednjovjekovlja. 

U Zagrebu, 17. ožujka 2005.

          Mentor



       Voditelj studija


       Kandidat

   Dr Zrinka Jelaska

      Dr Vesna Muhvić-Dimanovski
 
      Vida Lučić

__________________
       _________________________
            ________________ 
 Imenovani na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 9. ožujka 2005. u stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr.sc. Sintija Čuljat  sve uvjete predviđene programom jednogodišnjeg doktorskog studija književnosti i može li se odobriti tema za izradu doktorske disertacije  pod naslovom  Značenje fikcionalnog prostora u prozi Thomasa Hardya, Ante Kovačića i Vjenceslava Novaka (mentorica dr.sc. Helena Peričić, doc.), podnosimo ovo 

IZVJEŠĆE

    Mr.sc. Sintija Čuljat rođena je 30. rujna 1961. u Rijeci. Diplomirala je 1985. komparativnu književnost i engleski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Nakon diplomiranja radila je najprije kao urednica u nakladničkoj kući «Otokar Keršovani»,  zatim kao profesor engleskog jezika na Ekonomskoj školi u Rijeci, a od 1998. radi kao lektor na Odsjeku anglistike Filozofskog fakulteta u Rijeci. Objavila je jedan znanstveni i više stručnih radova, a osobito se uspješno bavila prijevodima  poezije s engleskoga i na engleski jezik.

         Magistrirala je 1996. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu radom Interpretacija značenja blankversa u dramskom djelu Christophera Marlowa (mentorica dr.sc. Janja Ciglar-Žanić, red.prof.). Doktorski studij književnosti, smjer teorija i povijest književnosti, upisala je 2002. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. 

         Mr.sc. Sintija Čuljat položila je sve propisane ispite s ocjenom izvrstan (5). Sve je obveze tijekom studija izvršavala savjesno i na vrijeme, a isticala se posebno u kolegijima prof.dr.sc. Milivoja Solara. U pripremi doktorske radnje surađivala je i s pok. prof.dr.sc. Miroslavom Bekerom, a sadašnja njezina mentorica, doc.dr.sc. Helena Peričić, predstojnica Odsjeka za  hrvatski jezik i književnost pri Odjelu za kroatistiku i slavistiku Sveučilišta u Zadru, drži njezinu suradnju u izradi doktorske disertacije izuzetno uspješnom. 

         Tema doktorske disertacije mr.sc. Čuljat dobro je izabrana jer obečaje zanimljivo istraživanje odnosa između «velike» viktorijanske i «male» hrvatske književnosti, a istovremeno je teorijski i književnopovijesno ograničena na kulturološki pojam «fikcionalnog prostora» i na djela tri autora, pa to osigurava koncentraciju na analizu i tumačenje problema uočenih s točno utvrđenih aspekata. U biti vrlo kompleksna problematika, koja zahvaća i sociologiju književnosti, tako se može obraditi strogo znanstvenim metodološkim postupcima, koje autorica uvjerljivo obrazlaže. Može se zato očekivati da će u radnji doći do izražaja kako njezina kompetencija komparatiste tako i njezino široko poznavanje engleske književnosti.

         Zbog svega toga držimo da je mr.sc. Sintija Čuljat uspješno izvršila sve obveze propisane doktorskim studijem i da joj se može odobriti izrada disertacije pod naslovom Značenje fikcionalnog prostora u prozi Thomasa Hardya, Ante Kovačića i Vjenceslava Novaka (mentorica dr.sc. Helena Peričić, doc.)

U Zagrebu, 3. lipnja 2005. 

1. dr.sc. Milivoj Solar, red.prof. 

2. dr.sc. Helena  Peričić, doc. (Sveučilište u Zadru)

3. dr.sc. Branka Kalogjera, red.prof. (Filozofski fakultet u Rijeci) 
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                                                  Sinopsis doktorskog rada

                           ZNAČENJA FIKCIONALNOG  PROSTORA U PROZI THOMASA   

                             HARDYA,  ANTE  KOVAČIĆA  I  VJENCESLAVA  NOVAKA        

Znanstveno područje:  humanističke znanosti    

Polje:  filologija      

Grana : književnost         

UVOD     

Sumnja u istrajnost zakonite povijesne istine izrazit će se koncem 19. stoljeća reakcijom na  književnopovijesne kanone.  Potreba za dezideologizacijom u književnoj tvorbi  nije još dosegla ultimativnost esteticizma – jezik književnosti bilježi  prijelaznost i otvorenost ka atemporalnome u povijesnoj mijeni, a to je mjesto duha kojemu valja obnoviti kulturalni oris ondje gdje se prepoznaje osporenim.  Odnos engleske književnosti u doba imperijalistička  uzmaha i kasnodevetnaestoljetne hrvatske književnosti izrasle u kolonijaliziranoj sredini nakon Hrvatsko-ugarske nagodbe 1868. može se sagledati izvan podjele na velike i male književnosti kada promislimo o umjetnikovoj univerzalnoj partikularnosti i zajedničkoj podlozi problema, s jedne strane, otvorenog Europejca poput Thomasa Hardya, izloženog  modelu ideologijski afirmativnog diskursa viktorijanizma, politici književne samodovoljnosti, prevlasti i zazora spram kontinentalnih kulturnih veza, te  hrvatskih intelektualaca europske izobrazbe doba postilirizma Ante Kovačića i Vjenceslava Novaka. Podvrgnutost imperijalističkome projektu i stalne intereferencije s različitim izvorima znanja produbljuju stvaralački uvid u značenje malenosti kao smještajne  hrvatske točke. 

TEORIJSKA PODLOGA

Budući je svrha ovoga rada odrediti odnos književnosti i povijesti na prijelomu 19. i 20.       stoljeća u proznim radovima nositelja različito pozicioniranih odvjetaka europske   književnosti, Thomasa Hardya i hrvatskih prozaika Ante Kovačića i Vjenceslava Novaka. Polazište promišljanja  bio bi njihov odnos prema značenjima lokalnog stvorenima unutar diskursa ‘velike‘ kulture Zapada s jedne i ‘nevelike’, nepriznate kulture europskoga Juga s druge strane. Dvama različito statusno kodiranim nacionalnim identitetima, asertivnom engleskomu, i svedenom, pridruženom hrvatskomu, rečeni autori mijenjaju podlogu, interveniraju u sekundarni kulturalni tekst povijesti i kanonske poetike, i u duhu svjetopoglednih remetitelja zakonitog sklada, ostvaruju svoj otklon od  preuzetoga okolišnog znakovlja,  te upućuju na  naravnost ishodišne vezanosti uza zbiljski krajolik. Pounutarnjenje je  prostora u književnosti istoznačno preoblici i pre-opisivanju sebe sredstvima poetizirane kulture. Hardy i njegovi hrvatski parnjaci problematiziraju napetosti starog vokabulara, apstraktne i disciplinirajuće jamčevine geografsko-političkih integracija, i novih, neobvezujućih  slika  prodahnutih navlastitim  mjestom.  Rad se može zahvatiti i kao  prilog teoriji kulture omeđene prostorom, upravljen tumačenju  značenja prostora kao završne točke u jednoliku povijesnu kretanju, ideološki zasnovane kategorije teritorija, u temeljno, sudbinsko mjesto prebivanja  Drugosti.

UŽE PODRUČJE RADA

Podudarnosti u pripovjednim postupcima Thomasa Hardya i  hrvatskih  prozaika  Ante Kovačića i Vjenceslava Novaka.  U odabranim se radovima slučuje stanovito ravnovjesje mišljenja o tome kako jezikom književnosti  potrti  učinke ideologije, prije svega premještanjem naglasaka na samosvojni motiv prostornosti, lokalnog ozračja i udjel mentaliteta u postupku   karakterizacije. Usporedba ne uzima Hardya za jedan svoj pol stoga što je doživljen kao  sveobuimajući odvjetak velike književnosti zapadnoeuropskoga kruga, već stoga što je rijedak primjer autorskog neprisvajanja prava na samorazumljive prosudbe  o kulturalnim prednostima jednih prostora pred drugima. Hrvatski pisci svaki za sebe čine drugi pol rečene usporedbe, opetovano objavljujući svoju neuživljenost u književne tijekove koji pomažu politički uporabljivim predodžbama usustaviti malenost kao marginalnost u topografskom ustroju Austro-Ugarske Monarhije. Zajednička im je osjetljivost na doktrinarni diskurs, očitovana u čitavom rasponu mikro i makrostilističkih sredstava. Na djelu je preradba prešutnih istina o pripadnosti jednomu mjestu.

CILJEVI, METODOLOŠKI POSTUPCI  I  STRUKTURA RADA
1.  Propitati  na ovoj matrici  kako pripovjedači iznikli iz dvaju europskih kulturnih krugova (pripadnost kojima ih unaprijed obilježuje)  u svojim fikcionalnim eskurzima svjedoče o paradoksu prevođenja zbiljskog mjesta u povijesne iskaze o teritoriju.  2. Iznijeti načine na koji rečeni pripovjedači izmiču pretkazivim kulturalno-povijesnim impostacijama. 3. Ispitati pripovjedno-estetičke strategije izlaska iz neobilježenosti, ili prostorne izomorfije u kolonizatorskom  okružju Britanskoga Imperija i Habsburške Monarhije. 4. Podastrijeti kako se s doslovno suprotnih točaka u književnom životu Europe projiciraju zamisli o sudbinskome mjestu jedne kulture kroza Uvod i  4 poglavlja: I. U diskontinuitetu s tradicijom - Thomas Hardy II.  Književna devolucija u prozi Vjenceslava Novaka III.  Malenost kao iskon i prokletstvo: osviješteni književni oblik  Ante Kovačića  IV.  Doživljaj prostora u poetikama Thomasa Hardya,  Ante Kovačića i Vjenceslava Novaka.
            Datum:

Potpis mentora:                          Potpis voditelja studija:                            Potpis kandidata:        

Mentor:                                       Voditelj studija:                                       Kandidat: 

Doc. dr. Helena Peričić               Prof. dr. Milivoj Solar                             Mr.sc. Sintija Čuljat 
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Antonio Toni Juričić, KRIMINALISTIČKI ŽANR U HRVATSKOJ KNJIŽEVNOSTI. Str. 39 – Kvalifikacijski rad za doktorski studij
I Z V J E Š Ć E

Tema je kvalifikacijskoga doktorskog rada kolege Antonija Juričića (lektor na Odsjeku za kroatistiku) Kriminalistički žanr u hrvatskoj književnosti. U pristupnome dijelu kandidat razlaže osnovne postupke i ciljeve razmatranja fenomena krimića u nacionalnoj književnosti, daje dijakronijski i sinkronijski pregled žanra od njegovih početaka do prijelaza iz 20. u 21. stoljeće, ukratko predstavlja glavne autore i njihova djela, stavlja ih u kontekst svjetske književnosti, modernističke i postmodernističke paradigme, te se na kraju pita koliko je i kako socio-politički kontekst utjecao na oblikovanje ovoga žanra.


Dijakronijska slika kreće se u rasponu od priče Ubojstvo u Bermondseyu Marka Radojčića u "Obćem zagrebačkom koledaru za godinu 1851." (D. Zečević), preko romana Marije Jurić Zagorke Kneginja iz Petrinjske ulice kao "prvoga kriminalističkog romana feljtonskog tipa u hrvatskoj književnosti" (S. Lasić) do Šoljanova Jednostavnog umorstva koji je predstavljen kao "prvi domaći kriminalistički roman" ("Globus", 1955). Nakon toga protopovijesnoga razdoblja u kojemu jedan novi pripovjedni žanr nastoji naći svoje mjesto u sustavu nacionalne književnosti uslijedilo je razdoblje povijesti hrvatskoga krimića, tj. više-manje nepomućenoga kontinuiteta njegovih djela i autora. Kandidat prvo ukratko opisuje produkciju autora prvoga naraštaja domaćega krimića s Milanom Nikolićem kao "prvim profesionalnim piscem" (V. Brešić) na čelu, preko Ivana Raosa s dvama objavljenim i nekoliko neobjavljenih krimića i Branka Belana s dvama "psihološkim krimićima" do Nenada Brixyja i njegove parodije kriminalističkog žanra. Među kriminalističkim ostvarenjima prve faze nema poetičke homogenosti, ističe Juričić, tj. ne postoji jedinstveni poetički model.  


Sedamdesete godine donijele su nov pristup književnosti u cjelini, pa tako i fenomenu žanrovske književnosti, nastavlja doktorand,  očita je promjena kritičko-teorijske paradigme te krimić napokon stječe društveno priznanje, također ne posjeduju izraženiji socijalni podtekst kako je to bilo u krimiću prve generacije. Pokraj Pavla Pavličića drugu fazu hrvatskog krimića, fazu afirmacije, predstavljaju Ljudevit Bauer i Goran Tribuson. Osamdesete godine 20. stoljeća dovest će do potpune afirmacije žanrovske književnosti, dakle i krimića, a pisci koji se tek krajem 20. i početkom 21. stoljeća javljaju s kriminalističkim romanima (Jurica Pavičić, Irena Vrkljan, Ivo Brešan), zajedno s autorima ranijega naraštaja, formiraju treću fazu hrvatskog krimića. Ključno izvanliterarno mjesto prijelaza iz druge u treću fazu su povijesni događaji (pad Berlinskog zida, raspad Jugoslavije, osamostaljenje Hrvatske, Domovinski rat), koji na tematskom planu prodiru u literaturu a onda i u kriminalistički žanr, zaključuje Juričić.


Što se sinkronijske slike tiče doktorand – ovisno o kriterijima – izdvaja nekoliko skupina, tj.  krimi- roman,  priča i kratka priča, krimić istrage, potjere, prijetnje i akcije, potom klasični (the classical detective story) i akcijski kriminalistički roman (the hard boiled detective story), a s obzirom na uključivanje elemenata svojstvenih drugim tipovima romana fantastični, psihološki i socio-kritički krimić itd.


U osnovi rezimirajući dosadašnje spoznaje o kriminalističkome romanu kao posebnome obliku trivijalne visokoshematizirane literature i rezultate istraživanja o njemu u hrvatskoj znanosti o književnosti, što je inače bio predmet magistarskog rada kolege Juričića, doktorand je otišao korak dalje tvrdnjom kako relativno pogodno ozračje domaćem krimiću nije bilo u sferi društvenih strujanja, već u promjenama koje su se dogodile u samoj umjetnosti, odnosno kako usprkos zadobivenoj legitimnosti, kontinuitet i recepcija domaćega kriminalističkoga romana neće teći nesmetano pri čemu je glavnu, negativnu ulogu imala prvenstveno ideologija: "Ideološki obojen krimić udaljava se od svojih temeljnih načela žanra i tako dovodi u pitanje svoju pripadnost vrsti literature koja prvenstvo daje vještom pričanju priče i svim onim literarnim postupcima koji su za to potrebni, a ne nekakvom ideološkom opredjeljivanju bilo kakva predznaka. Međutim, ideologija ne pita za dopuštenje žanra, ona preko autora ulazi gdje joj se god pruži mogućnost". Upravo na ovome mjestu kolega Juričić otvara novu temu implicirajući svojevrsnu tezu o mogućem posebnome hrvatskome modelu kriminalističkoga romana kao posljedici u prvome redu specifičnoga socio-političkoga miljea čime si je ujedno otvorio prostor novoga istraživanja kojemu se kani posvetiti u svojoj doktorskoj disertaciji.

Kako se radi o metodološki dobro postavljenom problemu i izvedenim zaključcima, koji pokazuju da je kandidat ovladao znanstveno-istraživačkom akribijom, povjerenstvo smatra da ga ovaj rad kvalificira za nastavak poslijediplomskoga studija, pa Vijeću predlažemo da se prihvati ovo izvješće i kandidatu odobri daljnji postupak za stjecanje akademskog stupnja doktora znanosti.









U Zagrebu, 21. rujna 2005.
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Sinopsis doktorskoga rada

KRIMINALISTIČKI ŽANR U HRVATSKOJ KNJIŽEVNOSTI

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: znanost o književnosti

Grana: kroatistika

1. Uvod

 Od Kneginje iz Petrinjske ulice (1910) Marije Jurić Zagorke preko uspostavljanja tradicije i formiranja žanra u 50-tim i 60-tim godinama do potpune afirmacije i raslojavanja u djelima Pavla Pavličića i Gorana Tribusona, hrvatski kriminalistički žanr pojavljuje se kao literarna činjenica koja korespondira sa sličnim pojavama u svjetskoj književnosti. Budući da kriminalistički žanr često tematizira stvarnost, te da  mnoge izvanliterarne činjenice utječu na njegovo formiranje, možemo reći da je unatoč - na prvi pogled strogoj žanrovskoj shematičnosti - ovaj žanr i u našoj i u svjetskoj književnosti dobrim dijelom odraz pojedinog društvenog konteksta.   

2. Teorijska podloga i relevantne spoznaje

Nakon postmodernističkog obrata i prevladavanja razlika između tzv. visoke i tzv. niske književnosti, kriminalistički diskurs sve češće postaje predmetom promišljanja znanosti o književnosti. Teorijsku podlogu i relevantne spoznaje za ovaj rad nalazimo u djelima Stanka Lasića, Zdenka Škreba, Viktora Žmegača, Milivoja Solara, Branimira Donata, Igora Mandića, Ivice Župana, Vinka Brešića, Cvjetka Milanje, Krešimira Nemeca i dr. Od mnoštva stranih autora, svojim spoznajama nameću se Jean-Pirre Colin, Roland Barthes, Umberto Eco, Tzvetan Todorov, Josef Škvorecky, Ernest Mandel, Marie - Christine Leps, Bruce F. Murphy, Warren Chernaik. I sami autori krimića autotematskim tekstovima predstavljaju značajnu teorijsku i spoznajnu podlogu kao što to čine npr. Willard Huntington Wright, Dorothy L. Sayers, Raymond Chandler ili pak u našoj književnosti Antun Šoljan, Milana Nikolić, Pavao Pavličić i Goran Tribuson.

3. Praktična primjenjivost spoznaja disertacije


Rad bi mogao biti prilog eventualnoj općoj povijesti hrvatske tzv. trivijalne književnosti. Polazište za komparativna proučavanja prema ostalim žanrovskim modelima u našoj književnosti, kao što su npr. ljubavni ili znanstveno-fantastični žanr, ali i prema kriminalističkom žanru drugih nacionalnih književnosti.  
4. Uže područje rada

Uže područje rada predstavljala bi analiza korpusa hrvatskog kriminalističkog žanra (u prozi) od njegovih prvih ostvaraja preko razdoblja formiranja (50-te i 60-te) do razdoblja afirmiranja i raslojavanja (od 70-tih do početka 21. stoljeća ).
5. Ciljevi istraživanja

Osnovni cilj istraživanja je ispitati možemo li, s obzirom na specifični društveno-politički kontekst koji je nedvojbeno utjecao na formiranje, a onda i na raslojavanje kriminalističkoga žanra u hrvatskoj književnosti, prodirući pogotovo u njegov sadržajni plan, govoriti o hrvatskome kriminalističkom žanru kao svojevrsnom modelu realiziranom unutar kriminalističkoga žanrovskog sistema. 

6. Metodološki postupci


Istraživanje će se temeljiti na analizi i interpretaciji tekstova korpusa, tj. hrvatske kriminalističke proze s primjenom spoznaja iz književne kritike, te književnopovijesne i teorijske literature relevantne za samo istraživanje. Izdvojit će se elementi koji su tipični za hrvatski kriminalistički žanr (teme, motivi, likovi, ideologemi i dr.) te podvrgnuti posebnoj analizi kako bi se apstrahiranjem potvrdila ili osporila teza o tzv. domaćem, hrvatskome krimiću.
7. Struktura rada

U uvodu rada predstavljene bi bile dosadašnje spoznaje o kriminalističkom žanru. Središnji dio rada obuhvatio bi periodizaciju hrvatskoga kriminalističkog žanra u kontekstu svjetskih kriminalističke literature a i naše novije proze. Pokušali bismo odrediti periodizacijske razdjelnice, opisati poetike i predstaviti tipologije s obzirom na strukturalističku podjelu tzv. linearno-povratne naracije. Posebnu pozornost posvetili bismo socijalno-političkom kontekstu, dakle, promjenama koje se događaju izvan književnosti a koje su mogle determinirati specifičnosti žanra krimića u nas.  Potom bi se pratile promjene koje se događaju unutar same književnosti te njihov utjecaj na žanr. Pokušali bismo prikazati kako funkcioniraju tipični dijelovi žanrovskog shematizma: bogoliki junaci, njihovi pomagači, protivnici, fatalne žene, dokazni materijali, načini istrage..., koje od tri temeljna pitanja  (whodunit, whydunit i howdunit) dominira, koliko se domaći autori pridržavaju žanrovskih pravila, a koliko unose nove elemente, zatim izdvojili bismo primjere parodiranja, intertekstualnosti, intermedijalnosti te autoreferencijalnosti. U zaključnom dijelu rada bit će predstavljeni rezultati istraživanja i u prvome odgovoriti na polaznu dvojbu: postoji li ili ne postoji model domaćega, hrvatskog krimića. 

Zagreb, 1. rujna 2004.
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VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet:

Skupno izvješće o utvrđivanju podobnosti Morane Čaušević za izradu doktorske disertacije pod naslovom Sjeverni Jadran u kasnoj antici. Administrativna i crkvena organizacija antičke «Liburnije» u svjetlu arheoloških i epigrafskih nalaza.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 20. srpnja 2005. (ispravak odluke donesen 23.kolovoza) donijelo je odluku o imenovanju dr.sc. Branke Migotti, znan. savj., dr.sc.Mirjane Sanader, red. prof. i dr. sc.Mirje Jarak, doc., u Stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li Morana Čaušević uvjete predviđene programom Poslijediplomskog studija arheologije i moželi se odobriti tema za izradu doktorske disertacije pod naslovom Sjeverni Jadran u kasnoj antici. Administrativna i crkvena organizacija antičke «Liburnije» u svjetlu arheoloških i epigrafskih nalaza.
Stručno povjerenstvo podnosi sljedeće izvješće:

Stručno povjerenstvo prihvatilo je prijedlog Fakultetskoga vijeća, te je, u dogovoru s kandidatkinjom, prvobitno predloženi naslov teme Sjeverni Jadran u kasnoj antici. Administrativni i crkveni odnosi antičke «Liburnije» u svjetlu arheoloških i epigrafskih nalaza, preinačilo kao što je naznačeno u Predmetu.

Morana Čaušević je u 2001. upisala Poslijediplomski znanstveni studij arheologije na Filozofskom fakultetu Sveučilištau Zagrebu, gdje je u veljači 2002. položila prijemni ispit kod voditeljice studija prof. dr. sc.Nives Majnarić Pandžić. Iste godine napisala je seminarski rad Sv. Marija na groblju u Osoru. Rezultati starih i novih istraživanja kod mentorice dr. sc. Branke Migotti, kod koje je ocjenom odličan položila ispit Ranokršćanska arhitektura. U 2003. izradila je sinopsis magistarskog rada Otok Krk na prijelazu iz kasnog carstva u kasnu antiku, koji je bio prihvaćen na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 16. svibnja 2003. Tema je vođena kao dvostruko mentorstvo – u Zagrebu pod vodstvom B.Migotti, a u Parizu kod mentorice Madamme Françoise Prévot, pod naslovom L'ile de Krk dans l'antiquité tardive (Kvarner – Croatie). Francusko mentorstvo ostvareno je u okviru stipendije Francuske vlade za jednogodišnji poslijediplomski studij na Sveučilištu Paris XII – Val de Marne, Faculté des lettres et Sciences Humaines, u školskoj godini 2004/05. Do kraja 2002. kandidatkinja je ispunila sve obveze u odnosu na 4 semestra tadašnjeg poslijediplomskog studija – ispite, seminarske radove i odslušana predavanja. Francusku verziju magistarskog rada obranila je 2005., stekavši o tome potvrdu pod naslovom Diplôme d'études approfondies en histoire de l'antiquité.

U 2003.Vijeće Poslijediplomskog studija Odsjeka za arheologiju Filozofskog fakulteta Sveučilištau Zagrebu donijelo je odluke o novom načinu održavanja nastave na poslijediplomskom doktorskom studiju na spomenutom Odsjeku, a na temelju Pravilnika Poslijediplomskog studija arheologije. U tim okolnostima M. Čaušević je u 2004. godini, u prethodnom dogovoru s mentoricom B.Migotti i voditeljicom doktorskog studija Tihomilom Težak-Gregl, uputila Vijeću Poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta zamolbu da joj se odobri prijelaz s magistarskog studija na doktorski, uz proširenje teme.Molbi je priložila sinopsis doktorskog rada pod naslovom Sjeverni Jadran u Kasnoj antici. Administrativni i crkveni odnosi antičke «Liburnije» u svijetlu arheoloških i epigrafskih nalaza, što je Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta prihvatilo, pod okolnostima navedenima na početku ovog dopisa.U međuvremenu je kandidatkinja ispunila sve obveze u skladu s programom Poslijediplomskog doktorskog studija za V semestar (6 sati konzultacija s mentorom i rad pod naslovom Antički gradovi kvarnerskih otoka u kasnoj antici – Primjeri gradova Curicum, Fulfinum i Absorus, s kojim je sudjelovala na XII Međunarodnom kolokviju MIC-a za kasnu antiku i srednji vijek u Motovunu od 26.-29. svibnja 2005.), te je u 2005. upisala VI semestar.

Ukupno, dosadašnji stručni i znanstveni rad M.Čaušević u cijelosti zadovoljava uvjete zadane Pravilnikom od Poslijediplomskom doktorskom studiju arheologije. Objavila je 9 radova, od kojih većinu u međunarodnim publikacijama.Osim što je obranila magistarski rad na francuskom sveučilištu Paris XII, sudjelovala je na velikom broju arheoloških istraživanja u Francuskoj i Hrvatskoj, a nekima od njih djelomice ili u cijelosti rukovodila je i sama (Sv.Marija na groblju u Osoru, Mohorov na Krku, Mirine kraj Omišlja). Sudjelovala je u organiziranju nekolicine međunarodnih skupova u Hrvatskoj i inozemstvu, a na nekim od njih održala je predavanja na hrvatskom, engleskom ili francuskom jeziku: o ranokršćanskoj crkvi Mirine na skupu Europskog udruženja arheologa u Göteborgu 1998; o istraživanjima na Sv.Mariji u Osoru na skupu Motovunskog centra za istraživanje kasne antike i ranog srednjeg vijeka u Motovunu 2002; o antičkim gradovima Kvarnera u kasnoj antici na skupu Motovunskog centra u Motovunu 2005.

Doktorski rad pod hrvatskim naslovom Sjeverni Jadran u kasnoj antici. Administrativna i crkvena organizacija antičke «Liburnije» u svjetlu arheoloških i epigrafskih nalaza vodit će se pod dvostrukim mentorstvom, hrvatskim i francuskim (Branka Migotti i Françoise Prévot), u sklopu Ugovora o dvostrukom mentorstvu sklopljenog između Filozofskog fakulteta u Zagrebu (potpisnik: dekan dr. sc. Miljenko Jurković) i Sveučilišta u Parizu XII – Val de Marne (potpisnik: rukovoditelj gospodin Paule Mengal).

Temu doktorskog rada kandidatkinja je odabrala i predložila u dogovoru s obje mentorice. Obrazloženje teme i opravdanost izbora proizlaze iz njene teorijske podloge i dosadašnjih (manjkavih) spoznaja. Premda je, naime, područje Kvarnera u kasnoj antici činilo sastavni dio rimske provincije Dalmacije, njegov zemljopisno izdvojen položaj uvjetovao je s jedne strane prevladavajuće utjecaje sjeverno-italskih središta, a s druge naznake osamostaljivanja u odnosu na matičnu provinciju. Takve povijesne okolnosti područja Kvarnera u arheološkoj i povijesnoj znanosti dosad su  bile veoma površno obrađene, i to u pravilu u okviru pojedine od tih dviju grana, a rjeđe multidisciplinarno. Stoga će ovaj doktorski rad kojim se namjerava, uz pomoć arheoloških i povijesnih izvora (pisanih tekstova, te epigrafičke građe i arhitekture),  odrediti crkveni i administrativni položaj sjevernojadranskih otoka u kasnoj antici, zacijelo konačno razjasniti položaj Kvarnera u odnosu na njegovo neposredno zemljopisno i političko okruženje u kasnoj antici. Realna je mogućnost da će se kontroverzno pitanje tzv. provincije Liburnije, koje se dosad u literaturi tematiziralo gotovo isključivo s obzirom na prilike na širem zadarskom području, moći konačno razriješiti nakon što se istraže i njegovi sjevernojadranski aspekti.

Budući da iz gornjeg izvješća proizlazi da Morana Čauševićispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija arheologije, Stručno povjerenstvo preporučuje Vijeću poslijediplomskih studija da odobri predloženu temu pod naslovom Sjeverni Jadran u kasnoj antici.Administrativna i crkvena organizacija antičke «Liburnije» u svjetlu arheoloških i epigrafskih nalaza za izradu doktorske disertacije, te da kao mentorice imenuje Branku Migotti i Françoise Prévot.
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Sinopsis doktorskog rada

SJEVERNI JADRAN U KASNOJ ANTICI

Administrativni i crkveni odnosi antičke «Liburnije» u svjetlu arheoloških i epigrafskih nalaza

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: arheologija

Grana: Klasična arheologija

1. Uvod


Od samih početaka studija arheologije radila sam na nizu antičkih i kasnoantičkih lokaliteta na području Kvarnera i Istre. Ta mi je aktivnost pružila priliku izraditi i diplomski rad pod naslovom «Mirine – ranokršćanska crkva na otoku Krku». Rad na toj temi otvorio je mnoga pitanja na koja nisam u okviru diplomskog rada mogla odgovoriti, ali koja su stoga djelomično postala osnova za moja daljnja istraživanja. Upisavši se na magisterij, započela sam raditi na temi koja je ovdje predstavljena u samom naslovu, gdje sam ubrzo ustanovila da je ona vrlo opširna, zahtjevna ali istovremeno i obećavajuća. Iz tih sam se razloga, u dogovoru s mojim mentorom i voditeljem studija, odlučila za izradu doktorskog rada u kojem ću moći opširnije i nadasve potpunije obraditi zadanu temu.

2. Teorijska podloga i aktualne spoznaje


Područje Kvarnera u kasnoj antici činilo je sastavni dio provincije Dalmacije. No, u realnosti je, zahvaljujući specifičnom ekscentriranom položaju, regija bila više pod utjecajem svojih bliskih susjeda, nego li metropole kojoj je samo administrativno pripadala. Dosadašnja je literatura vrlo površno obrađivala kontakte sjevernog Jadrana s okolnim područjima i karakter kakav je u kasnoj antici ono imalo. Pitanja vezana uz Liburniju i administraciju prvenstveno su obrađivana za područje Zadra (Medini u prvom redu), dok su Suić i Margetić jedini koji su radili na području Rijeke. Otoci Kvarnera i dalje su površno obrađeni, te im nedostaje dublja sinteza koja bi istovremeno obradila sve nalaze i istovremeno osvijetlila njihove brojne aspekte.

3. Praktična primjenjivost spoznaja


Spoznaje do kojih se kani doći ovim radom poslužit će prvenstveno pri budućim analizama našeg i susjednih područja, obzirom da će pružiti prvu sintezu za razdoblje kasne antike Sjevernog Jadrana.

4. Uže područje rada


Vremensko razdoblje obuhvaćeno radom određeno je krizom carstva u III. Stoljeću s jedne i Justinijanovim razdobljem s druge strane. Zemljopisno područje koje se obrađuje obuhvaćau prvom redu sjevernojadranske otoke, a pregledno i obalu, odnosno područje Istre i Raše do Učke, Primorje i podvelebitski kanal, do Skradina. Obrađivat će se prvenstveno arheološki lokaliteti (nalazi in situ) i epigrafski spomenici, a manje pokretan arheološki materijal, iz razloga što mu gotovo uvijek nedostaje stratigrafski kontekst.

5. Ciljevi istraživanja i znanstveni doprinos


Radom se namjerava odrediti položaj sjevernog Jadrana spram centara koji su na njega utjecali, kontekst u kojem su se odvijale promjene vezane za razdoblje kasne antike, uočljive na arheološkom materijalu. Nadalje, sinteza rada doprinijet će spoznajama o malo istraživanim aspektima tog razdoblja, prvenstveno na polju administracije. Kataloški dio rada predstavlja prvi pregled kasnoantičkih nalaza spomenutog područja i nadopunjuje već postojeće preglede susjednih područja.

6. Metodološki postupci


Metodološki postupci primijenjeni u radu su raznolike naravi. Izrada kataloga zahtijeva paraleleno ispitivanje postojeće literature i izvještaja s neobjavljenih istraživanja, terensku reambulaciju, pa i arheološka sondažna istraživanja. Nadalje slijedi analiza dobivenih podataka kroz postojeće paralele i relevantnu literaturu.

7. Struktura rada


Rad je podijeljen na četiri osnovna dijela. Prvi je dio opširnijeg karaktera, gdje će se pokušati kroz povijesne pisane i djelomično epigrafske izvore dati povijesni okvir istraživanom području, počevši od ranijih perioda, koji su utjecali na određenu specifičnu situaciju u kasnoj antici, završivši s gotskim ratovima, dakle justinijanovim periodom. Drugi i ujedno centralni dio rada, obuhvaćat će pregled predstavljen u vidu kataloga, svih poznatih lokaliteta (kako onih istraživanih, tako i onih tek ustanovljenih ili neobjavljenih). Treći dio predstavlja katalog svih natpisa, također kako objavljenih, tako i onih novo pronađenih.U ovom dijelu pokušat će se dati i nova interpretacija onih natpisa koji bi mogli svojim sadržajem pomoći pri novim spoznajama o položaju sjevernog Jadrana unutar Carstva, ali i o stupnju razvoja njegova gradskog i seoskog područja. Četvrti dio obuhvaćao bi analizu prva tri dijela, te naposlijetku i zaključke donešene na temelju analize. Oba će kataloga biti popraćena odgovarajućim ilustracijama.

Zagreb, 17. svibnja 2005.
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Sinopsis magistarskog rada

NASTAVA HRVATSKOGA JEZIKA, KNJIŽEVNOSTI I JEZIČNOGA IZRAŽAVANJA U PROGRAMU PREKVALIFIKACIJE ZA ZANIMANJE TEHNIČAR (IV. STUPANJ OBRAZOVANJA) 

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija
Grana: kroatistika
Uvod 

Nakon završenog trogodišnjeg obrtničkog obrazovanja, učenici upisuju 4. stupanj kako bi stekli zvanje tehničara. Zato se nastava hrvatskoga jezika na IV. stupnju obrazovanja nadovezuje na nastavu hrvatskoga jezika tijekom trogodišnjega strukovnog obrazovanja. Nastavni predmet Hrvatski jezik obuhvaća tri nastavna područja: a) hrvatska i svjetska književnost, b) nastava jezika, c) nastava izražavanja. 

Trenutačno se nastava hrvatskoga jezika  na 4. stupnju obrazovanja izvodi bez jedinstvenog programa i udžbenika. Profesori sami kreiraju program prilagođavajući ga znanju i dobi učenika koristeći dijelove postojećih udžbenika za četverogodišnje strukovne škole. Škola prosljeđuje program za određeno zanimanje Ministarstvu obrazovanja i športa koji ga odobrava (ili ne odobrava). 

Ovim radom želim kreirati nastavni plan i program, predložiti modele obrade konkretnih nastavnih jedinica te oblikovati udžbeničke jedinice.

Naime, razvojem društva u ekonomskom i socijalnom smislu, nužne su i promjene u obrazovnom sustavu – novi koncepti, nove metode, drukčiji pristup nastavnim sadržajima, a bitno je da te promjene zahvate i ovu razinu obrazovanja. 

Teorijska podloga

Teorijska podloga za kreiranje programa, za prijedloge u načinima obrade nastavnih jedinica te za oblikovanje udžbeničkih jedinica bit će mi aktualna metodička literatura. 

Praktična primjenljivost i relevantne spoznaje

Nastavni plan i program, modeli obrade nastavnih jedinica mogu se primijeniti u konkretnoj nastavnoj praksi. Predloženi modeli udžbenika olakšali bi rad učenicima na tom stupnju obrazovanja.

Uže područje rada 

Uže područje rada jesu sadržaji nastavnog predmeta Hrvatski jezik i književnost te metodika hrvatskoga jezika.

Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos

Cilj istraživanja je spoznati na koji način suvremene metodičke spoznaje mogu utjecati na način obrazovanja na IV. stupnju, konkretno u nastavnom predmetu Hrvatski jezik. U skladu s tim spoznajama i postojećim programima iz hrvatskoga jezika, cilj je kreirati program koji će učenicima omogućiti proširivanje postojećeg znanja, ponavljanje i utvrđivanje dotad naučenog, ovladavanje normom standardnoga jezika i olakšati pismeno i usmeno izražavanje. Također, program mora omogućiti i razvoj mišljenja – formiranje učenika kao prilagodljive, radoznale i odgovorne osobe koja zna izraziti svoje misli i usmjeriti ih ka određenom cilju. 

Metodološki postupci 

Od metoda koristit ću: metodu rada na pisanim tekstovima (knjigama, periodici, internetu), metodu intervjua (s osobama iz konkretne nastavne prakse – o načinu rada i problemima na IV. stupnju obrazovanja), metodu analize dobivenih podataka, komparativnu metodu (komparacija s tradicijskim pristupom).

Struktura rada 

Elementi gradiva bili bi sljedeći: uvod; terminološko određenje – pojmovi prekvalifikacije, IV. stupnja, dokvalifikacije; nastava hrvatskoga jezika na IV. stupnju obrazovanja – situacija u konkretnoj nastavnoj praksi; IV. stupanj obrazovanja u hrvatskoj tradiciji; metodičke teorije i mogućnosti njihove primjene na IV. stupnju obrazovanja; mogući nastavni planovi i programi iz hrvatskog jezika za IV. stupanj obrazovanja; mogući modeli rada (nastavne metode, artikulacija nastavnog sata, nastavna sredstva i pomagala) pojedinih nastavnih jedinica iz jezika, književnosti, izražavanja (govornog i pismenog); udžbenici iz hrvatskoga jezika za IV. stupanj obrazovanja; zaključak; popis literature; kazalo pojmova. 
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UTOPIJA SVAKODNEVICE

(Ratno autobiografsko pismo u funkciji rekonstrukcije osobne povijesti kao

relevantnog činitelja identiteta)

Znanstveno područje: književnost 

Polje: kroatistika

Grana: novija hrvatska književnost

1) Izuzetna raširenost autobiografskog pisma za vrijeme Domovinskog rata upućuje na njegovu strukturalnu značajku koja nije isključivo vezana za umjetničku «visoku» književnu djelatnost, već je sinonimna pisanoj (a i usmenoj) kulturi profaniziranog društva koje svoje vrijednosti – individulnost, identitet, slobodu – razumijeva na najvišoj razini nedodirljive svetosti, odnosno sakralnosti. Korpus istraživanja čine sljedeća djela hrvatskih autorica: Irena Vrkljan, Pred crvenim zidom; Slavenka Drakulić, Kao da me nema; Dubravka Ugrešić, Američki fikcionar; Vesna Biga, Autobusni ljudi; Marija Paprašarovski, Vučja glad; Nada Prkačin, Tamo gdje nema rata; Alenka Mirković, 91,6 MHz – Glasom protiv topova.  Istraživat će se narativne pojavnosti autobiografskog diskursa (fikcionalni, publicistički) s obzirom na prostor u kojemu se autorice zatječu te svjedoče «događanju» povijesti. Ratni kontekst nameće katarzičnost svakodnevnog iskustva te egzistencijalni minimum (bilo tjelesni bilo duhovni) jedinki koje svoje vrijednosti brane diskursom kao jedinom utopijom preostaloj svakodnevici.

2) Teorijska podloga rada je poststrukturalistička, utemeljena na kulturološkoj pozadini teksta koji diseminira značenja te kritici konstrukcije spoznajnog subjekta i njegovih svakodnevnih praksi, s osvrtom na njegovu rodnu specificiranost.

3) Praktična primjena ovoga rada u okviru je istraživanja kulturno-povijesnih paradigmatskih pojavnosti, a relevantnih za stjecanje dubljega uvida u hrvatsku književnost devedesetih godina 20. stoljeća. Rad će ponuditi čitanje djela hrvatskih autorica u različitim oblicima narativnih strategija autobiografskog pisma a u funkciji rekonstrukcije osobne povijesti kao relevantnog činitelja identiteta.

4) Uže područje rada je analiza autobiografskog diskursa u njegovoj imanentnoj funkciji svjedočenja očitovanoj na korpusu hrvatske književnosti devedesetih godina 20. stoljeća.     

5) Ciljevi istraživanja su sljedeći: analizirati kulturološke odrednice proizvodnje diskursa (temelj te postavke pripadnost je hrvatske kulture zapadnoeuropskoj), problematizirati odnos istinitosti i fikcije, «velike» i «male» povijesti te prava na osobnu priču koje se razlikuje od uvriježenog tumačenja autobiografije kao osvrta na dovršeni razvoj osobnosti. Istovremeno, rad će ponuditi čitanja navedenih književnih djela na tragu poststrukturalističkog određivanja teksta i interteksta te narativnog konstruiranja subjekta i njegova identiteta.   

6) Metodološki postupci su književno-teorijski s nužnom književno-povijesnom kontekstualizacijom. Istražuje se položaj autobiografskog diskursa unutar hrvatske književnosti kao njezine imanentne pojavnosti, a ne samo sporedne pojave nastale uslijed nametnutog ratnog događanja. To se ostvaruje analizom narativnih praksi konstruiranja izvantekstualne zbilje autobiografskim tekstom. Treba istaknuti da se književna djela iščitavaju samostalno, a ne u okviru tekstualnih opusa pojedinih autorica.   

7) Struktura rada temeljit će se na sljedećim dijelovima gradiva:1) Uvod – autobiografska naracija (odnos žanra i svakodnevice); 2) Književnost i Domovina (diskurs povijest i san diskursa); 3) Dislocirani «prazni» subjekti-svjedočiti «odozgo» (I. Vrkljan i D. Ugrešić); 4) Svjedočiti «uz» povijest-pobunjeni subjekti (M. Paprašarovski i Vesna Biga); 5) Sraz tijela i povijesti (S. Drakulić, N. Prkačin, A. Mirković); 6) Umjetnost, utopija, svakodnevica – zaključak.
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SEMANTIČKO POLJE NAMJERE

znanstveno područje: humanističke znanosti

polje: jezikoslovlje

grana: kroatistika


Semantičko polje namjere (cilja) u suvremenom hrvatskom književnom jeziku istraživat će se na semantičko-sintaktičkoj razini određivanjem značenja jezičnih sredstava kojima se izražava kao i funkcije ciljnih jezičnih konstrukcija. S obzirom na to da je riječ i o semantičkom i o sintaktičkom pristupu, u uvodnom će se dijelu rada progovoriti o tim znanstvenim disciplinama koje, nesumnjivo, imaju svoje zasebno područje bavljenja, ali koje su istodobno i upućene jedna na drugu.


Semantičko polje namjere (cilja) metodološki će biti raščlanjeno prema jezičnim razinama kojima pripadaju sredstva njezina izražavanja:

· na razini jednostavne rečenice 

· na razini složene rečenice te

· na razini diskurs

Na razini rečenice semantičko se polje namjere strukturira namjernim prilozima (uzalud, uzaman, usprkos) čiji se status provjerava u zadanom korpusu. Analiza bi trebala uzeti u obzir i one priloge koji nisu primarno ciljni, ali koji u rečenici pokazuju prožimanje s, prije svega, uzročnim semantičkim poljem s kojim je namjera najtješnje vezana. Tu se prije svega misli na uporabu uzročnih/ciljnih zamjeničkih priloga zato, stoga i zašto preko kojih je preklapanje semantičkih polja najuočljivije. I glagolski su pridjevi i prilozi jezična sredstva koja također pokazuju stvaranje ciljno-uzročnoga (ili uzročno-ciljnoga) subpolja.

Padežne su i prijedložno-padežne sveze najčešći načini izražavanja semantičkoga polja namjere pa će u radu osobita pozornost biti posvećena tim jezičnim konstrukcijama. Prijedložno-padežnim svezama u značenju namjere hrvatska je suvremena jezikoslovna literatura posvećivala više pozornosti (izdvajaju se prijedlozi radi s genitivom te na, za, po i u s akuzativom u značenju namjere), ali mnoge druge prijedložno-padežne sveze kojima se izriče namjera ostale su nepropitane. To se prije svega odnosi na one prijedložne sintagme koje pokazuju prožimanje semantičkoga polja namjere s uzrokom (zbog/poradi/zaradi, oko, iz, uslijed + G, o, za + A, u, po, o +L,  za + I).  Namjera će se pokušati jasnije razgraničiti prema namjeni, drugim semantičkim poljem s kojim je namjera najčešće povezana. Ta će se sveza promatrati unutar prijedložno-padežnoga izraza za + A. Rad će ujedno dotaknuti i vezu ciljnoga semantičkoga polja s kategorijom lokalnosti kao i utjecaj vremenske kategorije za formiranje ciljnoga značenja što se samo po sebi nameće izborom prijedložno-padežnih konstrukcija kojima se namjera (i ne samo ona) izražava.

Premda su padežne konstrukcije najčešća sredstva izražavanja namjere, vrlo su česta i ona koja pripadaju složenoj rečenici sa zavisnom namjernom surečenicom.  Istražit će se veznička sredstva kojima se ona detektira kao i slaganje glagolskih vremena u njima. S tim u svezi posebno će se proučiti i tzv. infinitiv namjere kojim se može zamijeniti namjerna rečenica. 


Status se pojedinih priloga i zamjeničkih priloga te priložnih izraza promatra i preko njihove semantičko-sintaktičke uloge u organizaciji diskursa. Riječ je o leksičkim konektorima koji, uglavnom, pokazuju ponovno prožimanje dvaju semantičkih polja: namjere i uzroka (zato, stoga, zašto, zbog čega, uslijed čega, zarad čega, poradi čega itd.). Konektore namjere podijelit ću u kategorije prema morfološkim, sintaktičkim i semantičkim kriterijima.


Sintaktička se funkcija ciljnih jezičnih konstrukcija propituje unutar one najčešće, adverbijalne, potom objektne (jer i gramatike suvremenoga hrvatskoga književnoga jezika upozoravaju na slučajeve u kojima su granice tih funkcija nejasne). Uz adverbijalnu analiza bi trebala potvrditi i vrlo čestu atributnu funkciju ciljnih sintaktičkih jedinica. Upozorit će se i na ciljne konstrukcije koje na sintaktičkoj razini zauzimaju položaj predikatnoga proširka. 


Korpus iz kojega se crpe jezična sredstva izražavanja namjere u suvremenom hrvatskom književnom jeziku obuhvaćaju djela 20. stoljeća sljedećih autora: Miroslava Krleže Povratak Filipa Latinovicza, Antuna Šoljana Luka, Nedjeljka Fabrija Berenikina kosa te Ivana Aralice Duše robova. Pri izboru korpusa vodilo se računa da budu zastupljeni autori starijeg i novijeg naraštaja hrvatskih pisaca, kao i njihova recentna uloga u suvremenim tijekovima hrvatske književnosti.


Cilj je, dakle, rada istražiti semantičko polje namjere u suvremenom hrvatskom književnom jeziku preko jezičnih konstrukcija kojima se ono izražava. Kako je o namjeri do sada u literaturi, uglavnom, bilo govoreno unutar monografija ili pojedinačnih radova koji su kao cilj imali opis prijedložno-padežnoga (ili samo padežnoga) sustava, rad bi trebao biti prinos sveobuhvatnijem proučavanju namjere (cilja) u našem jeziku.
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PUTANJE POJMA KULTURNE INDUSTRIJE:

Od “proizvodnje svijesti” do "Esenske deklaracije"

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: Sociologija

Grana: Sociologija kulture

1. Uvod

Tema kulturnih industrija jedna je od najznačajnijih  i najaktualnijih tema suvremene kulturne politike. Međunarodne i nacionalne institucije sve više pridodaju posebnu pozornost kulturi i kulturnim industrijama. 1999. godine Vijeće Europe donijelo je deklaraciju: “Esenska deklaracija: 10 aksioma europskih kulturnih industrija” čija je svrha jačanje kulturnih industrija u Europi. Danas, gotovo sve zemlje među svoje prioritete svrstavaju razvoj kulturnih industrija. 

Zagovornici kulturnih industrija ističu doprinos kulturnih industrija učvršćivanju identiteta, jačanju raznovrsnosti, slobode izražavanja, poticanju razvoja, ekonomskom doprinosu te povećanju zaposlenosti.

No, mnogi osporavaju pozitivan značaj kulturnih industrija i u prvi plan ističu njihove negativne strane. Ovakav pristup kulturnim industrijama vuče korijene iz radova s početka prošlog stoljeća, prvenstveno njemačkog filozofa i sociologa Theodora Adorna koji među prvima koristi pojam "kulturna industrija". Pojam “kulturna industrija” pojavljuje se kao naslov jednog dijela knjige “Dijalektika prosvjetljenja” čiji su autori Theodor Adorno i Max Horkheimer. U svom radu autori ističu kako je u kapitalističkom svijetu “kulturna industrija” promišljeno forsirana od strane skupina koje žele zadržati moć. Komercijalizacijom kultura gubi mogućnost da djeluje kao utopijska kritika društva jer postaje komodificirana, stvar koja se može kupiti i prodati. Takva kultura dovodi do standardizacije stavova i reakcija konzumenata, izrazito je monopolistička i manipulativna te služi "proizvodnji svijesti".

Kulturne industrije nisu samo važna tema u raspravama među znanstvenim krugovima već imaju vrlo veliki utjecaj na svakodnevni život. Iako je u svijetu proveden velik broj istraživanja te je objavljeno mnogo radova na tu temu, ona je u manjoj mjeri obrađena u hrvatskoj sociologiji. 

2. Teorijska podloga

Teorijska podloga sastoji se od relevantnih radova niza autora, od autora koji su se ovim pitanjem bavili, bilo da su o njima razmišljali afirmativno ili negativno, još početkom 20. stoljeća (Theodor Adorno, Max Horkheimer, Walter Benjamin) preko autora koji su svojim djelima pridonijeli promjeni percepcije kulturnih industrija (Bernard Miège, Armel Huet, Nicholas Garnham) do suvremenih autora koji se bave različitim aspektima kulturnih industrija (Stuart Cunningham, David Hesmondhalgh, Paul Jeffcutt, Charles Landry, Justin O'Connor, Andy C Pratt).

3. Uže područje istraživanja

Ovaj rad će se fokusirati na  pitanje što se desilo tijekom dvadesetog stoljeća da je došlo do tako radikalne promjene u percepciji kulturnih industrija te su se od pojma praćenog izrazito negativnim konotacijama  razvile u pojam izrazito pozitivnog značenja. U radu će se provjeriti Adornove tvrdnje da su utjecajne skupine preuzele pojam te ga preoblikovale kako bi odgovarao njihovim potrebama, ali i hipoteza da su nove okolnosti u društvu (političke promjene, nove tehnologije, medijska koncentracija i sl.) opravdano uvjetovale promjenu percepcije kulturnih industrija? 

4. Ciljevi istraživanja 

Cilj istraživanja je rekonstruirati putanje razvoja pojma kulturne industrije, a zatim i kritički analizirati promjene kroz koje je prošao pojam te faktore (ekonomski, politički, tehnološki, društveni) koji su utjecali na njegov razvoj i promjene.

5. Metodologija

Metodologija istraživanja jest kritičko-analitička uz neophodne elemente povijesnog pristupa u svrhu boljeg razumijevanja društvenog, ali i sociološkog konteksta.

6. Struktura rada

U uvodnom dijelu rada izložit će se predmet, svrha i ciljevi istraživanja. Potom će se analizirati pojmove "kulture" i "industrije" te kako se oni ujedinjuju u pojmu "kulturnih industrija". Zatim će se priložiti niz suvremenih definicija kulturnih industrija i teza o njihovom značaju. Nakon toga će se prijeći na povijesni pregled razvoja pojma u kojem će se izložiti različita, često suprotstavljena, razmišljanja o kulturnim industrijama. Nakon što se prouči povijesni razvoj pojma, u trećem dijelu rad  će se koncentrirat na detaljnu analizu kulturnih industrija pri čemu će se koristiti dokument Vijeća Europe: “Esenska deklaracija: 10 aksioma europskih kulturnih industrija” koji će poslužit kao temelj za analizu odnosa između kulturnih industrija i drugih bitnih aspekata današnjeg društva. Posljednji dio rada bavit će se opisom i analizom faktora (ekonomski, politički, tehnološki, društveni) koji su utjecali na razvoj i promjene kulturnih industrija.

Datum: 15.07.2005.

Potpis mentora 

        Potpis voditelja studija ili zamjenika          Potpis kandidata

Prof. dr. sc. Vjeran Katunarić          Prof. dr. sc. Vjekoslav Afrić 
 
     Sanja Vladović

Fakultetsko vijeće





Lidija Japec

Filozofskog fakulteta





Lovćenska 12

Sveučilišta u Zagrebu





10000 Zagreb

Ivana Lučića 3


10000 Zagreb







Sinopsis magistarskog rada

SOCIJALNA ISKLJUČENOST u kontekstu socijalne politike EU i hrvatskog pridruživanja EU

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: sociologija

Uvod: 

Ovaj će rad biti usmjeren na sociološku analizu koncepta socijalne isključenosti. Razlog za odabir ove teme leži u velikoj popularnosti pojma socijalne isključenosti u društvenim znanostima  posljednjih desetak godina, a još više u činjenici da je borba protiv socijalne isključenosti postala jedan od prioriteta socijalne politike Europske Unije.

Držimo da je potrebno razjasniti  teorijsku utemeljenost pojma i proučiti njegovu historijsku primjenu. Potom će se analizirati strateški dokumenti Europske Unije koji definiraju socijalnu politiku i predstavljaju podlogu za razvoj indikatora za praćenje socijalne isključenosti. Na kraju će se pokušati povezati pristup socijalnim pravima u Hrvatskoj sa kontekstom priključenja Europskoj Uniji. 

Praktičnu primjenjivost spoznaja dobivenih u ovom rada vidimo u njihovom korištenju pri izradi Zajedničkog memoranduma o socijalnoj uključenosti (Joint Inclusion Memorandum/JIM) koji Vlada RH mora izraditi u sljedećih godinu dana kao zemlja kandidatkinja za priključenje EU.

1. U prvom dijelu rada analizirat će se koncept socijalne isključenosti koji je višeznačan i višedimenzionalan te je od vremena početka njegove upotrebe (Lenoir, R. 1974) do danas sadržajno uključivao vrlo različite životne situacije. Najviše se poklapao sa klasičnim pojmovima siromaštva, marginalnosti i diskriminacije.  ‘Dok se siromaštvo uglavnom svodi na materijalnu dimenziju ili ‘nedostatak resursa’, isključenost podrazumijeva više od nedostatka novca….Ljudi mogu biti isključeni iz različitih područja društvenog života: zaposlenja, obrazovanja, stanovanja, zdravstvene skrbi, kulturnih vrijednosti, socijalnih veza, poštovanja itd.’ (Šućur 2004.) . Isključenost se može promatrati kroz neuspjeh u jednom ili više sustava društvenog života (demokratsko-pravnom, radno-tržišnom, sustavu socijalne dobrobiti i obiteljskom sustavu i sustavu lokalne zajednice) a koja nije posljedica nečije nesposobnosti ili lijenosti već je uzrokovana vanjskim strukturnima čimbenicima izvan njihove kontrole (Berghman, 1995.; Vlemnickx i Berghman, 2001.). Postoje velike razlike u pogledu shvaćanja i pristupa socijalnoj isključenosti koje proizlaze iz različitih teorijskih i političko-ideoloških perspektiva (francuski republikanizam, anglosaksonski liberalizam i europska socijaldemokracija) te shodno tome različito određuju poželjne modele društvene integracije. (Silver, H. 1994.) 

2. U drugom dijelu rada bit će analiziran pojam socijalne isključenosti s pozicija socijalnog programa Europske Unije. Pokušat ćemo odgovoriti na pitanje kako se definira i mjeri socijalna isključenost u zemljama Europske Unije te koji su zajedničke smjernice za jačanje socijalne kohezije. Empirijski rezultati upućuju na slijedeće probleme koji značajno povećavaju rizike za socijalnu isključenost: nedostatak stalnog zaposlenja, niska razina obrazovanja, jednoroditeljske obitelji, neostvarivanje građanskog statusa u EU i slabo zdravstveno stanje. Povećani rizici su češći u južnoeuropskim zemljama sa relativno nerazvijenim sustavima socijalne zaštite i u zemljama sa tzv. ‘liberalnim’ sustavom socijalne zaštite (Papandopoulos, F., Tsakloglou, P. 2005.).

3. U trećem dijelu rada će se situacija u Hrvatskoj dovesti u kontekst priključenja EU. Analizirat će se postojeći administrativni (Ministarstvo zdravstva i socijalne skrbi, Ministarstvo obitelji, branitelja i međugeneracijske solidarnosti, Hrvatski zavod za zapošljavanje…) i statistički podaci (Državni zavod za statistiku) koji prema definiranim pokazateljima EU ukazuju na stanje socijalne isključenosti u Hrvatskoj. Provest će se kvalitativno istraživanje (fokus grupe i dubinski intervjui) s tražiteljima socijalnih pomoći te s predstavnicima vulnerabilnih (marginalnih) grupa jer smatramo da u Hrvatskoj takvih istraživanja nedostaje. Cilj je istraživanja steći uvid u potrebe posebno ranjivih skupina i probleme s kojima se susreću u nemogućnosti ostvarivanja socijalne integracije. Budući da se zemlje Europske Unije (sadašnje članice i kandidatkinje) veoma razlikuju prema oblicima socijalne isključenosti, potrebno je odrediti koji su to prioriteti hrvatske socijalne politike u borbi protiv siromaštva i socijalne isključenosti. 

Nadamo se da će ovaj rad doprinijeti boljem razumijevanju  problema socijalne isključenosti koji se sve više koristi u društvenim znanostima i u političkim programima vlada zemalja EU, a koji zbog svoje višedimenzionalnosti često sadržajno podrazumijeva vrlo različite koncepte. 

Datum: 28. rujna 2005.

Mentor:



Voditelj studija:


Kandidatkinja:

________________

_________________  
   
___________________

prof. dr. sc. Vlado Puljiz        
prof. dr. sc. Vjekoslav Afrić
  
Lidija Japec

Fakultetsko vijeće





Sofija Konjević

Filozofskoga fakulteta




Hrvatske bratske zajednice 11a

Sveučilišta u Zagrebu





Karlovac
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Sinopsis magistarskoga rada

HRVATSKI ZNANSTVENI I ZNANSTVENO-STRUČNI ČASOPISI U ELEKTRONIČKOME MREŽNOM OKRUŽENJU

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Informacijske znanosti 

Grana:Bibliotekarstvo

Razvoj novih tehnologija doveo je do promjena u izdavaštvu, što se odnosi i na znanstvene časopise. Danas se, naime, većina znanstvenih časopisa objavljuje u tiskanom i u elektroničkom obliku,. Iako su se prvi časopisi u elektroničkome obliku pojavili još sedamdesetih godina dvadesetog stoljeća, zbog nedostatne dostupnosti nisu bili šire korišteni. Od kasnih devedesetih godina prošloga stoljeća broj dostupnih elektroničkih publikacija, osobito znanstvenih časopisa, neprekidno raste. Većina ih je samo elektronička inačica tiskanoga oblika časopisa i međusobno se gotovo ne razlikuju, ali se javljaju i časopisi koji izlaze isključivo u elektroničkome obliku. 

Radi lakšeg pretraživanja i pristupa te boljega upravljanja, veliki su izdavači svoje elektroničke časopise organizirali u posebne servise (ScienceDirect, SpringerLINK, PROLA). Agregatori (poput EBSCO-a, OVID-a), kao i neke nezavisne baze podataka (poput, EZB-a, EJOL-a) organiziraju elektroničke časopise u baze podataka koje putem jedinstvenog sučelja omogućuju pristup naslovima različitih izdavača. Pojedini izdavači su već započeli s retrospektivnom digitalizacijom svojih časopisa. Tako, naprimjer American Physical Society u svom servisu PROLA ima dostupne časopise u elektroničkom obliku od 1893. godine, Institute of Physics od 1874. godine i sl.

Proces informatizacije odrazio se na promjenu strukture knjižničnog fonda u kojemu doduše još uvijek prevladavaju tiskani časopisi, ali su sve zastupljenije i njihove elektroničke inačice. 

Trenutačno koegzistiraju tiskani i elektronički oblici časopisa. Nedvojbeno je, međutim, da su elektronički časopisi prihvaćeni od strane korisnika i knjižničara te čine nezaobilazan dio knjižničnog fonda.

Istraživanje hrvatskih znanstvenih i znanstveno- stručnih časopisa provedeno 2002 godine na 223 časopisa čije je objavljivanje u razdoblju od 1995. do 2001. godine sufinanciralo tadašnje Ministarstvo znanosti i tehnologije pokazalo je da hrvatski izdavači još uvijek ne slijede svjetske trendove. Iako je više od polovice časopisa imalo neki oblik elektroničkoga izdanja, još uvijek je mali broj nudio pristup cjelovitom tekstu.

Za potrebe ovoga rada provest će se novo istraživanje koje će obuhvatiti sve već analizirane časopise te će se rezultati usporediti s prethodnim istraživanjem. Također će se napraviti deskriptivna analiza trenutačne zastupljenosti hrvatskih znanstvenih i znanstveno- stručnih časopisa na Internetu. Istraživanje će se provoditi od listopada do kraja prosinca 2005 godine.

Kao polazište poslužit će podaci o tiskanim i elektroničkim časopisima ISSN ureda za Hrvatsku u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici Za utvrđivanje stvarnog stanja u mrežnom okruženju koristit će se podaci iz baze elektroničkih časopisa EJOL, katalog Nacionalne i sveučilišne knjižnice, te mrežni pretraživači.

Cilj istraživanja je utvrditi trenutnu prisutnost elektroničkih inačica hrvatskih znanstvenih i znanstveno-stručnih časopisa u elektroničkom mrežnom okruženju. Dostupnost hrvatskih časopisa mrežnim putom iznimno je značajna upravo stoga što izlaze u maloj nakladi, a elektroničko izdanje može ih učiniti vidljivijim i dostupnijim većem broju korisnika. Za očekivati je da  hrvatski izdavači također koristite prednosti novog medija te da korisnicima osim bibliografskih podataka i sažetaka nude i pristup cjelovitom tekstu.

Elementi rada bit će: Uvod, Cilj i metode istraživanja, Rezultati istraživanja, Zaključak

Datum 21.09.2005

Potpis mentora


Potpis voditelja studija

Potpis kandidata






ili zamjenika

dr. sc. Jelka Petrak


dr. sc. Aleksandra Horvat

Sofija Konjević
Fakultetskom vijeću 





    Ljubomir Tot

Filozofskog fakulteta
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Sinopsis stručnoga specijalističkoga rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski s naglaskom
na kritiku globalizacije iz različitih perspektiva
Ovim radom želim pokazati kako se teorijske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i novinarskih tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik. U tu svrhu odabrao sam oko pedeset autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri različita područja koje ću prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća oko pedeset stranica hrvatskog teksta s tri različita područja koja ću prevesti na engleski jezik. Za prevođenje sam odabrao tekstove iz raznih područja, međutim težište mojeg prevoditeljskog interesa bit će globalizacija i percepcija drugih kultura.

Za prijevod na hrvatski odabrao sam: 

(1) Friedman, Thomas L. (2000.) The Lexus and the Olive Tree, poglavlje The Lexus and the Olive Tree. First Anchor Books edition. Izvorno objavili Farrar, Straus, Giroux, New York, 1999.

(2) Lopez, Donald S. (1998.) Prisoners of Shangri-La: Tibetan Buddhism and the West, poglavlje The Eye. The University of Chicago Press. 
(3) Campbell, Alan (1996.) Tricky tropes, u Popularizing Anthropology, ed. Jeremy MacClancy and Chris McDonaugh. Routledge.    

Za prijevod na engleski odabrao sam:

(1) Šuvar, Stipe (2004.) Hrvatski karusel, poglavlja „Balkanizacija“ kao instrument globalizacije, Križarski ratovi i puška na hrvatskom ramenu, Ljevica na jugoistoku Evrope, Ante portas Evrope i Što smo mi Evropi i što je ona nama.  Razlog, Zagreb.

(2)
Rudan, Vedrana (2004.) Ja, nevjernica, poglavlje Rat, brader, rat. Rende, Beograd.  

(3)
Veljačić, Čedomil (1978.) Razmeđa azijskih filozofija, Knjiga druga, V. dio, poglavlje 5., Nagarđunin dijalektički idealizam: madhyamakah – izlaz iz središta, točke (a), (b) i (c). Sveučilišna naklada Liber, Zagreb.
U radu na ovim prijevodima koristit ću razna referentna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, pravopise i gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije i priručnike), internet, a konzultirat ću i stručnjake za pojedina područja.


Smisao ovog rada je da potvrdim svoja prevoditeljska znanja i vještine, da ih radeći na ovim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u Hrvatskoj.

U Zagrebu, 20. rujna 2005. 

Mentor:


Voditelj studija:


Kandidat:

Prof. dr. Vladimir Ivir

Prof. dr. Vladimir Ivir 

Ljubomir Tot

Fakultetskom vijeću 






Antonia Varat
Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Sinopsis stručnoga specijalističkoga rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski s naglaskom

na područje demokratizacije i razvoja građanskog društva

Ovim radom želim pokazati kako se teorijske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik. U tu svrhu odabrala sam oko 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri različita područja koje ću prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća oko 50 stranica hrvatskog teksta s tri različita područja koja ću prevesti na engleski jezik. Za prevođenje sam odabrala tekstove iz raznih područja, međutim težište mojeg prevoditeljskog interesa bit će na području demokratizacije i razvoja građanskog društva.

Za prijevod na hrvatski odabrala sam: 

(4) Daniell, Christopher (2001.) A Traveller’s History of England. Fourth edition. Series editor Denis Judd. The Windrush Press.

(5) OSCE/ODIHR (1998.) „Women and Democratisation”. Human Dimension Implementation Meeting. Background Paper 3. 
(6) Herthelius, Peter (2002.) „Developing an Improved Farm Structure In Croatia – A Discussion Paper”. SIDA, Department for Natural Resources and the Environment.    

Za prijevod na engleski odabrala sam:

(1)
Šimunac, Dragan (2002.) Čokolada uvijek tako dobra: Knjiga o čokoladi. Nakladnik: Grafem d.o.o Zagreb. 

(2)
Kolarec, Đurđica i Pamuković, Nela (2004.) Prostitucija i trgovanje ženama. Centar za žene žrtve rata i Ured za ravnopravnost spolova Vlade RH, Zagreb. 

(3) Ivković, Žarko; Despot, Zvonimir; Jurišić, Mirjana; Gatarić, Ljubica; Vukelić,           

           Zvonimir (2005.) HRVATSKA za svakoga. Zagreb, Večernji list d.d.

U radu na ovim prijevodima koristit ću razna referentna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, pravopise i gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije i priručnike), internet, a konzultirat ću i stručnjake za pojedina područja.

Smisao ovog rada je da potvrdim svoja prevoditeljska znanja i vještine, da ih radeći na ovim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u Hrvatskoj.

U Zagrebu,  ……………… 2005. 
Mentor:


Voditelj studija:



Kandidat:
Mr.sc. Vera Andrassy

Prof. dr. Vladimir Ivir 



Antonia Varat
Fakultetskom vijeću 

Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu
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Sinopsis stručnoga specijalističkoga rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski s naglaskom

na područje društvenih i humanističkih znanosti

             Ovim radom želim pokazati kako se teorijske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik. U tu svrhu odabrala sam oko 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri različita područja koje ću prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća oko 50 stranica hrvatskog teksta s tri različita područja koja ću prevesti na engleski jezik. Za prevođenje sam odabrala tekstove iz raznih područja, međutim težište mojeg prevoditeljskog interesa bit će na području 

društveno-humanističkih znanosti.

Za prijevod na hrvatski jezik odabrala sam: 

(7)  Crawford, H.,Dorothy. (2000) Searching for a cure. The Invisible   
      Enemy, A Natural History of Viruses. London: Oxford University Press, 

      pp.189 - 224

(8) Tull, Anita. (2001) Foods and food science. Food and Nutrition.   
      London: Oxford University Press, pp. 60 - 80
(9)  Rose, Michael. (1998) Fighting for Peace, Lessons from Bosnia with a  

      new preface. London: Warner Books, pp. 61-99

Za prijevod na engleski jezik odabrala sam:

(2) Čudina – Obradović, Mira (1995.), Ubrzani razvoj čitanja, u knjizi: Igrom do čitanja: Igre i aktivnosti za razvijanje vještina čitanja u djece od 3. do 10. godine. Zagreb: Školska knjiga, str. 27.-42.  

(2)
Vujević, Eda (2000.), Ima li lijeka? u knjizi: Droga – opća opasnost. Split: Lukana d.o.o., str. 69. – 98.

(3)  Pavlek, Stjepan i dr. (2004.), Tetra – digitalni radijski sustav pokretnih veza HEP, u Zborniku radova: 6. simpozij o sustavu vođenja elektroenergetskog sistema. Zagreb: Hrvatski ogranak Cigre, 

     str. 215. – 230.  

U radu na ovim prijevodima koristit ću se raznim pomagalima – referentnim jezičnim djelima (jednojezičnim i dvojezičnim rječnicima, pojmovnicima, pravopisima i gramatikama), referentnim stručnim djelima (enciklopedijama i priručnicima), internetom, a konzultirat ću i stručnjake za pojedina područja.


Smisao ovog rada je da potvrdim svoja prevoditeljska znanja i vještine, da ih radeći na ovim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u Republici Hrvatskoj.

         U Zagrebu, 24. rujna 2005. 

Mentor:


   Voditelj studija:


Kandidat:

mr.sc. Vera Andrassy
   prof. dr. Vladimir Ivir 
         
Ljiljana Franješ

Fakultetskom vijeću







Zenita Ocelić

Filozofskog fakulteta







Tina Ujevića 6

Sveučilišta u Zagrebu
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Sinopsis stručnog specijalističkog rada

PREVOĐENJE S NJEMAČKOG NA HRVATSKI I S HRVATSKOG NA NJEMAČKI JEZIK S TEŽIŠTEM NA PODRUČJU TURIZMA


Ovim radom želim pokazati kako se teorijske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih i znanstvenih tekstova s njemačkog na hrvatski i s hrvatskog na njemački jezik. U tu svrhu odabrala sam oko 50 autorskih kartica teksta na njemačkom jeziku s tri razna područja koje ću prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća oko 50 autorskih kartica hrvatskog teksta iz istih područja koje ću prevesti na njemački jezik. Težište mog prevoditeljskog interesa bit će turizam.

Za prijevod na hrvatski odabrala sam:

Turizam

Teresa Czerniewicz-Umer/Joanna Egert-Romanowska/Janina Kumaniecka, Zu Gast in Österreich u Österreich, Dorling Kindersley Verlag GmbH, München, 2004., str. 284-335
Politika

Christoph Reuter, Parasiten des Zorns. Wie Al Khaida neue Akteure rekrutiert u časopisu Internationale Politik, Berlin, veljača 2004., str. 12-20.

Obrazovanje

Marie-Louise Rendant, Die Waldorfschule u Wo unsere Kinder lernen – ein Leitfaden durch das Schulsystem, Rowohlt Taschenbuch Verlag, Hamburg, 1999., str. 303-329.

Za prijevod na njemački odabrala sam:

I. Turizam

Mr. Josip Waller (ur.), Našice – Fotomonografija, Grad Našice, Našice, 1999.

II. Politika

Mr.sc. Franjo Turek, Novi svjetski poredak u Međunarodne studije, Vol. I., 2000., Golden Marketing, Zagreb, str. 125-139.

III. Obrazovanje

Ignacije Smolec, Timovi, problemi, igre u Praksa i filozofija učenja, Školske novine, Zagreb, 2002.,      str. 24-40.


U radu na ovim prijevodima koristit ću razna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, pravopise i gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije i priručnike), internet, a konzultirat ću i stručnjake za pojedina područja.


Smisao ovog rada je da potvrdim svoja prevoditeljska znanja i vještine, da ih radeći na ovim tekstovima još više unaprijedim, te da tako doprinesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u Hrvatskoj.

U Našicama, 23. kolovoza 2004.

Mentor:



Voditelj studija:



Kandidat:

prof. dr. Mirko Gojmerac

prof. dr. Vladimir Ivir

 

Zenita Ocelić 

Fakultetskom vijeću






Bianca Cukina

Filozofskog fakulteta
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Sinopsis stručnoga specijalističkog rada

PREVOĐENJE S NJEMAČKOGA NA HRVATSKI I S HRVATSKOGA NA NJEMAČKI JEZIK S TEŽIŠTEM NA PODRUČJU POLITIKE I GOSPODARSTVA

Ovim radom želim pokazati kako se teorijske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih i znanstvenih tekstova s njemačkoga na hrvatski i s hrvatskoga na njemački jezik. U tu svrhu odabrala sam oko 50 autorskih kartica teksta na njemačkom jeziku s tri razna područja koje ću prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća oko 50 autorskih kartica hrvatskoga teksta s tri razna područja koje ću prevesti na njemački jezik. Za prevođenje sam odabrala tekstove iz različitih područja pri čemu će težište moga prevoditeljskog interesa biti na području politike i gospodarstva.

Za prijevod na hrvatski odabrala sam:

I.
Gospodarstvo
Klaus Müller, “Globalisierung“ Campus Verlag GmbH, Frankfurt / New York, 2002
II.
Ekologija
Luca Di Blasi, Bernd Goebel und Vittorio Hösle, “Nachhaltigkeit in der Ökologie“, Wege in eine zukunftsfähige Welt, Verlag C.H. Beck, München, 2001

III.
Politika
Heide Oestreich, „Der Kopftuch-Streit“, Das Abendland und ein Quadratmeter Islam, Brandes & Apsel Verlag GmbH, Frankfurt am Main, 2004

Za prijevod na njemački odabrala sam:

I.
Gospodarstvo
Ivo Družić et al., „Hrvatski gospodarski razvoj“, Politička kultura, Zagreb, 2003
II.
Promet
Andrija Markić, „Ugostiteljstvo na zrakoplovima” Flight Catering, Protim, Zagreb, 2005

III.
Politika
Mladen Rojnica, „Živjeti za Hrvatsku“ Hrvatska kulturna zaklada – Hrvatsko slovo, Zagreb, 2004

U radu na ovim prijevodima koristit ću razna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, pravopise i gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije i priručnike), internet, a konzultirat ću i stručnjake za pojedina područja.

Smisao je ovoga rada da potvrdim svoja prevoditeljska znanja i vještine, da ih radeći na ovim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u Hrvatskoj.
U Zagrebu, 22. rujna 2005.

Mentor:




Voditelj studija:



Kandidat:

prof. dr. Mirko Gojmerac

prof. dr. Vladimir Ivir


Bianca Cukina
Filozofski fakultet                                                                           Ankica Knezović

Ivana Lučića 3                                                                                 Brozova 28
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Sinopsis magistarskoga rada iz područja Američkoga filma
UTJECAJ RASNOG PITANJA NA PROFILIRANJE AFROAMERIČKIH STEREOTIPA U AMERIČKOM FILMU (OD KLASIČNOG AMERIČKOG FILMA DO NOVIJE AMERIČKE KINEMATOGRAFIJE)

Poslijediplomski znanstveni studij

Znanstveno područje: Američki studiji

Tema ovoga rada je specifičnost američke kinematografije u tipologizaciji uloga Afroamerikanaca, koja je u velikoj mjeri uvijek bila povezana s rasnim pitanjem, više nego općim ekonomskim, političkim, sociološkim i kulturnim tendencijama u američkom društvu. 

Budući da se cijela filmska proizvodnja, naročito u razdoblju studio-sistema do početka 

60-ih, temeljila na određenom broju zvijezda koje su osiguravale značajan odaziv publike te komercijalni uspjeh, razumljiva je činjenica da su afroamerički glumci po svojim fizičkim i psihološkim osobinama izostali iz dominantnog i opće prihvaćenog sustava zvijezda, te iz nekih od najpopularnijih žanrova klasičnog američkog filma kao što su (na primjer) western, detektivski film, film noir, melodrama ili screwball komedija. Taj sustav odražava socijalne, političke i psihološke interese publike te sustav vrijednosti društva, u čijem je interesu bilo držati crnce 'gdje im je mjesto', a to znači u pozadini, isključivo u funkciji dominantnog  bijelog establishmenta, dakle gotovo nevidljive. S raspadom studio-sistema, te početkom revolucionarnih kretanja u američkom političkom životu u 60-im godinama, gube se oštre i jasne granice između tipova zvijezda, čime se otvaraju i nove mogućnosti za afirmaciju crnačkih zvijezda.

Ne možemo ipak tvrditi da je izostala  svojevrsna tipologizacija crnačkih uloga i prije tih promjena. Međutim, karakterizacija Afroamerikanaca je u odnosu na neke druge nacionalne manjine ili etničke skupine bila, uz neke iznimke realističnijeg ili afirmativnijeg prikaza, izrazito jednodimenzioanalna, negativna i omalovažavajuća pod unaprijed prihvaćenom pretpostavkom inferiornosti crne rase. 

Opći cilj ovoga rada je izdvojiti nekoliko osnovnih afroameričkih stereotipa, filmske žanrove unutar kojih su se pojavljivali te analizirati povijesni i društveni kontekst u kojem su nastali. Moja je pretpostavka da je tipologizaciju uloga Afroamerikanaca uglavnom određivalo rasno pitanje, a ne socijalni moment. Tako se po često citiranoj podjeli Donalda Bogle-a nameće nekoliko osnovnih, uglavnom negativnih i omalovažavajućih tipova (crni grubijan i nasilnik, priglupi smiješni crnac, vjerni sluga, crna dadilja, tragična mulatkinja, crnac žrtva, integracijski junak) i tema (idilični život na plantažama američkog juga, izdavanje crnkinje za bijelkinju, međurasno prijateljstvo, međurasna ljubavna veza, borba pojedinca protiv rasne nejednakosti i nepravde). Komparativnom analizom prikazala bih kako su se ovi tipovi i teme razvijali, modificirali i mijenjali od klasičnog do novijeg američkog filma kroz psihološku karakterizaciju, fabularnu okosnicu te tipove dramskih radnji. 

Isto tako, izdvojila bih nekoliko popularnih žanrova (detektivski film, triler, akcijski film, znanstveno-fantastični film, ratni film, western, romantična drama i melodrama) u kojima se Afroamerikanci javljaju nakon 60-ih godina, a iz kojih su dotad gotovo u potpunosti bili izostavljeni, te bih ukazala na brisanje stroge rasne podijeljenosti u podjeli uloga kao i na afirmativniji prikaz afroameričke zajednice, što rezultira značajnijim uključivanjem Afroamerikanaca u komercijalno uspješne filmove i stvaranja prvih velikih i cijenjenih crnačkih zvijezda.

Zaključni dio posvetila bih afrocentričnom filmu koji je usmjeren uglavnom na probleme i interese crnačke zajednice, ali je i namijenjen uglavnom crnačkoj publici te predstavlja potpunu antitezu prethodno spomenutim filmovima.

Ovdje bih izdvojila novu generaciju afroameričkih redatelja koji su se pojavili 90-ih godina i  koji na svoj način problematiziraju međurasne i međuetničke tenzije u američkom društvu te afirmiraju neke nove tipove uloga i žanrove svojstvene uglavnom Afroameričkom filmu. Upravo ti filmovi najbolje predstavljaju pozitivne promjene u umjetničkom osamostaljivanju Afroamerikanaca u američkom filmu kao i položaju Afroamerikanaca u američkom društvu.

Metodološki postupci kojima ću se služiti su: analiza postojeće stručne filmske literature iz područja teorije filma i tipologije filmskih likova (objavljene u Hrvatskoj i u svijetu), analiza filmova odabranih za istraživanje, članci i kritike objavljene o tim filmovima u filmskim časopisima i relevantnim materijalom dostupnim na Internetu.

Zagreb, 2. rujna, 2005.
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ZBIRKA POKUĆSTVA BANSKIH DVORA U ZAGREBU

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest umjetnosti

Grana: zaštita umjetničke baštine

Uvod

Rad na istraživanju zbirke pokućstva Banskih dvora potaknuo je istraživanje međusobnih utjecaje svih područja stvaralaštva i grana umjetnosti koji su se izmjenjivali tijekom 19. st. Najbrojniji dio ove zbirke čine predmeti iz doba historicizma koji će biti obrađeni kao zasebna cjelina. 

Razlog bavljenja pokućstvom 19. st. jest u starosnoj vrijednosti predmeta u zbirci i u osobinama stilova kojima predmeti pripadaju, ali i u spoznaji o društvenoj verifikaciji i prihvaćanju tog pokućstva, njegovih oblika i vrijednosti, te uključivanju u društveni život kasnijih vremena, a time i doprinosu duhovnog nasljeđa građanske klase 19. st. suvremenom životu. Osobito je važno utvrditi posebne oblike evidencije i čuvanja pokućstva u posebnim okolnostima u kojima živi.

Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

Teorijsku podlogu čine radovi ključnih autora vezanih za stilska razdoblja 19. st. - za razdoblje historicizma u povijesti umjetnosti ponajviše na području arhitekture - povijest, teorija i načela gradnje stambene arhitekture 19. st. (H. R. Hitchcock, A. Moravánszky, I. Maroević, L. Dobronić), budući da  pokućstvo funkcionalno i estetski pripada interijerima arhitekture. Tome pomažu enciklopedije, leksikoni i katalozi pokućstva koji se bave stilsko-morfološkim obilježjima pojedinih vrsta pokućstva, kao što su glosarij N. Pevsner & J..Harris; enciklopedija stilova pokućstva Larousse; Fellow′s leksikon; Battenberg antiquitäten kataloge, te radovi autora koji su obradili izradu pokućstva pojedinih stilskih razdoblja, osobito domaćih autora, koji su važni kao izvor za uspostavljanje jedinstvene nomenklature predmeta (V. Kružić Uchytil, S. Staničić, V. Brdar Mustapić).

Praktična primjenjivost spoznaja

Rezultat ovog rada bit će bolje upoznavanje Banskih dvora kao jednog od reprezentativnih prostora Zagreba, koji je u naslijeđu pokućstva sačuvao djelić života arhitekture 19. st.

Spoznajom o sadašnjem stanju i smještaju razmotrit će se konzervatorska tema i dilema o mogućnostima čuvanja ove i sličnih zbirki smještenih u reprezentativnim prostorima što znači da nisu zaštićene pohranom u muzeju, te da ih rastaču zahtjevi suvremenog života.

Uže područje rada

Predmet istraživanja bit će izmjena stilsko-morfoloških osobina unutar pravocrtnog tijeka vremena u kojem je zbirka nastajala, te komparacija i razmatranje utjecaja arhitekture   (arhitektonsko-dekorativne plastike) na odabir stilova prošlosti i njihovo povezivanje u novu cjelinu koja je kao takva živjela u novom duhu građanstva.

To je u prvom redu kataloški objedinjena zbirka pokućstva Banskih dvora, te analiza stilsko-morfoloških osobina garnitura i predmeta pokućstva. Iako datacije sežu od 18. st. do početka 20. st., najbrojniju grupu pokućstva čini ono nastalo u doba historicizma, s kraja 19. st. i početka 20. st.

Ciljevi istraživanja

Budući da sama zbirka svakim danom gubi oštre obrise premještanjem pojedinih predmeta u druge zgrade u vlasništvu države, ovim istraživanjem bit će sačuvana evidencija i svijest o cjelini nekada daleko brojnije opreme.

Kako zbirka sadržava predmete prikupljane u svrhu opremanja Banskih dvora, bit će predstavljena u vremenskom slijedu i izmjeni stilova 19. st.

Metodološki postupci

Nakon temeljitog uvida u relevantnu literaturu (enciklopedije pokućstva, leksikoni, katalozi, glosariji), pomoću deskriptivne i komparativne metode, identificirat će se raznolikosti unutar pojedinih stilski i vremenski povezanih cjelina i njihova povezanost s arhitekturom vremena. 

Analizom ovih podataka i usporedbom s pokućstvom drugih europskih zemalja bit će moguće izvesti zaključak o prihvaćenim stilovima za reprezentativni objekt Banskih dvora, koji svoje mjesto nisu izgubili ni u burnim društvenim promjenama 20. st. 

Nacrt strukture rada

Rad će se sastojati od dva dijela. Nakon uvodnog dijela u kojem će se razmotriti povijesni okvir i teorijske spoznaje koje su vodile promjenama stilova 19. st., u prvom dijelu rada kataloški će se razvrstati predmeti ove raznorodne zbirke i iznijet će se rezultati istraživanja usmjerenih na stilsko oblikovanje, ornamentalno ukrašavanje i antropomorfne motive koji su ukras funkcionalnih, konstrukcijskih dijelova pojedinih vrsta pokućstva, te njihova komparacija sa sličnim elementima na arhitekturi iz vremena. U drugom dijelu razmotrit će se, gledano s aspekta zaštite spomenika, problemi smještaja, korištenja i čuvanja ove povijesno vrijedne zbirke i zahtjevnog društvenog konteksta, pri čemu se prvotna namjena opremanja reprezentativnih prostora do danas nije izmijenila.

Zagreb, 27. rujna 2005.
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PROCES ISELJAVANJA S MAKARSKOG PRIMORJA

TIJEKOM 19. I 20. ST. (DO DRUGOG SVJETSKOG RATA)

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: hrvatska povijest

Uvod

Makarsko primorje, kao povijesno-zemljopisna cjelina unutar prostora Dalmacije, ogledan je primjer područja dugotrajnog i sustavnog iseljavanja u prekomorske zemlje. Praktički i danas nema starije obitelji na Makarskom primorju kojoj netko u nizu naraštaja nije bio sudionikom prekomorskog iseljavanja. Budući da su i moji srodnici dio te jednosmejrne iseljeničke struje, bio sam motiviran istražiti opće i specifične uzroke koji su doveli do relativno masovnog iseljavanja s Makarskog primorja. 

Stanje istraženosti

U radovima o iseljavanju s Makarskog primorja pa i iz Dalmacije napisano je razmjerno malo, ili je pisano uglavnom fragmentarno i uzgred. Ipak, i pregledne spoznaje o iseljavanju s Makarskog primorja čine vrijedni temelj na kome se ova problematika može dublje proučiti i osvijetliti, osobito uzroci, pravci iseljavanja, glavna žarišta, značenje i važnost tog fenomena.

Obrazloženje teme

Uzroci iseljavanja u 19. i 20. stoljeću iz Makarskog primorja, kao i iz Dalmacije, bili su pretežno gospodarski (bolest vinove loze, propast jedrenajčkog brodarstva, zaduženost dalmatinskog težaka, oskudica), ali je poticaj iseljavanju također davala činjenica da u tradicionalno iseljeničkim krajevima nije bilo domaćinstva u kojemu već netko nije bio «preko mora». Stoga je utjecaj tradicije, odnosno tzv. lančano iseljavanje u razmatranju svih uzroka iseljavanja također njegova važna sastavnica.

Proces iseljavanja iz Dalmacije započeo je ranije nego u ostalim pokrajinama Hrvatske – već 60-ih  godina 19. stoljeća i neprekidno, većim ili manjim intenzitetom traje do Drugoga svjetskog rata, pa i poslije. Poznato je da se većina iseljavanja odvijala u dijelu Gornjeg primorja (od Makarske do Gráca). Među najstarije pravce iseljavanja s Makarskog primorja spada svakako talijanska provincija Molise u koju su se stanovnici Makarskog primorja sklonili od osmanlijskih prodora još u 16. stoljeću. U 19. i 20. stoljeću iseljavanja se usmjeruju prema Sjevernoj i Južnoj Americi, zatim se pomiču prema Australiji i Novom Zelandu. Ukupan broj iseljenih iz Dalmacije utjecao je na dugoročne demografske i druge posljedice.

Struktura rada

U obradi fenomena iseljavanja koji čini okosnicu rada, koristit ću spomeničke izvore, ali i dragocjenu privatnu arhivsku građu Primoraca iz dijaspore. U radu će se analitički utvrditi modaliteti demografske pokretljivosti i promjene iseljeničkog društvenopravnog statusa koje si imigrantske države nastojale prilagoditi svojim interesima. U posebnom poglavlju obradit ću prirodne i povijesne značajke Makarskog primorja, stanovite posebnosti njegova iseljavanja, odnos ondašnje javnosti prema ovm fenomenu, iseljenike povratike i njihov doprinos kulturi življenja u zavičaju.

Izvori 

Najveću poteškoću u istraživanju predstavljaju podaci o iseljavanju koji na razini pokrajine gotovi i ne postoje. Postoje uglevnom autorski proračuni koji se odnose na neto migracijski saldo za pojedina razdoblja iseljavanja, što se u egzaktnom smislu ne može tretirati kao prekomorsko iseljeništvo. Postji također značajan dokumentarni matrijal (novine, pisma, fotografije, letci, plakati, razne brošure, spomen-knjige i sl.), no on je još uvijek u pretežno difuznom obliku. Ipak, ne odričući važnost postojećih podataka, u radu namjeravam ustanoviti realan broj iseljenika, vrijeme i mjesto njihova useljenja te posljedice iseljavanja na gospodarsko stanje, demografske gubitke i depopulaciju Makarskog primorja potkraj 19. i na početku 20. stoljeća.

Metodološki postupak 

Teorijska podloga rada temeljit će se na postojećim izvorima i literaturi te interdisciplinarnom pristupu, pri čemu ću koristiti spoznaje drugih, srodnih znanosti, kao što je etnologija, povijesna demografija, lingvistika, geografija, sociologija i sl. U metodološkom postupku koristit ću uobičajene metode u istraživanju (analitičku i poredbenu) povijesne građe.

Zagreb, 03. lipnja 2005.
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NAMJEŠTAJ INTERIJERA JAVNIH I STAMBENIH GRAĐEVINA DUBROVAČKE REPUBLIKE U 17. I 18. STOLJEĆU

Znanstveno područje: humanističke znanosti
Polje: povijest umjetnosti
Grana: povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija
1. Razlozi za predloženo istraživanje
Na području nekadašnje Dubrovačke Republike sačuvan je određen broj predmeta stilskog namještaja 17. i 18. stoljeća, i to u okviru muzejskih zbirki ili drugih javnih i crkvenih kolekcija  te u privatnom vlasništvu, a dosad nisu sustavno istraživani, stručno i znanstveno obrađivani niti valorizirani. Tema je doticana parcijalno, prilikom stručne obrade i inventarizacije zbirki mobilijara u fundusima muzeja, galerija i sličnih institucija u kulturi, ili sporadično, u okviru publikacija koje se bave domaćom kulturnom baštinom.

Također nije poduzimano opsežnije istraživanje u Državnom arhivu u Dubrovniku, poglavito ne važne arhivske serije oporuka  Testamenta Notariae (10.1), u kojoj se nalaze popisi osobne imovine dubrovačkih građana, niti sondiranje popisa ostavština građana, iz kojih se dokumenata može utvrditi u kojoj mjeri i koje se vrste namještaja spominju, smještaj pojedinih tipova u okviru interijera kuća te terminologija koja se u Dubrovniku rabila za pojedine vrste.

2. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

Teorijska podloga utvrđuje se temeljitim upoznavanjem relevantne stručne i znanstvene literature o kulturnoj i društvenoj povijesti epohe, stilovima u namještaju 17. i 18. stoljeća na području Europe, te o domaćoj kulturnoj baštini.

Vrijedan su izvor i zabilješke u muzejskim inventarskim knjigama.

Aktualne relevantne spoznaje odnose se samo na pojedinačne primjerke namještaja, a izostalo je cjelokupno sagledavanje te teme u okvirima znanstvenog istraživanja i valorizacije dubrovačke kulture stanovanja tijekom 17. i 18. stoljeća.

3. Praktična primjenjivost spoznaja

Praktičnu primjenjivost imat će ponajprije spoznaje o utjecajima i importima kojima podliježe stilski namještaj upotrebljavan na području Dubrovačke Republike tijekom 17. i 18. stoljeća. Znanstveno istraživanje može se primijeniti i u očuvanju i zaštiti tog segmenta kulturne građe (restauraciji, otkupu i povećanju fundusa muzeja).

4. Uže područje rada

Uže područje rada bili bi tipovi namještaja za pohranjivanje (škrinje, komode, komode-sekreteri, kredenc-sekreteri, sekreteri, kabinetski ormarići i sl.), karakteristični za proizvodnju ove grane umjetničkog obrta u 17. i 18. stoljeću u Europi, te njihova zastupljenost u dubrovačkim interijerima, kvaliteta obrade, provenijencija i slično. 

5. Ciljevi istraživanja

Arhivsko istraživanje pokazat će na koji način, u kojoj mjeri i koji se tipovi namještaja spominju u arhivskoj građi, a to će otkriti i njegovu važnost i vrijednost u životu stanovnika u 17. i 18. stoljeću na području Dubrovačke Republike. 

Istraživanje na terenu otkrit će u kojem je opsegu taj segment kulturne baštine očuvan, zatim zastupljenost pojedinih tipova namještaja i dekorativnih tehnika te zanatsko-umjetničku vrijednost, provenijenciju, eventualne autore, središta proizvodnje i drugo.

6. Metodološki postupci

Metodološki postupci koji će biti primijenjeni u postizanju ciljeva sastojat će se od sondiranja terena, arhivskog istraživanje, stilske i komparativne analize te sinteze zasnovane na spoznajama do kojih se došlo. 

7. Struktura rada

Uvodni dio sadržavao bi pregled osnovnih obilježja i tipova stilskog namještaja u 17. i 18. stoljeću u Europi (funkciju, smještaj, morfološke i stilsko-estetske karakteristike i dr.).  

U prvom dijelu razrade teme dao bi se uvid u namještaj na terenu, i to u obliku zaključaka – glavna obilježja, zastupljenost pojedinih tipova, morfološko-stilske osobine, zanatska i umjetnička kvaliteta proizvoda, provenijencija, radionice ili eventualni autori, utjecaji, s posebnim osvrtom na namještaj za pohranjivanje (škrinje, komode, komode-sekretere, kredenc-sekretere, sekretere, kabinetske ormariće i sl.). 

U drugom dijelu razrade teme bili bi elaborirani rezultati i opažanja proizišli iz arhivskog istraživanja. 

Zaključni dio prikazao bi opće sumarne zaključke o kulturi stanovanja (opremljenost interijera, ukus, umjetnička i kulturna osviještenost, društveni i imovinski status, suvremenost, modernost, itd.) Dubrovčana 17. i 18. stoljeća te spoznaje o kulturnim utjecajima kojima je podlijegala ova sredina, oslonivši se na propitivanje arhivskih zapisa i očuvanih predmeta. Rad bi na kraju sadržavao i katalog predmeta.

U Dubrovniku, 08. 06. 2004.
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ARHITEKTURA SECESIJE NA PODRUČJU VARAŽDINA I ČAKOVCA

      Znanstveno područje: humanističke znanosti

      Polje: povijest umjetnosti

      Grana: povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija

1. Uvod – razlozi za predloženo istraživanje

   Umjetnost u razdoblju secesije, pa tako i arhitektura, iscrpno je istražena u europskom kontekstu. Cjelovito znanstveno istraživanje i razmatranje secesije u Hrvatskoj počelo je u  novije vrijeme. Područje arhitekture Zagreba, Rijeke, Osijeka i Splita do sad je kvalitetno istraženo. Manji gradovi, koji su udaljeni od spomenutih gospodarskih, kulturnih i umjetničkih centara, ostali su uglavnom neistraženi. 1967. godine povijesničarka umjetnosti, prof. Mira Ilijanić, istakla je potrebu temeljitijeg istraživanja arhitekture secsesije u Varaždinu, dok se istom temom na području Čakovca, udaljenog dvadesetak kilometara od Varaždina, nitko nije bavio.
2. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

  Arhitektura secesije u europskim zemljama ima dodirne točke i morfološku sličnost u detaljima, ali one nikako nisu istosmislene i jednakovaljane Austriji i Španjolskoj ili u Njemačkoj i Francuskoj. Na prodor secesije u Hrvatsku utjecao je kontakt hrvatskih intelektualaca sa srednjom Europom. Hrvatski arhitekti i graditelji školovali u europskim centrima graditeljskog modernizma- Pragu, Beču, Berlinu, Budimpešti, Münchenu. Od 1905. godine u Varaždinu djeluje arhitekt Valent Morandini, student budimpeštanskog Sveučilišta. Uz njega u tom razdoblju na području Varaždina djeluju i graditelj Josip Ribić i Bernhard Vandrej, te ostvaruju velik broj građevina, uglavnom privatnih kuća. U Varaždinskim Toplicama, mjestu oko dvanaest kilometara udaljenim od Varaždina, Aladar Baranyai projektirao je Josipovu kupej, najreprezentativniji primjer građevine ove namjene u Hrvatskoj u razdoblju secesije. U centru Čakovca nalazi se impozantna građevina, tzv, Kuća Horvat, građena u stilu mađarske secesije. U ulici Ruđera Boškovića nalazi se kuća s istovjetnim morfološkim odlikama, ali u derutnom stanju. Zanimljive su za istraživanje i secesijske kuće u ulici Kralja Tomislava, te još neke na raznim lokacijama na području grada.

   Na izložbi «Secesija u Hrvatskoj», 2003. godine, prikazane su fotografije nekolicine Morandinijevih ostvarenja, Baranyaieva Josipova kupelj, te tzv. Kuća Horvat.

3. Praktična primjenjivost spoznaja

Varaždin i Čakovec se u ovom pogledu nameću kao područja koje uz perzistirajuće centre poput Zagreba, Rijeke, Osijeka i Splita mogu zaokružiti sliku hrvatske secesijske arhitekture. Istraživanjem arhivske nacrtne dokumentacije te radom in situ, što se pogotovo odnosi na objekte čija dokumentacija nije sačuvana, moguće je dobiti cjelovitu sliku arhitekture secesije u Varaždinu i Čakovcu unutar koje će metoda komparacije istaknuti značajnije građevine koje već zaslužuju pravilnu valorizaciju, prezentaciju i revitalizaciju.

4. Uže područje rada 

Varaždin i Čakovec krajem 19. i početkom 20. stoljeća kao prostorno i vremensko uporište arhitekture secesije.

5. Ciljevi istraživanja

Evidentiranje, detaljno katalogiziranje i valoriziranje postojećih objekata kao i onih koji su izgubili funkciju ili postoje na razini fotografija i arhitektonskih dokumenata uz nužno osvrtanje na arhitekturu secesije u europskom i domaćem kontekstu. Cilj je istaći vrijednosti objekata, njihove arhitekte – projektante, te pronaći moguće neposredne i posredne utjecaje na njihov rad , kao i naglasiti eventualnu specifičnost korištenih materijala. Na kraju treba evidentirati utjecaj objekata  na urbani kontekst.

6. Metodološki postupci

Uz korištenje arhivske nacrtne i druge dokumentacije ( Varaždin, Čakovec, Zagreb ), obilaska terena, foto-dokumentiranja, nužno je korištenje stručne literature koja pored svojih povijesno-umjetničkih uključuje i opće povijesne i gospodarske aspekte. Nužno je i prikupljanje recentnije objavljenih znanstvenih i stručnih spoznaja bilo u vidu članaka objavljenih u znanstvenim časopisima, na internetu, bilo u vidu zbornika sa znanstvenih skupova, a sve s ciljem što kompletnijeg pristupa problematici.

7. Struktura rada

Uvodni dio isticao bi specifičnostI arhitekture secesije općenito te bi prikazivao kako se ona od kraja prve i u drugoj polovici dvadesetog stoljeća tretira u nas i u inozemstvu. Tome bih priključila osvrt na arhitekturu secesije u europskom i domaćem kontekstu. Središnje mjesto pripalo bi obradi cjelokupne arhitekture secesije u Varaždinu i Čakovcu uz isticanje samih objekata, arhitekata-projektanata, stilskih obilježja, materijala, i urbanog konteksta. Slijedilo bi donošenje mogućih zaključaka te kataloški dio rada. Pretpostavljajući da će istraživanje osvijetliti i neke vlastite posebnosti uvjetovane geopolitičkim utjecajima te gospodarskom situacijom, ono bi moglo pružiti i kompletniji uvid u arhitekturu ovog dijela Hrvatske.

       Datum: 26. rujna 2005.

           Potpis mentora                                  Potpis voditelja studija                   Potpis kandidata                                     doc. dr. sc.  Zlatko Jurić, dipl. ing. arh.     red. prof. dr. sc. Ivo Maroević      
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Nevenka Modrić
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 VREDNOVANJE UČINKOVITOSTI MODELA UPRAVLJANJA PROBLEMNIM    

                         SITUACIJAMA U ODGOJNIM GRUPAMA  

Znanstveno područje: Društvene znanosti – polje odgojne znanosti

1. Uvod: Vrednovanje učinkovitosti odgoja i obrazovanja usmjerenog na razvoj socijalnih kompetencija, uključujući timsko rješavanje problema, u posljednje vrijeme postaje jedna od glavnih tema istraživanja u odgoju i obrazovanju dijelom i zbog naglog porasta broja programa i modela u tom području. Ovim istraživanjem nastojat će se vrednovati  učinkovitost novoizrađenog Modela za upravljanje problemnim situacijama u odgojnim grupama (UPS modela). 

2. Teorijska podloga: Polazišta modela su teorija potreba (Maslow, 1976; Glasser, 1985), teorija učenja (Maslow, 1976; Rogers, 1961) i teorija izbora (ranije teorija kontrole, Glasser, 1998) u kojima se ističe da kvaliteta odnosa ovisi o zadovoljavanju temeljnih potreba pojedinca uz uvažavanje potreba drugih. Za uspostavljanje takvog odnosa prijeko je potrebno razviti međusobno povjerenje, poštivati slobodu mišljenja i izražavanja, te slobodu izbora pojedinca, kao i osposobiti pojedinca za vrednovanje svog vlastitog ponašanja. 

3. Praktična primjenjivost: Istraživanjem  se želi doći do spoznaja koje će se moći primijeniti u osposobljavanju odgajateljica za upravljanje problemnim situacijama u odgoju i obrazovanju, osobito ranom odgoju, prije polaska u školu. Te spoznaje bi kasnije mogle pridonijeti široj primjeni ovoga modela. Israživanje bi također pomoglo razvoju metodologije u području vrednovanja učinkovitosti novih modela odgoja i obrazovanja, osobito onih koji se odnose na razvoj socijalnih kompetencija, uključujući timsko rješavanje problema u odgojnim grupama. 
4. Uže područje rada: Upravljanje problemnim situacijama u odgojnim grupama. 

5.Cilj istraživanja: Vrednovanje učinkovitosti Modela za upravljanjem problemnim situacijama u odgojnim grupama (UPS).

6. Metodološki postupci: Istraživanje će se provesti u obliku akcijskog istraživanja. Uzorak će činiti odgajateljice iz Dječjeg vrtića «Grigor Vitez» u Samoboru. Istraživanje će se temeljiti na sustavnom promatranju, bilježenju i snimanju ponašanja odgajateljica u problemnim situacijama te na korištenju Upitnika za odgajateljice kojim će se ispitati njihovi stavovi o uspješnosti modela. U sustavnom promatranju bilježit će se kako odgajateljica upravlja problemnim situacijama unutar tri kategorije: a) vlastiti problem (kad odgajateljica osjeća problem), b) tuđi problem (kad dijete osjeća problem), c) zajednički problem (kad odgajateljica i dijete/djeca osjećaju problem). Na temelju praćenja ponašanja odgajateljica u problemnim situacijama, kodiranja video zapisa i vrednovanja razine njihove osposobljenosti za upravljanje problemnim situacijama, dogovarat će se promjene ponašanja u komunikaciji odgajateljica  koje će se unositi u novi ciklus istraživanja.   

7. Nacrt strukture rada: Rad će sadržavati: uvod (znanstvenu i društvenu opravdanost, osobnu motiviranost, implikaciju), teorijski dio (pregled rezultata dosadašnjih istraživanja u području upravljanja problemnim situacijama), empirijski dio (predmet, cilj istraživanja, uzorak, instrumente/metode, postupak, analizu, interpretaciju podataka, diskusiju), zaključak, literaturu i priloge.  
Zagreb, 22. rujna 2005.                  
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Ana Azinović Bebek
Crvenog Križa 12

10 000 Zagreb

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKOG 

STUDIJA ARHEOLOGIJE   

Molba za promjenu teme magistarskog rada i mentora

Poštovani, 

Polaznica sam poslijediplomskog znanstvenog studija arheologije, kojeg sam upisala 2002.godine. Kod doc. dr. sc.. M. Jarak spremala sam temu o srednjevjekovnom okrugu Moravče. Zbog obiteljskih obveza (čuvana trudnoća i rođenje djeteta, porodiljski dopust) nisam bila u mogućnosti raditi na magistarskom radu. U međuvremenu sam kao zaposlenik Hrvatskog restauratorskog zavoda radila na arheološkim istraživanjima u župnoj crkvi sv. Marije Magdalene u Čazmi. Istraživanjima se došlo do novih i znanosti zanimljivih podataka o građevnim fazama crkve te nalazima novovjekovnih ukopa u crkvi. Molim Vijeće da mi odobri rad na novoj temi magistarskog rada kojeg bi vodio novi mentor doc. dr. sc. K. Filipec. Naslov rada glasio bi: „Župna crkva sv. Marije Magdalene u Čazmi“

Unaprijed zahvaljujem na razumijevanju.





S poštovanjem,

Ana Azinović Bebek

U Zagrebu, 22. rujna 2005.
Fakultetsko vijeće

Filozofskoga fakulteta
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Sveučilišta u Zagrebu
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Sinopsis magistarskoga rada

ŽUPNA CRKVA SV. MARIJE MAGDALENE U ČAZMI

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: arheologija

Grana: srednjovjekovna arheologija

Magistarski rad pod naslovom «Župna crkva sv. Marije Magdalene u Čazmi» obradit će rezultate zaštitnih arheoloških istraživanja provedenih 2003. i 2005. godine. Kao djelatnik Hrvatskog restauratorskog zavoda, a u sklopu obnove crkve sudjelovala sam na arheološkim istraživanjima, koja su me potaknula na odabir teme. 

Ranija arheološka istraživanja provedena devedesetih godina (Zavičajni muzej Čazme, Institut za povijest umjetnosti, Institut za građevinarstvo Hrvatske) nisu potvrdila pretpostavke o građevinskom razvoju crkve i tek će se kasnijim istraživanjima potvrditi odnosno opovrgnuti to mišljenje. Na osnovu povijesno-umjetničkih istraživanja pretpostavlja se šest građevinskih faza razvoja crkve. U prvobitnoj romaničkoj fazi crkva je bila jednobrodna građevina s apsidom ili četvrtastim svetištem (te vjerojatno s parom zvonika). U romaničko - gotičkoj fazi (termin s kojim se neki povjesničari ne slažu) je crkva proširena u dugačku jednobrodnu građevinu s novim transeptom širih krila i malim pravokutnim svetištem. Na ulazu je dobila novi portal i iznad njega rozetu. U trećoj, gotičkoj fazi (period nakon provale Tatara 1242. godine) crkva je proširena u trobrodnu građevinu. Kasnije tri pregradnje pripadaju razdoblju baroka i klasicizma. O arheološkim istraživanjima postoji pisana dokumentacija, koja će se konzultirati pri interpretiranju arhitekture. Koristit će se i dostupna literatura o crkvi u Čazmi raznih autora (S. Kožul, V. Štrk,  I. Stošić, D. Stepinac, J. Buturac, J. Ćuk, Lj. Ivančan, A. Ivandija, Đ. Szabo i dr. te Protokoli i Kanonske vizitacije Čazmanskog arhiđakonata iz Nadbiskupskog arhiva Zagreb, Župni arhiv Čazmanskog dekanata…)

Radom Hrvatskog restauratorskog zavoda i Konzervatorskog odjela  Zagreb, Uprave za zaštitu kulturne baštine  (Ministarstva kulture) na župnoj crkvi sv. Marije Magdalene u Čazmi tijekom proteklih 10 - ak godina, što uključuje  konzervatorsko – restauratorska, povijesna i arheološka istraživanja, upotpunjeni su podaci i iznesene neke nove relevantne činjenice o razvojnim fazama crkve.

Arheološka istraživanja provedena 2003. i 2005. godine bit će okosnica ovoga rada. Posebna pažnja posvetit će se razvoju i interpretaciji građevnih faza, kao i interpretaciji grobnih nalaza iz crkve. U 136 grobnih ukopa nađen je veći broj predmeta - radi se o medaljonima, križevima, poliedarskim perlama, prstenju, ogrlicama, ukrasnoj igli te devet komada srebrnog novca. Svi do sada identificirani nalazi pripadaju novovjekovnom razdoblju. Osim ovih metalnih nalaza, ostali su djelomično sačuvani i dijelovi nošnje (dugmad, pojasevi, dekorativne trake za glavu) i obuće (kožne cipele). 
U radu će biti korišteni različiti metodološki postupci. Pored analize postojećih povijesnih izvora i povijesne te povijesno – umjetničke literature o nalazima i arhitekturi, u radu će biti korišteni podaci vezani uz konzervatorsko - restauratorske radove na crkvi, a posebno će se koristiti podaci proizašli iz vlastitih arheoloških i konzervatorskih istraživanja. 

Rad će biti podijeljen na slijedeća poglavlja:

1. Uvod  

1.1 Povijesni pregled

1.2 Arheološka topografija 

2. Povijesni izvori o crkvi sv. Marije Magdalene
2.1. Pregled ranijih arheoloških i konzervatorskih istraživanja na crkvi sv. Marije Magdalene
3. Arheološka istraživanja 2003. i 2005. godine
3.1. Građevne faze crkve
3.2. Istraženi grobovi i grobni nalazi

4. Zaključak

5. Popis kratica

6. Popis literature

7. Popis ilustracija

8. Popis tabli

9. Popis nacrta

22. rujna 2005.
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Zagreb, 29.06.2005.

MOLBA ZA ODOBRENJE PISANJA MAGISTARSKOG RADA 

NA NJEMAČKOM JEZIKU

Poštovane dame i gospodo,

na Filozofskom fakultetu završila sam studij njemačkog i španjolskog jezika i književnosti, te položila sve ispite na poslijediplomskom studiju iz književnosti. Ovim putem molim Fakultetsko vijeće da mi odobri pisanje magistarskog rada na njemačkom jeziku. Tema magistarskog rada je „Problematika umjetnika i građanina u djelima autora na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće“, a obuhvaća djela autora iz njemačke književnosti (Thomas Mann, Hermann Hesse, Gerhart Hauptmann). Tema je prihvaćena odlukom Fakultetskog vijeća od 06. svibnja 1998. godine.

Budući da je sva literatura, koju koristim za pisanje magistarskog rada, na njemačkom jeziku, te se radi o njemačkim autorima, kao i specifičnim jezičnim izrazima, koje bih voljela upotrijebiti, a koji su teško prevodivi ili neprevodivi na hrvatski jezik, molim Vas da mi odobrite pisanje magistarskog rada na njemačkom jeziku.

Unaprijed Vam zahvaljujem u nadi da ćete odobriti ovu molbu

S poštovanjem

Sanja Devčić

Mentor, prof.dr.sc. Marijan Bobinac
Merima Hadžialagić

Pedagoški fakultet u Bihaću

Džanića mahala 36

77000 Bihać

Bosna i Hercegovina






Zagreb, 29.09.2005.god.

Vijeće poslijediplomskog studija lingvistike

Filozofski fakultet u Zagrebu

Predmet:
molba za odobrenje izrade magistarskog rada na engleskom jeziku

Poštovani!

Odlukom Fakultetskog vijeća od 11.10.2002. godine odobrena mi je tema magistarskog rada pod naslovom Rod u medijskom diskurzu a za mentoricu  imenovana je prof. dr. Dora Maček. S obzirom da sam jednu studijsku godinu provela na Sveučilištu u Bergenu gdje sam i napisala velik dio rada na engleskom jeziku, a kako je i sam predmet izučavanja povezan sa britanskim tiskom, držim da je pisanje rada na engleskom jeziku prirodan odabir.

Kako se nalazim u zadnjim stadijima izrade rada, a sav materijal do sada napisala sam na engleskom jeziku, molim Fakultetsko vijeće da mi odobri izradu magistarskog rada na ovom jeziku.

Unaprijed se zahvaljujem!

Mentorica 

Prof.dr. Dora Maček




Merima Hadžialagić

Snježana Zrinjan
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Određenje relevantnih aspekata





Određenje relevantnih aspekata








Procjena aspekata prema važnosti





Rangiranje aspekata prema važnosti





To je ponuđena lista zanimanja za daljnje proučavanje





Je li lista zanimanja preduga?





Eliminacija zanimanja čije su osobine izvan prihvatljivog raspona prema promatranom aspektu





Identifikacija prihvatljivog raspona unutar najvažnijeg aspekta koji još nije uzet u obzir





Određenje mogućih zanimanja





Procjena svakog zanimanja na svakom od aspekata





Množenje važnosti aspekata s procjenama osobina zanimanja





Sumiranje umnožaka za sve aspekte unutar zanimanja





Rangiranje zanimanja prema očekivanoj koristi (sumi umnožaka)





Kraća lista zanimanja s vrha hijerarhije za daljnje proučavanje





Identifikacija baze zanimanja (osnova - Vodič kroz zanimanja)





profesionalci, stručnjaci za psihologiji rada





Definiranje relevantnih aspekata posla





Procjena svih zanimanja preko svih aspekata





programeri, web dizajneri i psiholozi





Formiranje baze podataka i programiranje sustava





Primjena upitnika o trenutnom poslu, obrazovanju, zadovoljstvu poslom, apsentizmu, (samo)procjeni uspješnosti u radu





ispitanici 





računalno podržano





Evaluacija i usporedba modela donošenja odluka





Procjena sviđanja preporučenih zanimanja





Aglomerirani popis preporučenih zanimanja iz svih modela





Matematičkimodel





Mješoviti model





EUM





SEM





Ispitivanje preferencija aspekata posla prema zahtjevima najsloženijeg modela








